
RR\1112100SV.docx PE585.523v02-00

SV Förenade i mångfalden SV

Europaparlamentet
2014-2019

Plenarhandling

A8-0374/2016

7.12.2016

***I
BETÄNKANDE
om förslaget till Europaparlamentets och rådets förordning om inrättande av 
stödprogrammet för strukturreformer för perioden 2017–2020 och om ändring 
av förordningarna (EU) nr 1303/2013 och (EU) nr 1305/2013 
(COM(2015)0701 – C8-0373/2015 – 2015/0263(COD))

Utskottet för regional utveckling

Föredragande: Lambert van Nistelrooij, Constanze Krehl

Rådgivande utskotts föredragande (*):
Costas Mavrides, utskottet för ekonomi och valutafrågor

(*) Förfarande med associerat utskott – artikel 54 i arbetsordningen



PE585.523v02-00 2/133 RR\1112100SV.docx

SV
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***I Ordinarie lagstiftningsförfarande (första behandlingen)
***II Ordinarie lagstiftningsförfarande (andra behandlingen)

***III Ordinarie lagstiftningsförfarande (tredje behandlingen)

(Det angivna förfarandet baseras på den rättsliga grund som angetts i 
förslaget till akt.)

Ändringsförslag till ett förslag till akt

När parlamentets ändringsförslag utformas i två spalter gäller följande:

Text som utgår markeras med fetkursiv stil i vänsterspalten. Text som ersätts 
markeras med fetkursiv stil i båda spalterna. Ny text markeras med fetkursiv 
stil i högerspalten.

De två första raderna i hänvisningen ovanför varje ändringsförslag anger 
vilket textavsnitt som avses i det förslag till akt som behandlas. Om ett 
ändringsförslag avser en befintlig akt som förslaget till akt är avsett att ändra 
innehåller hänvisningen även en tredje och en fjärde rad. Den tredje raden 
anger den befintliga akten och den fjärde vilken bestämmelse i denna akt 
som ändringsförslaget avser. 

När parlamentets ändringsförslag utformas som en konsoliderad text 
gäller följande:

Nya textdelar markeras med fetkursiv stil. Textdelar som utgår markeras med 
symbolen ▌eller med genomstrykning. Textdelar som ersätts anges genom 
att ny text markeras med fetkursiv stil och text som utgår stryks eller 
markeras med genomstrykning. 
Sådana ändringar som endast är tekniska och som gjorts av de berörda 
avdelningarna vid färdigställandet av den slutliga texten markeras däremot 
inte.
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FÖRSLAG TILL EUROPAPARLAMENTETS LAGSTIFTNINGSRESOLUTION

om förslaget till Europaparlamentets och rådets förordning om inrättande av 
stödprogrammet för strukturreformer för perioden 2017–2020 och om ändring av 
förordningarna (EU) nr 1303/2013 och (EU) nr 1305/2013
(COM(2015)0701 – C8-0373/2015 – 2015/0263(COD))

(Ordinarie lagstiftningsförfarande: första behandlingen)

Europaparlamentet utfärdar denna resolution

– med beaktande av kommissionens förslag till Europaparlamentet och rådet 
(COM(2015)0701),

– med beaktande av artiklarna 294.2, 175 och 197.2 i fördraget om Europeiska unionens 
funktionssätt, i enlighet med vilka kommissionen har lagt fram sitt förslag för 
parlamentet (C8-0373/2015),

– med beaktande av artikel 294.3 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt,

– med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande av den 16 
mars 20161,

– med beaktande av Regionkommitténs yttrande av den 7 april 20162,

– med beaktande av artikel 59 i arbetsordningen,

– med beaktande av betänkandet från utskottet för regional utveckling och yttrandena från 
utskottet för ekonomi och valutafrågor, budgetutskottet, utskottet för sysselsättning och 
sociala frågor, fiskeriutskottet och utskottet för kultur och utbildning (A8-0374/2016), 
och av följande skäl: 

1. Europaparlamentet antar nedanstående ståndpunkt vid första behandlingen.

2. Europaparlamentet uppmanar kommissionen att lägga fram en ny text för parlamentet 
om den har för avsikt att väsentligt ändra sitt förslag eller ersätta det med ett nytt.

3. Europaparlamentet uppdrar åt talmannen att översända parlamentets ståndpunkt till 
rådet, kommissionen och de nationella parlamenten.

Ändringsförslag 1

Förslag till förordning
Skäl 2a (nytt)

1EUT C 177, 18.5.2016, s. 47.
2 Ännu ej offentliggjort i EUT.

Commented [LB1]:  rätt? kolla mall
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

(2a) Enligt artikel 174 i EUF-fördraget 
ska unionen utveckla och fullfölja sin 
verksamhet för att stärka sin ekonomiska, 
sociala och territoriella sammanhållning 
och särskilt sträva efter att minska 
skillnaderna mellan regionerna.

Ändringsförslag 2

Förslag till förordning
Skäl 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(4) Reformer är till sin natur komplexa 
processer som kräver en fullständig kedja 
av högt specialiserade kunskaper och 
färdigheter. Att ta sig an strukturreformer 
på ett antal offentligpolitiska områden är 
krävande eftersom det ofta dröjer innan 
fördelarna blir verklighet. Att tidigt och 
effektivt utforma och genomföra reformer 
är därför avgörande i såväl krisdrabbade 
som strukturellt svaga ekonomier. I detta 
sammanhang har hjälp från unionen i form 
av tekniskt stöd haft stor betydelse för de 
ekonomiska anpassningarna i Cypern och 
Grekland under de senaste åren.

(4) Reformer är till sin natur komplexa 
processer som kräver en fullständig kedja 
av högt specialiserade kunskaper och 
färdigheter samt samarbete på flera nivåer 
och en långsiktig vision. Att ta sig an 
strukturreformer på ett antal 
offentligpolitiska områden är krävande 
eftersom det ofta dröjer innan effekterna 
märks. Att i tid och effektivt utforma och 
genomföra reformer är därför avgörande i 
såväl krisdrabbade som strukturellt svaga 
ekonomier. I detta sammanhang har hjälp 
från unionen i form av tekniskt stöd haft 
stor betydelse för de ekonomiska 
anpassningarna i Cypern och Grekland 
under de senaste åren. Egenansvar för 
strukturreformerna på plats är av största 
vikt för att stödprogrammet för 
strukturreformer (nedan kallat 
programmet) ska bli framgångsrikt.

Ändringsförslag 3

Förslag till förordning
Skäl 5

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(5) Medlemsstater kan dra nytta av stöd 
när de tar itu med utmaningar vid 

(5) Medlemsstater kan dra nytta av stöd 
när de tar itu med utmaningar vid 
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utformning och genomförande av 
strukturreformer. Utmaningarna kan bero 
på olika omständigheter, däribland 
begränsad kapacitet när det gäller 
förvaltning och institutioner eller inadekvat 
tillämpning eller genomförande av 
unionsrätten.

utformning och genomförande av 
tillväxtvänliga strukturreformer i enlighet 
med unionens ekonomiska och sociala 
mål, däribland stöd för ekonomisk tillväxt, 
skapande av varaktiga arbetstillfällen, 
främjande av sunda investeringar samt 
social utveckling. Utmaningarna kan bero 
på olika omständigheter, t.ex. begränsad 
kapacitet när det gäller förvaltning och 
institutioner eller inadekvat tillämpning 
och/eller försenat genomförande av 
unionsrätten som ska främja smart och 
hållbar tillväxt för alla.

Ändringsförslag 4

Förslag till förordning
Skäl 6

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(6) Unionen har lång erfarenhet av att 
ge särskilt stöd till den statliga 
förvaltningen och andra myndigheter i 
medlemsstaterna när det gäller 
kapacitetsuppbyggnad och andra liknande 
insatser på särskilda områden (t.ex. 
beskattning, tull, stöd för små och 
medelstora företag) och i samband med 
genomförande av 
sammanhållningspolitiken. Unionens 
erfarenhet av att hjälpa nationella 
myndigheter genomföra reformer bör 
användas till att stärka unionens förmåga 
att ge medlemsstaterna stöd. Det är 
verkligen nödvändigt med omfattande och 
integrerade insatser för att ge stöd åt de 
medlemsstater som genomför 
tillväxtfrämjande reformer och begär stöd 
av unionen i det hänseendet.

(6) Unionen har lång erfarenhet av 
konkreta åtgärder och befintlig 
finansiering i fråga om att ge särskilt stöd 
till den statliga förvaltningen och andra 
myndigheter i medlemsstaterna när det 
gäller kapacitetsuppbyggnad och andra 
liknande insatser på särskilda områden 
(t.ex. beskattning, tull, stöd för små och 
medelstora företag) och särskilt i samband 
med genomförande av 
sammanhållningspolitiken. Unionens 
erfarenhet av att hjälpa nationella 
myndigheter genomföra reformer bör 
användas till att stärka unionens förmåga 
att ge medlemsstaterna stöd. Omfattande 
och integrerade insatser existerar och är 
högst nödvändiga för att ge stöd åt de 
medlemsstater som genomför 
tillväxtfrämjande reformer och begär stöd 
av unionen i det hänseendet.

Ändringsförslag 5

Förslag till förordning
Skäl 6a (nytt)
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

(6a) Revisionsrättens särskilda rapport 
Tillhandahållandet av tekniskt bistånd till 
Grekland måste bli mer resultatinriktat 
(19/2015) innehåller relevanta 
rekommendationer vad gäller 
kommissionens tekniska bistånd till 
medlemsstaterna, och 
rekommendationerna bör beaktas vid 
genomförandet av stödet enligt 
programmet.

Ändringsförslag 6

Förslag till förordning
Skäl 7

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(7) Mot denna bakgrund är det 
nödvändigt att inrätta ett stödprogram för 
strukturreformer (nedan kallat 
programmet) med målsättningen att stärka 
medlemsstaternas kapacitet att bereda och 
genomföra tillväxtfrämjande förvaltnings- 
och strukturreformer, inklusive genom 
hjälp att använda unionsfonderna effektivt 
och ändamålsenligt. Avsikten med 
programmet är att bidra till att uppnå 
gemensamma mål inriktade på ekonomisk 
återhämtning, nya arbetstillfällen, skärpt 
konkurrenskraft i Europa och stimulans för 
investeringar i den reala ekonomin.

(7) Mot denna bakgrund är det 
nödvändigt att inrätta programmet med 
målsättningen att stärka medlemsstaternas 
kapacitet att utforma och genomföra 
tillväxtfrämjande förvaltnings- och 
strukturreformer samt säkra 
samstämmighet med nationella och 
regionala utvecklingsstrategier inklusive 
genom hjälp att använda unionsfonderna 
effektivt och ändamålsenligt, i synnerhet 
de europeiska struktur- och 
investeringsfonderna (ESI-fonderna) och 
programmen. Avsikten med programmet 
är att bidra till att uppnå gemensamma mål 
inriktade på ekonomisk återhämtning, 
ekonomisk, social och territoriell 
sammanhållning, nya arbetstillfällen, 
säkerställande av en hög nivå på det 
sociala skyddet, hälso- och sjukvård samt 
utbildning av hög kvalitet, bekämpning av 
fattigdom och social utestängning, ökad 
konkurrenskraft och produktivitet i Europa 
och stimulans för hållbara investeringar i 
den reala ekonomin.
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Ändringsförslag 7

Förslag till förordning
Skäl 8

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(8) Stöd via programmet bör ges av 
kommissionen på begäran av en 
medlemsstat på sådana områden som 
budget och beskattning, offentlig sektor, 
institutions- och förvaltningsreformer, 
rättssystemet, insatser mot bedrägeri, 
korruption och penningtvätt, 
företagsklimat, utveckling av den privata 
sektorn, investeringar, konkurrens, 
offentlig upphandling, 
privatiseringsprocesser, tillgång till 
finansiering, investeringar, handel, hållbar 
utveckling, innovation och utbildning, 
arbetsmarknadspolitik, folkhälsa, asyl och 
migrationspolitik, jordbruk och hållbar 
landsbygdsutveckling samt 
finanssektorspolitik.

(8) Stöd via programmet bör ges av 
kommissionen på begäran av en 
medlemsstat på sådana områden som 
sammanhållnings- och statspolitik, budget 
och beskattning, offentlig sektor, 
institutions- och förvaltningsreformer, 
territoriell organisation, rättssystemet, 
insatser mot bedrägeri, korruption och 
penningtvätt, åtgärder mot 
skatteundandragande, företagsklimat, 
utveckling av den privata sektorn, 
partnerskap för att locka till investeringar, 
konkurrens, offentlig upphandling, ökat 
offentligt deltagande i företag och 
privatiseringsprocesser när så är lämpligt, 
tillgång till finansiering, investeringar, 
handel, hållbar utveckling, innovation, 
förstärkning av de offentliga systemen för 
utbildning, arbetsmarknadspolitik samt för 
folkhälsa, asyl och migrationspolitik, 
jordbruk och hållbar landsbygdsutveckling, 
fiske samt finanssektorspolitik.

Ändringsförslag 8

Förslag till förordning
Skäl 9

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(9) Medlemsstaterna bör kunna begära 
stöd från kommissionen via programmet 
för hjälp med genomförande av reformer 
kopplade till ekonomiska styrprocesser, 
särskilt till landspecifika 
rekommendationer utfärdade i samband 
med den europeiska planeringsterminen, 
med insatser knutna till genomförande av 
unionsrätten liksom med genomförande av 
ekonomiska anpassningsprogram. De bör 
också kunna begära stöd i samband med att 

(9) Medlemsstaterna bör kunna begära 
stöd från kommissionen via programmet 
för hjälp med utformning och 
genomförande av reformer kopplade till 
ekonomiska styrprocesser, särskilt till 
relevanta landspecifika rekommendationer 
utfärdade i samband med den europeiska 
planeringsterminen, med insatser knutna 
till genomförande av unionsrätten liksom 
med genomförande av ekonomiska 
anpassningsprogram. De bör också kunna 
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de genomför reformer på eget initiativ för 
att uppnå hållbara resultat när det gäller 
investeringar, tillväxt och nya 
arbetstillfällen.

begära stöd i samband med att de genomför 
reformer på eget initiativ för att uppnå 
ekonomisk, social och territoriell 
sammanhållning, hållbara resultat när det 
gäller investeringar, ökad tillväxt, nya 
arbetstillfällen och ökad konkurrenskraft. 
Kommissionen bör ge vägledning om de 
viktigaste inslagen i begäran om stöd.

Ändringsförslag 9

Förslag till förordning
Skäl 10

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(10) Efter en dialog med den 
hjälpsökande medlemsstaten, även 
dialogen i den europeiska 
planeringsterminen, bör kommissionen 
analysera begäran i ljuset av principerna 
om öppenhet, likabehandling och sund 
finansiell förvaltning och fastställa vilken 
typ av stöd som bör ges utifrån hur akuta, 
vitt- och djupgående de upptäckta 
problemen är, vilka stödbehoven på de 
angivna politikområdena är samt en analys 
av de socioekonomiska indikatorerna och 
medlemsstatens allmänna 
förvaltningskapacitet. I nära samarbete 
med den berörda medlemsstaten bör 
kommissionen också klarlägga de 
prioriterade stödområdena och 
stödåtgärdernas omfattning liksom det 
totala finansiella bidraget för stödet, varvid 
befintliga insatser och åtgärder 
finansierade av unionsfonderna eller 
andra unionsprogram måste tas med i 
beräkningen.

(10) Efter en dialog med den 
hjälpsökande medlemsstaten, även 
dialogen i den europeiska 
planeringsterminen, bör kommissionen 
analysera begäran i ljuset av principerna 
om subsidiaritet, solidaritet, öppenhet, 
likabehandling och sund finansiell 
förvaltning och fastställa vilken typ av stöd 
som bör ges utifrån hur akuta, vitt- och 
djupgående och allvarliga de upptäckta 
problemen är, hur reformen motiveras, 
vilka stödbehoven på de angivna 
politikområdena är samt en analys av de 
socioekonomiska indikatorerna och 
medlemsstatens allmänna 
förvaltningskapacitet. Den berörda 
medlemsstaterna bör vara ansvarig för 
tillämpningen av partnerskapsprincipen. 
Med utgångspunkt från analysen och med 
beaktande av befintliga insatser och 
verksamheter finansierade av 
unionsfonderna eller unionsprogram bör 
kommissionen komma överens med den 
berörda medlemsstaten om de prioriterade 
stödområdena, målen, en vägledande 
tidsplan och stödåtgärdernas omfattning 
liksom det beräknade totala finansiella 
bidraget för stödet, som ska fastställas i en 
samarbets- och stödplan. 
Europaparlamentet bör få full 
information så snart en begäran om stöd 
inom ramen för programmet mottas och 
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om kommissionens analys. Kommissionen 
bör snarast möjligt delge 
Europaparlamentet samarbets- och 
stödplanen.

Ändringsförslag 10

Förslag till förordning
Skäl 10a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(10a) Kommissionen bör ha möjlighet 
att med den stödsökande medlemsstatens 
samtycke organisera tillhandahållandet 
av stöd i samarbete med internationella 
organisationer enligt definitionen i denna 
förordning.

Ändringsförslag 11

Förslag till förordning
Skäl 10b (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(10b) Den stödsökande medlemsstaten 
bör ha möjlighet att för ett särskilt område 
eller stödområde inleda partnerskap med 
en eller flera medlemsstater som 
reformpartner, som ska hjälpa till att 
utarbeta en strategi och färdplaner för 
reformerna samt utforma stöd av hög 
kvalitet eller övervaka genomförandet av 
strategi och projekt. Ansvaret för 
reformerna vilar på den stödsökande 
medlemsstaten, men reformpartner eller 
övriga medlemsstater som tillhandahåller 
stöd bör kunna bidra till ett framgångsrikt 
genomförande av programmet. 
Europaparlamentet bör få full 
information om en reformpartners 
deltagande och dess roll i samarbets- och 
stödplanen.
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Ändringsförslag 12

Förslag till förordning
Skäl 11

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(11) I kommissionens meddelanden 
”Översyn av EU:s budget”13 och ”En 
budget för Europa 2020”14 betonas 
betydelsen av att fokusera finansieringen 
på verksamheter med tydligt europeiskt 
mervärde, dvs. där unionsnivån kan ge ett 
mervärde utöver vad medlemsstaterna kan. 
Detta innebär att stödinsatserna via 
programmet bör komplettera och samverka 
med andra program och annan politik på 
nationell nivå, unionsnivå och 
internationell nivå. Insatserna via 
programmet bör tillåta att man utarbetar 
och genomför lösningar på nationella 
utmaningar som påverkar utmaningar på 
det mellanstatliga planet eller unionsplanet 
och uppnår samstämmigt och konsekvent 
genomförande av unionsrätten. De bör 
dessutom bidra till att ytterligare utveckla 
förtroendet och främja samarbetet med 
kommissionen och bland medlemsstaterna. 
Vidare har unionen bättre förutsättningar 
än medlemsstaterna när det gäller att 
skapa ett system för utbyte av god praxis 
mellan jämbördiga deltagare liksom när det 
gäller att mobilisera sakkunskap.

(11) I kommissionens meddelanden 
”Översyn av EU:s budget”13 och ”En 
budget för Europa 2020”14 betonas 
betydelsen av att fokusera finansieringen 
på insatser och verksamheter med tydligt 
europeiskt mervärde, dvs. där unionsnivån 
kan ge ett mervärde utöver vad 
medlemsstaterna kan. Detta innebär att 
stödinsatserna och verksamheterna via 
programmet bör komplettera och samverka 
med andra program och annan politik på 
regional och nationell nivå och 
unionsnivå, enligt den gemensamma 
strategiska ramen som fastställs i 
Europaparlamentet och rådets förordning 
(EU) nr 1303/2013, samt internationell 
nivå när så är lämpligt. Insatserna och 
verksamheterna via programmet bör tillåta 
att man utarbetar och genomför lösningar 
på nationella utmaningar som påverkar 
utmaningar på det mellanstatliga planet 
eller unionsplanet och uppnår samstämmigt 
och konsekvent genomförande av 
unionsrätten. De bör dessutom bidra till att 
ytterligare utveckla förtroendet och främja 
samarbetet med kommissionen och bland 
medlemsstaterna. Vidare har unionen 
förutsättningar när det gäller att skapa ett 
system för utbyte av god praxis mellan 
jämbördiga deltagare liksom när det gäller 
att mobilisera sakkunskap för att finna 
konkreta lösningar som är skräddarsydda 
till den specifika situationen i den 
hjälpsökande medlemsstaten.

__________________ __________________
13 COM(2010)0700 av den 19 oktober 
2010.

13 COM(2010)0700 av den 19 oktober 
2010.

14 COM(2011)0500 av den 29 juni 2011. 14 COM(2011)0500 av den 29 juni 2011.
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Ändringsförslag 13

Förslag till förordning
Skäl 13a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(13a) I denna förordning fastställs en 
finansieringsram för hela programmets 
löptid som ska utgöra det särskilda 
referensbeloppet i den mening som avses i 
punkt 17 i det interinstitutionella avtalet 
av den 2 december 2013 mellan 
Europaparlamentet, rådet och 
kommissionen om budgetdisciplin, 
samarbete i budgetfrågor och sund 
ekonomisk förvaltning1a, för 
Europaparlamentet och rådet under det 
årliga budgetförfarandet. Finansieringen 
av programmet genom överföring av 
anslag från det tekniska stödet, på initiativ 
av kommissionen, bör endast ses som en 
undantagslösning och bör inte utgöra ett 
prejudikat när det gäller framtida 
finansieringsinitiativ på detta område. Ett 
eventuellt lagförslag om förlängning av 
programmet inom ramen för den nya 
fleråriga finansieringsramen bör 
inkludera en separat avsättning som 
öronmärks specifikt för programmet.
___________________
1a EUT C 373, 20.12.2013, s. 1.

Ändringsförslag 14

Förslag till förordning
Skäl 14

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(14) Medlemsstater som begär stöd bör 
kunna bidra till programmets finansiella 
anslag med extra anslag. Genom 
förordning (EU) nr 1303/2013 begränsas 
för närvarande möjligheten att överföra 
medel avsedda för tekniskt stöd på initiativ 
av en medlemsstat till de medlemsstater 

(14) Medlemsstater som begär stöd bör 
ha möjlighet att välja att bidra till 
programmets finansiella anslag med extra 
anslag. Genom förordning (EU) nr 
1303/2013 begränsas för närvarande 
möjligheten att överföra medel avsedda för 
tekniskt stöd på initiativ av en medlemsstat 
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som befinner sig i tillfälliga ekonomiska 
svårigheter. Förordning (EU) nr 1303/2013 
bör därför ändras så att alla medlemsstater 
tillåts delta i finansieringen av 
programmet. De medel som överförs till 
unionsbudgeten bör användas till att stödja 
insatser som bidrar till smart och hållbar 
tillväxt för alla eller fondspecifika ändamål 
i de berörda medlemsstaterna.

till de medlemsstater som befinner sig i 
tillfälliga ekonomiska svårigheter. 
Förordning (EU) nr 1303/2013 bör därför 
ändras så att alla medlemsstater tillåts delta 
i finansieringen av programmet. De medel 
som överförs till unionsbudgeten bör 
användas till att stödja insatser som bidrar 
till smart och hållbar tillväxt för alla eller 
fondspecifika ändamål i de berörda 
medlemsstaterna genom förbättrad 
effektivitet och ökad möjlighet att utnyttja 
medlen. Medlemsstaterna bör frivilligt 
bestämma huruvida de ska anslå en del av 
medlen till stöd till strukturreformer.

Ändringsförslag 15

Förslag till förordning
Skäl 15

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(15) Den här förordningen bör 
genomföras i överensstämmelse med 
Europaparlamentets och rådets förordning 
(EU, Euratom) nr 966/201218 om de 
finansiella regler som gäller för Europeiska 
unionens årliga budget. Kommissionen bör 
fastställa fleråriga arbetsprogram som 
anger de politiska mål som eftersträvas, de 
förväntade resultaten av stödet liksom 
finansieringsprioriteringar för respektive 
politikområde. Dessa aspekter bör 
specificeras närmare i årliga program 
antagna genom genomförandeakter.

(15) Den här förordningen bör 
genomföras i överensstämmelse med 
Europaparlamentets och rådets förordning 
(EU, Euratom) nr 966/201218 om de 
finansiella regler som gäller för Europeiska 
unionens årliga budget. Kommissionen bör 
fastställa fleråriga arbetsprogram som 
anger de sociala, politiska och ekonomiska 
mål som eftersträvas, de förväntade 
resultaten av stödet liksom 
finansieringsprioriteringar för respektive 
politikområde. Dessa aspekter bör 
specificeras närmare i årliga program.

__________________ __________________
18 Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU, Euratom) nr 966/2012 av 
den 25 oktober 2012 om finansiella regler 
för unionens allmänna budget och om 
upphävande av rådets förordning (EG, 
Euratom) nr 1605/2002 (EUT L 298, 
26.10.2012, s. 1).

18 Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU, Euratom) nr 966/2012 av 
den 25 oktober 2012 om finansiella regler 
för unionens allmänna budget och om 
upphävande av rådets förordning (EG, 
Euratom) nr 1605/2002 (EUT L 298, 
26.10.2012, s. 1).
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Ändringsförslag 16

Förslag till förordning
Skäl 16

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(16) Med hänsyn till hur viktigt det är att 
medlemsstaterna framhärdar i sina 
ansträngningar att genomföra struktur-, 
institutions- och förvaltningsreformer är 
det nödvändigt att tillåta en 
medfinansieringssats på 100 % av de 
stödberättigande kostnaderna för att uppnå 
programmets mål, samtidigt som 
principerna för medfinansiering och icke 
vinstdrivande syfte garanteras.

(16) Med hänsyn till hur viktigt det är att 
medlemsstaterna framhärdar i sina 
ansträngningar att genomföra struktur-, 
institutions- och förvaltningsreformer är 
det nödvändigt att tillåta en 
medfinansieringssats för bidrag på upp till 
100 % av de stödberättigande kostnaderna 
för att uppnå programmets mål, samtidigt 
som principerna för medfinansiering och 
icke vinstdrivande syfte garanteras.

Ändringsförslag 17

Förslag till förordning
Skäl 17

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(17) På begäran av en medlemsstat som 
har oförutsedda och vederbörligen 
motiverade skäl för omedelbara insatser, 
t.ex. en allvarlig störning i ekonomin eller 
viktiga omständigheter utanför dess 
kontroll som allvarligt påverkar 
ekonomiska eller sociala förhållanden, bör 
kommissionen kunna besluta om särskilda 
åtgärder, som får motsvara en begränsad 
del av det årliga arbetsprogrammet och 
som måste vara i linje med programmets 
mål och stödberättigande insatser, så att 
medlemsstaten kan ta itu med de akuta 
behoven.

(17) På begäran av en stödsökande 
medlemsstat som har oförutsedda och 
vederbörligen motiverade skäl för 
omedelbara insatser, t.ex. en allvarlig 
störning i ekonomin eller viktiga 
omständigheter utanför dess kontroll som 
allvarligt påverkar ekonomiska eller 
sociala förhållanden, bör kommissionen 
skyndsamt kunna besluta om särskilda 
åtgärder, som får motsvara en begränsad 
del av det årliga arbetsprogrammet och för 
en begränsad period på upp till sex 
månader, och som måste vara i linje med 
programmets mål och stödberättigande 
insatser, så att medlemsstaten kan ta itu 
med de akuta behoven. 
Europaparlamentet bör få full 
information om antagandet av sådana 
särskilda åtgärder.
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Ändringsförslag 18

Förslag till förordning
Skäl 18

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(18) För att säkerställa effektiv och 
samstämmig tilldelning av medel från 
unionsbudgeten och upprätthålla principen 
om sund finansiell förvaltning bör insatser 
via programmet komplettera och bygga 
vidare på pågående unionsprogram, 
samtidigt som dubbel täckning av samma 
kostnad måste undvikas. Inom sina 
respektive ansvarsområden och under 
processens alla skeden såväl på unionsnivå 
som på nationell nivå bör kommissionen 
och den berörda medlemsstaten sörja för 
ändamålsenlig samordning så att 
samstämmighet, komplementaritet och 
synergi säkras i samspelet mellan de 
finansieringskällor som används för 
insatser i den relevanta medlemsstaten och 
som är kopplade till programmet, särskilt 
gäller detta åtgärder i medlemsstaten som 
finansieras via unionsfonderna.

(18) För att säkerställa effektiv, 
samstämmig och transparent användning 
av medel från unionsbudgeten och 
upprätthålla principen om sund finansiell 
förvaltning bör insatser via programmet 
komplettera, bygga vidare på och 
samordnas med pågående unionsprogram 
utan att ersätta dem, samtidigt som dubbel 
täckning av samma stödberättigade 
kostnad måste undvikas. Inom sina 
respektive ansvarsområden och under 
processens alla skeden såväl på unionsnivå 
som på nationell nivå bör kommissionen 
och den berörda medlemsstaten sörja för 
ändamålsenlig samordning så att 
samstämmighet, komplementaritet och 
synergi säkras i samspelet mellan de 
finansieringskällor som används för 
insatser i den relevanta medlemsstaten och 
som är kopplade till programmet, särskilt 
gäller detta åtgärder i medlemsstaten som 
finansieras via unionsfonderna och 
unionsprogram, i synnerhet ESI-
fonderna. Det är särskilt viktigt att 
kommissionen säkerställer 
komplementaritet och synergier med stöd 
från relevanta internationella 
organisationer.

Ändringsförslag 19

Förslag till förordning
Skäl 19

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(19) Under hela utgiftscykeln bör 
unionens ekonomiska intressen skyddas 
med hjälp av proportionella åtgärder som 
ska göra det möjligt att förebygga, spåra 
och utreda oriktigheter, att återkräva 

(19) Under hela utgiftscykeln bör 
unionens ekonomiska intressen skyddas 
med hjälp av proportionella åtgärder som 
ska göra det möjligt att förebygga, spåra 
och utreda oriktigheter, att återkräva 
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sådana medel som förlorats eller som 
utbetalats eller använts felaktigt och att 
fastställa påföljder vid behov.

sådana medel som förlorats eller som 
utbetalats eller använts felaktigt och att 
fastställa administrativa och ekonomiska 
påföljder vid behov, i enlighet med 
förordning (EU, Euratom) nr 966/2012.

Ändringsförslag 20

Förslag till förordning
Skäl 20

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(20) För att underlätta utvärderingen av 
programmet bör ett system för övervakning 
av de resultat som uppnås med programmet 
inrättas från första början. En 
halvtidsutvärdering som granskar 
programmets måluppfyllelse, effektivitet 
och mervärde på europeisk nivå bör göras. 
Dessutom bör en avslutande utvärdering 
behandla programmets effekt på lång sikt 
och dess hållbarhetseffekter. Dessa 
utvärderingar bör baseras på indikatorer 
och mäta programmets effekt.

(20) För att underlätta utvärderingen av 
programmet bör ett transparent system för 
övervakning av genomförandet av 
åtgärderna och de resultat som uppnås 
med programmet inrättas från första 
början. En årlig övervakningsrapport om 
genomförandet av programmet, inbegripet 
en analys av tillämpningen av kriterierna 
för bedömning av begäran om stöd, en 
preliminär halvtidsutvärdering som 
granskar programmets måluppfyllelse, 
effektivitet, mervärde på europeisk nivå 
och en bedömning av programmet under 
nästa budgetplaneringsperiod, inbegripet 
dess eventuella förnyelse och alternativa 
finansieringskällor, bör göras. Dessutom 
bör en efterhandsutvärdering behandla 
programmets effekt på lång sikt och dess 
hållbarhetseffekter. Dessa utvärderingar 
bör baseras på i förväg fastställda 
indikatorer och mäta programmets effekt.

Ändringsförslag 21

Förslag till förordning
Skäl 21

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(21) För att det ska gå att anpassa 
förteckningen över indikatorerna på 
programmets måluppfyllelse med 
kännedom om hur programmet fortgår, bör 
befogenheten att anta akter i enlighet med 

(21) För att det ska gå att anpassa 
förteckningen över indikatorerna på 
programmets måluppfyllelse med 
kännedom om hur programmet fortgår, och 
för att komplettera denna förordning, bör 
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artikel 290 i fördraget om Europeiska 
unionens funktionssätt delegeras till 
kommissionen med avseende på ändring av 
förteckningen. Det är av särskild betydelse 
att kommissionen genomför lämpliga 
samråd under sitt förberedande arbete, 
inklusive på expertnivå. När 
kommissionen förbereder och utarbetar 
delegerade akter bör den se till att 
relevanta handlingar översänds samtidigt 
till Europaparlamentet och rådet och att 
detta sker så snabbt som möjligt och på 
lämpligt sätt.

befogenheten att anta akter i enlighet med 
artikel 290 i EUF-fördraget delegeras till 
kommissionen med avseende på ändring av 
förteckningen och antagande av de 
fleråriga arbetsprogrammen. Det är av 
särskild betydelse att kommissionen 
genomför lämpliga samråd med olika 
aktörer under sitt förberedande arbete, 
inklusive på expertnivå, och att dessa 
samråd genomförs i enlighet med 
principerna i det interinstitutionella 
avtalet av den 13 april 2016 om bättre 
lagstiftning. För att säkerställa lika stor 
delaktighet i förberedelsen av delegerade 
akter bör Europaparlamentet och rådet 
erhålla alla handlingar samtidigt som 
medlemsstaternas experter, och deras 
experter ges systematiskt tillträde till 
möten i kommissionens expertgrupper 
som arbetar med förberedelse av 
delegerade akter.

Ändringsförslag 22

Förslag till förordning
Skäl 22

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(22) För att säkerställa enhetliga villkor 
för genomförandet av denna förordning när 
det gäller antagande av de fleråriga och 
årliga arbetsprogrammen bör 
kommissionen tilldelas 
genomförandebefogenheter.

(22) För att säkerställa enhetliga villkor 
för genomförandet av denna förordning när 
det gäller antagande av de årliga 
arbetsprogrammen bör kommissionen 
tilldelas genomförandebefogenheter, i 
enlighet med artikel 291 i EUF-fördraget. 
Dessa befogenheter bör utövas i enlighet 
med Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 182/20111a. Det 
rådgivande förfarandet bör användas för 
antagandet av de årliga 
arbetsprogrammen.

__________________
1a Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 182/2011 av den 16 
februari 2011 om fastställande av 
allmänna regler och principer för 
medlemsstaternas kontroll av 
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kommissionens utövande av sina 
genomförandebefogenheter (EUT L 55, 
28.2.2011, s. 13).

Ändringsförslag 23

Förslag till förordning
Skäl 23

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(23) Eftersom målet för denna 
förordning, nämligen att bidra till 
institutions-, förvaltnings- och 
strukturreformer i medlemsstaterna genom 
att ge nationella myndigheter hjälp med att 
reformera institutioner, styrelseformer, 
förvaltning, ekonomiska och samhälleliga 
sektorer, även genom hjälp att använda 
unionsfonderna ändamålsenligt och 
effektivt, inte i tillräcklig utsträckning kan 
uppnås av medlemsstaterna utan snarare, 
på grund av omfattningen och effekterna, 
bättre kan uppnås på unionsnivå, kan 
unionen vidta åtgärder i enlighet med 
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i 
fördraget om Europeiska unionen. I 
enlighet med proportionalitetsprincipen i 
samma artikel går denna förordning inte 
utöver vad som är nödvändigt för att uppnå 
detta mål, eftersom tillämpningsområdet 
för stödet kommer att fastställas i 
samförstånd med den berörda 
medlemsstaten.

(23) Eftersom målet för denna 
förordning, nämligen att bidra till 
institutions-, förvaltnings- och 
strukturreformer beslutade i samförstånd 
med medlemsstaterna genom att ge 
nationella myndigheter, enligt definitionen 
i denna förordning, hjälp med att 
reformera institutioner, styrelseformer eller 
offentlig förvaltning, ekonomiska och 
samhälleliga sektorer, även genom hjälp att 
använda unionsfonderna ändamålsenligt 
och effektivt, inte i tillräcklig utsträckning 
kan uppnås av medlemsstaterna utan 
snarare, på grund av omfattningen och 
effekterna, bättre kan uppnås på 
unionsnivå, kan unionen vidta åtgärder i 
enlighet med subsidiaritetsprincipen i 
artikel 5 i fördraget om Europeiska 
unionen. I enlighet med 
proportionalitetsprincipen i samma artikel 
går denna förordning inte utöver vad som 
är nödvändigt för att uppnå detta mål, 
eftersom tillämpningsområdet för stödet 
kommer att fastställas i samförstånd med 
den berörda medlemsstaten.

Ändringsförslag 24

Förslag till förordning
Artikel 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

I denna förordning avses med 
stödmottagande medlemsstat: 

I denna förordning avses med 
stödmottagande medlemsstat:
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1. stödmottagande medlemsstat: en 
medlemsstat som mottar stöd från unionen 
via programmet,

1. stödmottagande medlemsstat: en 
medlemsstat som begär och mottar stöd 
från unionen via programmet,

2. unionsfonderna: de europeiska 
struktur- och investeringsfonder som avses 
i artikel 1 i förordning (EU) nr 1303/2013, 
fonden för europeiskt bistånd till dem som 
har det sämst ställt som inrättas genom 
Europaparlamentets och rådets förordning 
(EU) nr 223/201419, asyl-, migrations- och 
integrationsfonden som inrättas genom 
Europaparlamentets och rådets förordning 
(EU) nr 516/201420, instrumentet för 
ekonomiskt stöd till polissamarbete, 
förebyggande och bekämpande av 
brottslighet samt krishantering inrättad 
genom Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 513/201421 och 
instrumentet för ekonomiskt stöd för yttre 
gränser och visering inrättad som en del av 
fonden för inre säkerhet genom 
Europaparlamentets och rådets förordning 
(EU) nr 515/201422.

2. unionsfonderna: de europeiska 
struktur- och investeringsfonder som avses 
i artikel 1 i förordning (EU) nr 1303/2013, 
fonden för europeiskt bistånd till dem som 
har det sämst ställt som inrättas genom 
Europaparlamentets och rådets förordning 
(EU) nr 223/201419, asyl-, migrations- och 
integrationsfonden som inrättas genom 
Europaparlamentets och rådets förordning 
(EU) nr 516/201420, instrumentet för 
ekonomiskt stöd till polissamarbete, 
förebyggande och bekämpande av 
brottslighet samt krishantering inrättad 
genom Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 513/201421 och 
instrumentet för ekonomiskt stöd för yttre 
gränser och visering inrättad som en del av 
fonden för inre säkerhet genom 
Europaparlamentets och rådets förordning 
(EU) nr 515/201422.

2a. nationell myndighet: en eller flera 
nationella myndigheter, inbegripet 
myndigheter på regional och lokal nivå, 
som verkar i överensstämmelse med 
medlemsstatens institutionella och 
rättsliga ramar och i överensstämmelse 
med partnerskapsprincipen i den 
europeiska uppförandekoden för 
partnerskap inom ramen för de 
europeiska struktur- och 
investeringsfonderna22a.
2b. internationell organisation: 
organisation som inrättats genom ett 
internationellt avtal samt specialiserade 
organ som inrättats av en sådan 
organisation, i den mening som avses i 
artikel 58.1 c ii i budgetförordningen.

__________________ __________________
19 Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 223/2014 av den 11 
mars 2014 om fonden för europeiskt 
bistånd till dem som har det sämst ställt 
(EUT L 72, 12.3.2014, s. 1).

19 Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 223/2014 av den 11 
mars 2014 om fonden för europeiskt 
bistånd till dem som har det sämst ställt 
(EUT L 72, 12.3.2014, s. 1).
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20 Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 516/2014 av den 16 
april 2014 om inrättande av asyl-, 
migrations- och integrationsfonden, om 
ändring av rådets beslut 2008/381/EG och 
om upphävande av Europaparlamentets 
och rådets beslut nr 573/2007/EG och nr 
575/2007/EG och rådets beslut 
2007/435/EG (EUT L 150, 20.5.2014, 
s. 168).

20 Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 516/2014 av den 16 
april 2014 om inrättande av asyl-, 
migrations- och integrationsfonden, om 
ändring av rådets beslut 2008/381/EG och 
om upphävande av Europaparlamentets 
och rådets beslut nr 573/2007/EG och nr 
575/2007/EG och rådets beslut 
2007/435/EG (EUT L 150, 20.5.2014, 
s. 168).

21 Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 513/2014 av den 16 
april 2014 om inrättande, som en del av 
fonden för inre säkerhet, av ett instrument 
för ekonomiskt stöd till polissamarbete, 
förebyggande och bekämpande av 
brottslighet samt krishantering och om 
upphävande av rådets beslut 2007/125/RIF 
(EUT L 150, 20.5.2014, s. 93).

21 Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 513/2014 av den 16 
april 2014 om inrättande, som en del av 
fonden för inre säkerhet, av ett instrument 
för ekonomiskt stöd till polissamarbete, 
förebyggande och bekämpande av 
brottslighet samt krishantering och om 
upphävande av rådets beslut 2007/125/RIF 
(EUT L 150, 20.5.2014, s. 93).

22 Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 515/2014 av den 16 
april 2014 om inrättande, som en del av 
fonden för inre säkerhet, av ett instrument 
för ekonomiskt stöd för yttre gränser och 
visering och om upphävande av beslut nr 
574/2007/EG (EUT L 150, 20.5.2014, 
s. 143).

22 Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 515/2014 av den 16 
april 2014 om inrättande, som en del av 
fonden för inre säkerhet, av ett instrument 
för ekonomiskt stöd för yttre gränser och 
visering och om upphävande av beslut nr 
574/2007/EG (EUT L 150, 20.5.2014, 
s. 143).
22a Kommissionens delegerade förordning 
(EU) nr 240/2014 av den 7 januari 2014 
om den europeiska uppförandekoden för 
partnerskap inom ramen för de 
europeiska struktur- och 
investeringsfonderna (EUT L 74, 
14.3.2014, s. 1).

Ändringsförslag 25

Förslag till förordning
Artikel 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Programmet ska finansiera insatser 
med europeiskt mervärde. Kommissionen 
ska därför se till att de insatser som väljs ut 
för finansiering kan förväntas ge resultat 

1. Programmet ska finansiera insatser 
och verksamheter med europeiskt 
mervärde. Kommissionen ska därför se till 
att de insatser och verksamheter som väljs 
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med europeiskt mervärde och den ska 
övervaka att europeiskt mervärde faktiskt 
skapas.

ut för finansiering ger resultat som, i 
enlighet med subsidiaritetsprincipen, har 
europeiskt mervärde och den ska övervaka 
att europeiskt mervärde faktiskt skapas.

2. Programmets insatser och 
aktiviteter ska särskilt skapa europeiskt 
mervärde genom

2. Programmets insatser och 
aktiviteter ska särskilt skapa europeiskt 
mervärde genom

(a) utveckling och genomförande av 
lösningar på nationella utmaningar som 
påverkar utmaningar på det mellanstatliga 
planet eller unionsplanet,

(a) utveckling och genomförande av 
lösningar på lokala, regionala och 
nationella utmaningar som påverkar 
utmaningar på det mellanstatliga planet 
eller unionsplanet och som bidrar till 
social, ekonomisk och territoriell 
sammanhållning,

(b) komplementaritet och synergier 
med andra unionsprogram och 
unionsstrategier på nationell nivå, 
unionsnivå och internationell nivå,

(b) komplementaritet och synergier 
med andra unionsprogram och 
unionsstrategier på regional och nationell 
nivå och unionsnivå, enligt den 
gemensamma strategiska ramen som 
fastställs i Europaparlamentet och rådets 
förordning (EU) nr 1303/2013, samt i 
förekommande fall internationell nivå,

(c) bidrag till samstämmig och 
konsekvent genomförande av unionsrätten, 

(c) bidrag till samstämmig och 
konsekvent genomförande av unionsrätten 
och unionspolitik, samt främjande av 
europeiska värderingar, särskilt 
solidaritet och respekt för grundläggande 
rättigheter,

(d) bidrag till utbyte av god praxis och 
uppbyggnad av ett unionstäckande system 
och kunskapsnätverk,

(d) bidrag till utbyte av god praxis i 
syfte att öka synligheten för unionens 
reformprogram och uppbyggnad av ett 
unionstäckande system och 
kunskapsnätverk,

(e) främjande av ömsesidigt förtroende 
mellan stödmottagande medlemsstater och 
kommissionen samt samarbete mellan 
medlemsstaterna.

(e) främjande av ömsesidigt förtroende 
mellan stödmottagande medlemsstater och 
kommissionen samt samarbete mellan 
medlemsstaterna.

Ändringsförslag 26

Förslag till förordning
Artikel 4
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

Programmets allmänna mål är att bidra till 
institutions-, förvaltnings- och 
strukturreformer i medlemsstaterna genom 
att ge nationella myndigheter hjälp med att 
reformera institutioner, styrelseformer, 
förvaltning, ekonomiska och sociala 
sektorer när de tar itu med ekonomiska och 
sociala utmaningar med siktet inställt på att 
stärka konkurrenskraften och tillväxten, 
skapa nya jobb och öka investeringarna, 
särskilt i sammanhanget ekonomiska 
styrprocesser, även genom hjälp att 
använda unionsfonderna ändamålsenligt 
och effektivt.

Programmets allmänna mål är att bidra till 
institutions-, förvaltnings- och 
tillväxtvänliga strukturreformer i 
medlemsstaterna genom att ge nationella 
myndigheter hjälp med att reformera och 
stärka institutioner, styrelseformer, 
offentlig förvaltning, ekonomiska och 
sociala sektorer när de tar itu med 
ekonomiska och sociala utmaningar med 
siktet inställt på att stärka den ekonomiska, 
sociala och territoriella 
sammanhållningen, konkurrenskraften, 
europeiska företags produktivitet och en 
hållbar tillväxt, skapa nya jobb och öka 
investeringarna, i sammanhanget 
ekonomiska styrprocesser, eller genom 
hjälp att använda unionsfonderna 
ändamålsenligt, effektivt och transparent, i 
synnerhet ESI-fonderna.

Ändringsförslag 27

Förslag till förordning
Artikel 5

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. För att uppnå det allmänna målet i 
artikel 4 ska programmet ha följande 
särskilda mål:

1. För att uppnå det allmänna målet i 
artikel 4 ska programmet ha följande 
särskilda mål som ska uppfyllas i nära 
samarbete med de stödmottagande 
medlemsstaterna:

(a) Att biträda de nationella 
myndigheternas initiativ att utforma 
reformer så att de motsvarar gällande 
prioriteringar, med beaktande av rådande 
förhållanden och förväntade 
socioekonomiska effekter.

(a) Att biträda de nationella 
myndigheternas initiativ att utforma och 
genomföra reformer så att de motsvarar 
deras prioriteringar, med beaktande av 
rådande förhållanden och förväntade 
socioekonomiska och territoriella effekter 
samt nödvändigheten av att bidra till 
målet för unionsstrategin för smart och 
hållbar tillväxt för alla.

(b) Att stödja de nationella 
myndigheternas arbete med att stärka sin 
förmåga att uttrycka, utveckla och 

(b) Att stödja de nationella 
myndigheternas arbete med att stärka sin 
förmåga att planera och uttrycka, utveckla 
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genomföra reformidéer och 
reformstrategier med ett bibehållet 
helhetsgrepp som säkrar samstämmigheten 
mellan mål och medel tvärsektoriellt.

och genomföra reformidéer och 
reformstrategier med ett bibehållet 
helhetsgrepp som säkrar samstämmigheten 
mellan nationella och i förekommande 
fall regionala prioriteringar, mål och 
medel tvärsektoriellt.

(c) Att stödja de nationella 
myndigheternas ansträngningar att välja 
och använda lämpliga processer och 
metoder och därvid utnyttja god praxis och 
lärdomar i andra länder som befunnit sig i 
liknande situationer.

(c) Att stödja de nationella 
myndigheternas ansträngningar att välja 
och använda lämpliga processer och 
metoder och därvid utnyttja bästa praxis 
och lärdomar i andra länder som befunnit 
sig i liknande situationer.

(d) Att hjälpa de nationella 
myndigheterna att öka effektivitet och 
ändamålsenlighet i förvaltningen av 
mänskliga resurser, vid behov genom att 
ange tydliga ansvarsområden och höja 
kompetensnivån. Dessa mål ska 
eftersträvas i nära samarbete med de 
stödmottagande medlemsstaterna.

(d) Att hjälpa de nationella 
myndigheterna att öka effektivitet och 
ändamålsenlighet i förvaltningen av 
mänskliga resurser genom att stärka 
kompetensnivån och den sociala dialogen.

(da) Att biträda de nationella 
myndigheterna samt ekonomiska och 
sociala partner för att förbättra deras 
administrativa och operativa kapacitet att 
förverkliga unionsfonderna, i synnerhet 
ESI-fonderna.

2. De särskilda mål som anges i punkt 
1 ska avse politikområden med anknytning 
till konkurrenskraft, tillväxt, sysselsättning 
och investeringar, särskilt följande:

2. De särskilda mål som anges i punkt 
1 ska avse politikområden med anknytning 
till ekonomisk, social och territoriell 
sammanhållning, konkurrenskraft, 
innovation, smart och hållbar tillväxt för 
alla, sysselsättning och investeringar, 
särskilt följande:

(a) Offentlig finansförvaltning, 
budgetprocesser, skuld- och 
skatteförvaltning.

(a) Offentlig finansförvaltning, 
budgetprocesser, skuld- och 
skatteförvaltning.

(b) Institutionsreformer liksom 
effektivitet och serviceinriktning i den 
offentliga förvaltningen, verksam rättsstat, 
reformer för rättssystemet och kraftigare 
insatser mot bedrägeri, korruption och 
penningtvätt.

(b) Institutionsreformer liksom 
effektivitet och serviceinriktning i den 
offentliga förvaltningen, inbegripet genom 
förenkling av bestämmelserna, verksam 
rättsstat, reformer för rättssystemet och 
kraftigare insatser mot bedrägeri, 
korruption och penningtvätt.

(c) Företagsklimat, utveckling av den 
privata sektorn, investeringar, 
privatiseringsprocesser, handel och 

(c) Företagsklimat, 
återindustrialisering, utveckling av den 
privata sektorn, finansiellt och 
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utländska direktinvesteringar, konkurrens 
och offentlig upphandling, hållbar 
sektorutveckling och stöd till innovation.

administrativt stöd till små och medelstora 
företag, investeringar, ökat offentligt 
deltagande i företag och 
privatiseringsprocesser där så är lämpligt, 
handel och utländska direktinvesteringar, 
konkurrens och offentlig upphandling, 
hållbar sektorutveckling och stöd till 
innovation och digitalisering.

(d) Utbildning, arbetsmarknadspolitik, 
social inkludering, socialförsäkring och 
sociala trygghetssystem, folkhälsa och 
hälso- och sjukvårdssystem, asyl, 
migration och gränspolitik.

(d) Sammanhållning, utbildning, 
arbetsmarknadspolitik för skapande av 
arbetstillfällen, kampen mot fattigdom 
och främjande av social inkludering, 
socialförsäkring och sociala 
trygghetssystem, folkhälsa och hälso- och 
sjukvårdssystem, asyl, migration och 
gränspolitik.

(e) Politikområdena jordbruk och 
hållbar landsbygdsutveckling.

(e) Politik för genomförande av 
klimatåtgärder, främjande av 
energieffektivitet, säkerställande av 
energidiversifiering samt till förmån för 
jordbruk, fiske och hållbar 
landsbygdsutveckling.

(f) Politikområdena finanssektorn 
och tillgång till finansiering.

(f) Finanssektorpolitiken, inbegripet 
främjande av de finansiella kunskaperna, 
finansiell stabilitet, tillgång till 
finansiering och utlåning till 
realekonomin, framställning, 
tillhandahållande och kvalitetskontroll av 
data och statistik samt insatser i syfte att 
bekämpa skatteundandragande.

Ändringsförslag 28

Förslag till förordning
Artikel 6 

Kommissionens förslag Ändringsförslag

I syfte att uppnå de mål som anges i 
artiklarna 4 och 5 kan programmet särskilt 
finansiera följande typer av insatser:

I syfte att uppnå de mål som anges i 
artiklarna 4 och 5 och finna 
skräddarsydda lösningar kan programmet 
särskilt finansiera följande typer av 
insatser:

(a) Sakkunskap på politikområden, 
förändringsprocesser, lag-, institutions-, 
struktur- och förvaltningsreformer.

(a) Sakkunskap på politikområden, 
förändringsprocesser, utformning av 
strategier och färdplaner för reformer 
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samt lag-, institutions-, struktur- och 
förvaltningsreformer på nationell, regional 
och lokal nivå när så är lämpligt.

(b) Insatser från experter (även 
utposterade experter) som på kortare eller 
längre tid utför uppdrag på vissa områden 
eller handhar operativ verksamhet; om det 
behövs stöttas de med tolkning, 
översättning och samarbetsstöd samt 
administrativ assistans, infrastruktur och 
utrustning.

(b) Insatser från experter (även 
utposterade experter) som på kortare eller 
längre tid utför uppdrag på vissa områden 
eller handhar operativ verksamhet; om det 
behövs stöttas de med tolkning, 
översättning och samarbetsstöd samt 
administrativ assistans, infrastruktur och 
utrustning.

(c) Institutionell, administrativ och 
sektoriell kapacitetsuppbyggnad och 
kompletterande insatser, särskilt

(c) Institutionell, administrativ och 
sektoriell kapacitetsuppbyggnad och 
kompletterande insatser, inbegripet 
stärkande av det civila samhället samt 
reformer på alla förvaltningsnivåer, 
särskilt

i) seminarier, konferenser och 
workshoppar,

i) seminarier, konferenser och 
workshoppar,

ii) arbetsbesök i berörda 
medlemsstater eller i ett tredjeland för att 
låta tjänstemän förvärva eller utöka sina 
kunskaper på relevanta ämnesområden,

ii) arbetsbesök i berörda 
medlemsstater eller i ett tredjeland för att 
låta tjänstemän förvärva eller utöka sina 
kunskaper på relevanta ämnesområden,

iii) fortbildning och framtagning av 
nätbaserade eller andra kurser för att 
främja kompetensutveckling med hänsyn 
till relevanta reformer.

iii) fortbildning och framtagning av 
nätbaserade eller andra kurser för att 
främja kompetensutveckling med hänsyn 
till relevanta reformer.

(d) Insamling av uppgifter och statistik, 
utveckling av gemensamma metoder och, 
när det är lämpligt, indikatorer eller 
referensmått.

(d) Insamling av uppgifter och statistik, 
utveckling av gemensamma metoder och, 
när det är lämpligt, indikatorer eller 
referensmått.

(e) Organisation av lokalt baserade 
operativa stödinsatser på områdena asyl, 
migration, gränskontroller.

(e) Organisation av lokalt baserade 
operativa stödinsatser på områdena asyl, 
migration, gränskontroller.

(f) Kapacitetsuppbyggnad inom it: 
utveckling, underhåll, drift och 
kvalitetskontroll för den maskin- och 
programvara som behövs för att genomföra 
de relevanta reformerna.

(f) Kapacitetsuppbyggnad inom it för 
utveckling, underhåll, drift och 
kvalitetskontroll för den maskin- och 
programvara som behövs för att genomföra 
de relevanta reformerna och program som 
syftar till digitalisering av offentliga 
tjänster. 

(g) Undersökningar, utforskning, 
analyser och enkäter, utvärderingar och 
konsekvensanalyser, framtagning och 
utgivning av handledningar, rapporter och 

(g) Undersökningar, utforskning, 
analyser och enkäter, utvärderingar och 
konsekvensanalyser, framtagning och 
utgivning av handledningar, rapporter och 
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utbildningsmaterial. utbildningsmaterial.

(h) Kommunikationsprojekt: inlärning, 
samarbete, informationskampanjer, 
informationsspridning och utbyte av god 
praxis, organisation av 
informationskampanjer, mediekampanjer 
och arrangemang, även unionens 
kommunikation.

(h) Kommunikationsprojekt i samband 
med de föreslagna reformerna för 
inlärning, samarbete, 
informationskampanjer, 
informationsspridning och utbyte av god 
praxis, organisation av 
informationskampanjer, mediekampanjer 
och arrangemang, även unionens 
kommunikation och kommunikation 
genom sociala medier när så är lämpligt.

i) Sammanställning och utgivning av 
material för spridning av information om 
programmet och av resultat från 
programmet: utveckling, drift och 
underhåll av system och verktyg baserade 
på informations- och 
kommunikationsteknik.

i) Sammanställning och utgivning av 
material för spridning av information om 
programmet och av resultat från 
programmet, bland annat genom 
utveckling, drift och underhåll av system 
och verktyg baserade på informations- och 
kommunikationsteknik.

(j) All övrig verksamhet som bidrar till 
att de allmänna och särskilda mål som 
anges i artiklarna 4 och 5 uppnås.

(j) All övrig relevant verksamhet som 
bidrar till att de allmänna och särskilda mål 
som anges i artiklarna 4 och 5 uppnås.

Ändringsförslag 29

Förslag till förordning
Artikel 7

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. En medlemsstat som önskar få stöd 
genom programmet ska lämna in en 
begäran om stöd till kommissionen med 
angivande av politikområden och 
prioriteringar för stöd inom programmets 
tillämpningsområde enligt artikel 5.2. 
Begäran ska lämnas in senast den 31 
oktober varje kalenderår.

1. En medlemsstat som önskar få stöd 
genom programmet ska lämna in en 
begäran om stöd till kommissionen med 
angivande av politikområden och 
prioriteringar för stöd inom programmets 
tillämpningsområde enligt artikel 5.2. 
Begäran ska lämnas in senast den 31 
oktober varje kalenderår. Kommissionen 
ska ge vägledning om de viktigaste 
inslagen som ska ingå i den begäran om 
stöd som medlemsstaten lämnar in.

2. Med beaktande av principerna om 
öppenhet, likabehandling och sund 
finansiell förvaltning och efter en dialog 
med medlemsstaten, även dialogen i den 
europeiska planeringsterminen, ska 
kommissionen analysera den begäran om 

2. Med beaktande av principerna om 
subsidiaritet, solidaritet, öppenhet, 
likabehandling och sund finansiell 
förvaltning och efter en dialog med 
medlemsstaten, även dialogen i den 
europeiska planeringsterminen, ska 
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stöd som avses i punkt 1 utifrån hur akuta, 
vitt- och djupgående de upptäckta 
problemen är, vilka stödbehoven per berört 
politikområde är samt göra en analys av de 
socioekonomiska indikatorerna och 
medlemsstatens allmänna administrativa 
kapacitet. Med beaktande av befintliga 
insatser och åtgärder finansierade av 
unionsfonderna eller andra unionsprogram 
ska kommissionen i nära samarbete med 
den berörda medlemsstaten klarlägga de 
prioriterade stödområdena och 
stödåtgärdernas omfattning liksom det 
totala finansiella bidraget för stödet.

kommissionen analysera den begäran om 
stöd som avses i punkt 1 utifrån hur akuta, 
vitt- och djupgående de upptäckta 
problemen är, vilka stödbehoven på det 
angivna politikområdet är samt göra en 
analys av de socioekonomiska 
indikatorerna och medlemsstatens 
allmänna administrativa kapacitet. Med 
utgångspunkt från analysen och med 
beaktande av befintliga insatser och 
verksamheter finansierade av 
unionsfonderna eller andra unionsprogram 
ska kommissionen och den berörda 
medlemsstaten komma överens om de 
prioriterade stödområdena, målen, en 
vägledande tidsplan och stödåtgärdernas 
omfattning liksom det beräknade totala 
finansiella bidraget för stödet i en 
samarbets- och stödplan.

2a. Kommissionen ska ge 
Europaparlamentet full information så 
snart en begäran om stöd enligt 
programmet har mottagits och om 
kommissionens analys. Kommissionen 
ska också snarast möjligt delge 
Europaparlamentet samarbets- och 
stödplanen.

3. Begäran om stöd kan avse följande: 3. Begäran om stöd kan avse följande: 

(a) Genomförande av reformer 
kopplade till ekonomiska styrprocesser, 
särskilt till relevanta landspecifika 
rekommendationer utfärdade i samband 
med den europeiska planeringsterminen, 
eller av relevanta insatser knutna till 
genomförande av unionsrätten.

(a) Genomförande av reformer som 
medlemsstaterna själva tar initiativ till, 
särskilt för att uppnå hållbar ekonomisk 
tillväxt och nya arbetstillfällen.

(b) Genomförande av ekonomiska 
anpassningsprogram i de medlemsstater 
som får finansiellt unionsstöd i kraft av 
befintliga instrument, särskilt enligt 
Europaparlamentets och rådets förordning 
(EU) nr 472/201323 för medlemsstater 
inom euroområdet och rådets förordning 
(EG) nr 332/200224 för medlemsstater 
utanför euroområdet.

(b) Genomförande av ekonomiska 
anpassningsprogram i de medlemsstater 
som får finansiellt unionsstöd i kraft av 
befintliga instrument, särskilt enligt 
Europaparlamentets och rådets förordning 
(EU) nr 472/201323 för medlemsstater 
inom euroområdet och rådets förordning 
(EG) nr 332/200224 för medlemsstater 
utanför euroområdet.

(c) Genomförande av reformer som 
medlemsstaterna själva tar initiativ till, 

(c) Genomförande av hållbara 
reformer kopplade till ekonomiska 
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särskilt för att uppnå hållbara 
investeringar, tillväxt och nya 
arbetstillfällen.

styrprocesser, särskilt till relevanta 
landspecifika rekommendationer 
utfärdade inom ramen för den europeiska 
planeringsterminen, eller av relevanta 
åtgärder knutna till genomförandet av 
unionsrätten.

________________ ________________
23 Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 472/2013 av den 21 
maj 2013 om förstärkning av den 
ekonomiska övervakningen och 
övervakningen av de offentliga finanserna i 
medlemsstater i euroområdet som har, eller 
hotas av, allvarliga problem i fråga om sin 
finansiella stabilitet (EUT L 140, 
27.5.2013, s. 1).

23 Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 472/2013 av den 21 
maj 2013 om förstärkning av den 
ekonomiska övervakningen och 
övervakningen av de offentliga finanserna i 
medlemsstater i euroområdet som har, eller 
hotas av, allvarliga problem i fråga om sin 
finansiella stabilitet (EUT L 140, 
27.5.2013, s. 1).

24 Rådets förordning (EG) nr 332/2002 av 
den 18 februari 2002 om upprättandet av 
ett system för medelfristigt ekonomiskt 
stöd till medlemsstaters betalningsbalans 
(EGT L 53, 23.2.2002, s. 1).

24 Rådets förordning (EG) nr 332/2002 av 
den 18 februari 2002 om upprättandet av 
ett system för medelfristigt ekonomiskt 
stöd till medlemsstaters betalningsbalans 
(EGT L 53, 23.2.2002, s. 1).

(I punkt 3 har leden a och c i kommissionens text blivit leden c respektive a i parlamentets 
ändringsförslag. De båda leden har också ändrats).

Ändringsförslag 30

Förslag till förordning
Artikel 8

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Utformning av stödet Utformning av stödet och reformpartner
1. Kommissionen får utforma det 
planerade stödet för de stödmottagande 
medlemsstaterna i samarbete med andra 
medlemsstater eller internationella 
organisationer.

1. Kommissionen får med den 
stödmottagande medlemsstatens samtycke 
organisera stödet i samarbete med andra 
medlemsstater eller internationella 
organisationer.

2. Den stödmottagande medlemsstaten 
kan, med samordning genom 
kommissionen, ingå partnerskap med en 
eller flera andra medlemsstater som ska 
fungera som reformpartner på särskilda 
reformområden. Reformpartnern ska, med 
samordning genom kommissionen, hjälpa 
till att utarbeta en strategi och färdplaner 

2. Den stödmottagande medlemsstaten 
kan, med samordning genom 
kommissionen, ingå partnerskap med en 
eller flera andra medlemsstater som ska 
fungera som reformpartner på särskilda 
reformområden. Reformpartnern ska, med 
samordning genom kommissionen och på 
grundval av samförstånd med den 
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för reformerna samt utforma stöd av hög 
kvalitet eller övervaka genomförandet av 
strategi och projekt.

stödmottagande medlemsstaterna och 
kommissionen, hjälpa till att utarbeta en 
strategi och färdplaner för reformerna samt 
utforma stöd av hög kvalitet eller övervaka 
genomförandet av strategi och projekt. 
Kommissionen ska ge Europaparlamentet 
full information om en reformpartners 
deltagande och dess roll i samarbets- och 
stödplanen.

Ändringsförslag 31

Förslag till förordning
Artikel 9

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Det finansiella anslaget för 
genomförande av programmet ska vara 
högst 142 800 000 euro.

1. Det finansiella anslaget för 
genomförande av programmet ska vara 142 
800 000 euro i löpande priser.

2. Det finansiella anslaget för 
programmet får också täcka utgifter för den 
förberedelse, övervakning, kontroll, 
revision och utvärdering som krävs för 
förvaltningen av programmet och för 
uppnåendet av dess mål, särskilt 
undersökningar, sammanträden med 
experter, information och kommunikation, 
inbegripet spridning av information om 
unionens politiska prioriteringar, förutsatt 
att dessa anknyter till de allmänna målen i 
denna förordning, utgifter för it-nätverk 
rörande utbyte och behandling av 
information tillsammans med alla andra 
utgifter för tekniskt och administrativt stöd 
som kommissionen uppbär för 
förvaltningen av programmet.

2. Det finansiella anslaget för 
programmet får också täcka utgifter för den 
förberedelse, övervakning, kontroll, 
revision och utvärdering som krävs för 
förvaltningen av programmet och för 
uppnåendet av dess mål, särskilt 
undersökningar, sammanträden med 
experter, information och kommunikation 
förutsatt att dessa anknyter till de allmänna 
målen i denna förordning, utgifter för it-
nätverk rörande utbyte och behandling av 
information tillsammans med alla andra 
utgifter för tekniskt och administrativt stöd 
som kommissionen uppbär för 
förvaltningen av programmet.

3. Budgetmyndigheten ska godkänna 
de tillgängliga årliga anslagen inom 
ramen för den fleråriga budgetram som 
fastställs i förordning (EU, Euratom) nr 
1311/2013.

3. De årliga anslagen ska godkännas 
av Europaparlamentet och rådet inom 
ramen för den fleråriga budgetramen.
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Ändringsförslag 32

Förslag till förordning
Artikel 10 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Utöver det finansiella anslag som 
anges i artikel 9 får programmet finansieras 
genom ytterligare bidrag från 
medlemsstaterna.

1. Utöver det finansiella anslag som 
anges i artikel 9 får programmet finansieras 
genom ytterligare och frivilliga bidrag från 
medlemsstaterna.

Ändringsförslag 33

Förslag till förordning
Artikel 12

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Kommissionen ska genomföra 
programmet i enlighet med förordning 
(EU, Euratom) nr 966/2012.

1. Kommissionen ska genomföra 
programmet i enlighet med förordning 
(EU, Euratom) nr 966/2012.

2. Åtgärderna enligt programmet får 
vidtas antingen direkt av kommissionen 
eller indirekt, av andra enheter eller 
personer än medlemsstater i enlighet med 
artikel 60 i förordning (EU, Euratom) nr 
966/2012. Särskilt ska det finansiella 
unionsstödet för de insatser som anges i 
artikel 6 i den här förordningen utgöras av

2. Åtgärderna enligt programmet får 
vidtas antingen direkt av kommissionen 
eller indirekt, av andra enheter eller 
personer än medlemsstater i enlighet med 
artikel 60 i förordning (EU, Euratom) nr 
966/2012. Särskilt ska det finansiella 
unionsstödet för de insatser som anges i 
artikel 6 i den här förordningen utgöras av

(d) bidrag (inklusive bidrag till 
medlemsstaternas nationella myndigheter),

(d) bidrag (inklusive bidrag till 
medlemsstaternas nationella myndigheter),

(e) offentliga kontrakt, (e) offentliga kontrakt,

(f) ersättning för externa experters 
utgifter,

(f) ersättning för externa experters 
utgifter, även experter vid de stödgivande 
medlemsstaternas nationella, regionala 
eller lokala myndigheter,

(g) bidrag till förvaltningsfonder, (g) bidrag till förvaltningsfonder som 
inrättats av internationella 
organisationer, och

(h) insatser genom indirekt förvaltning. (h) insatser genom indirekt förvaltning.

3. Bidrag kan tilldelas 
medlemsstaternas nationella myndigheter, 
Europeiska investeringsbanksgruppen, 
internationella organisationer, offentliga 

3. Bidrag kan tilldelas 
medlemsstaternas nationella myndigheter, 
Europeiska investeringsbanksgruppen, 
internationella organisationer, offentliga 
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och/eller privata organisationer och 
juridiska enheter som är lagligt etablerade i 
något av följande:

och/eller privata organisationer och 
juridiska enheter som är lagligt etablerade i 
något av följande:

(a) Medlemsstaterna. (a) Medlemsstaterna.

(b) Eftaländer som är medlemmar i 
Europeiska ekonomiska samarbetsområdet 
(EES) i enlighet med villkoren i EES-
avtalet.

(b) Eftaländer som är medlemmar i 
Europeiska ekonomiska samarbetsområdet 
(EES) i enlighet med villkoren i EES-
avtalet.

Medfinansieringssatsen för bidrag ska vara 
upp till 100 % av de stödberättigande 
kostnaderna, utan att det påverkar 
tillämpningen av principerna om 
medfinansiering och icke vinstdrivande 
syfte.

Medfinansieringssatsen för bidrag ska vara 
upp till 100 % av de stödberättigande 
kostnaderna, utan att det påverkar 
tillämpningen av principerna om 
medfinansiering och icke vinstdrivande 
syfte.

4. Stöd kan också ges av enskilda 
experter som har kallats för att bidra till 
utvalda insatser inom ramen för 
programmet när det är nödvändigt för att 
uppnå de särskilda mål som anges i artikel 
5. 

4. Stöd kan också ges av enskilda 
experter som har kallats för att bidra till 
utvalda insatser inom ramen för 
programmet när det är nödvändigt för att 
uppnå de särskilda mål som anges i artikel 
5.

5. För att genomföra programmet 
ska kommissionen anta fleråriga 
arbetsprogram med hjälp av 
genomförandeakter. De fleråriga 
arbetsprogrammen ska beskriva de 
politiska mål som eftersträvas genom det 
planerade stödet och de förväntade 
resultaten liksom 
finansieringsprioriteringar för de relevanta 
politikområdena. De fleråriga 
arbetsprogrammen ska specificeras 
närmare i de årliga arbetsprogrammen, som 
ska antas genom genomförandeakter och 
som ska ange vilka åtgärder som behövs 
för att genomföra arbetsprogrammen, 
tillsammans med alla uppgifter som krävs 
enligt förordning (EU, Euratom) nr 
966/2012.

5. Kommissionen ska ha befogenhet 
att i enlighet med artikel 16 anta 
delegerade akter i syfte att komplettera 
denna förordning och fastställa de 
fleråriga arbetsprogrammen. De fleråriga 
arbetsprogrammen ska beskriva de 
politiska mål som eftersträvas genom det 
planerade stödet och de förväntade 
resultaten liksom 
finansieringsprioriteringar för de relevanta 
politikområdena. De fleråriga 
arbetsprogrammen ska specificeras 
närmare i de årliga arbetsprogrammen, som 
ska antas genom genomförandeakter och 
som ska ange vilka åtgärder som behövs 
för att genomföra arbetsprogrammen, 
tillsammans med alla uppgifter som krävs 
enligt förordning (EU, Euratom) nr 
966/2012.

6. För att medel ska tilldelas i tid får 
det årliga arbetsprogrammet ange att 
kommissionen, på begäran av en 
medlemsstat som har oförutsedda och 
vederbörligen motiverade skäl för 
omedelbara insatser, t.ex. en allvarlig 
störning i ekonomin eller viktiga 

6. För att medel ska tilldelas i tid får 
det årliga arbetsprogrammet ange att 
kommissionen, på begäran av en 
stödsökande medlemsstat som har 
oförutsedda och vederbörligen motiverade 
skäl för omedelbara insatser, t.ex. en 
allvarlig störning i ekonomin eller viktiga 
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omständigheter utanför dess kontroll som 
allvarligt påverkar ekonomiska eller 
sociala förhållanden, kan besluta om 
särskilda åtgärder i linje med de mål och 
insatser som anges i den här förordningen 
för att stödja de nationella myndigheterna 
när de tar itu med de akuta behoven Sådana 
särskilda åtgärder får endast motsvara en 
begränsad del av det årliga 
arbetsprogrammet och ska inte vara 
underkastade de villkor som anges i artikel 
7.

omständigheter utanför dess kontroll som 
allvarligt påverkar ekonomiska eller 
sociala förhållanden, kan besluta om 
brådskande särskilda åtgärder, som 
ursprungligen inte ingick i det årliga 
arbetsprogrammet, i linje med de mål och 
insatser som anges i den här förordningen 
för att stödja de nationella myndigheterna 
när de tar itu med de akuta behoven. 
Sådana särskilda åtgärder är till sin natur 
tillfälliga och får endast motsvara en 
begränsad del av det årliga 
arbetsprogrammet och ska inte vara 
underkastade de villkor som anges i artikel 
7. De särskilda åtgärderna ska upphöra 
inom sex månader och får ersättas av stöd 
i enlighet med villkoren i artikel 7.
Kommissionen ska ge Europaparlamentet 
full information om de särskilda 
åtgärderna som vidtagits på grundval av 
denna artikel.

Ändringsförslag 34

Förslag till förordning
Artikel 13

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Kommissionen och stödmottagande 
medlemsstater ska inom sina respektive 
ansvarsområden främja synergier och 
borga för ändamålsenlig samordning 
mellan programmet och andra 
unionsprogram eller unionsinstrument, 
särskilt med åtgärder som finansieras av 
unionsfonderna. För detta ändamål ska de

Kommissionen och stödmottagande 
medlemsstater ska inom sina respektive 
ansvarsområden främja synergier och 
borga för ändamålsenlig samordning 
mellan programmet och andra 
unionsprogram eller unionsinstrument, 
särskilt med åtgärder som finansieras av 
unionsfonderna. För detta ändamål ska de

(a) sörja för komplementaritet och 
synergi mellan olika instrument på 
unionsnivå och nationell nivå, särskilt i 
samband med de åtgärder som finansieras 
genom unionsfonderna, både vid planering 
och genomförande,

(a) sörja för komplementaritet och 
synergi mellan olika instrument på 
unionsnivå och nationell och regional 
nivå, särskilt i samband med de åtgärder 
som finansieras genom unionsfonderna, 
både vid planering och genomförande, i 
synnerhet vad gäller ESI-fonderna,

(b) optimera samordningsmekanismer 
för att undvika dubbelarbete,

(b) optimera samordningsmekanismer 
för att undvika dubbelarbete och dubbla 
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kostnader,

(c) säkra nära samarbete mellan dem 
som ansvarar för genomförandet på 
unionsnivå och nationell nivå så att 
stödinsatserna blir samstämmiga och 
enhetliga.

(c) säkra nära samarbete mellan dem 
som ansvarar för genomförandet på 
unionsnivå och nationell och regional nivå 
så att stödinsatserna blir samstämmiga och 
enhetliga.

De relevanta fleråriga och årliga 
arbetsprogrammen kan fungera som 
samordningsram, om stöd planeras på 
något av de områden som avses i artikel 
5.2.

De relevanta fleråriga och årliga 
arbetsprogrammen kan fungera som 
samordningsram, om stöd planeras på 
något av de områden som avses i artikel 
5.2.

Kommissionen ska säkerställa 
komplementaritet och synergier med stöd 
från relevanta internationella 
organisationer.

Ändringsförslag 35

Förslag till förordning
Artikel 14 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Kommissionen ska se till att 
unionens ekonomiska intressen skyddas 
vid genomförandet av åtgärder som 
finansieras enligt den här förordningen, 
genom förebyggande åtgärder mot 
bedrägeri, korruption och annan olaglig 
verksamhet, genom effektiva kontroller 
och, om oriktigheter upptäcks, genom 
återkrav av felaktigt utbetalda medel samt 
vid behov genom effektiva, proportionella 
och avskräckande påföljder.

1. Kommissionen ska se till att 
unionens ekonomiska intressen skyddas 
vid genomförandet av åtgärder som 
finansieras enligt den här förordningen, 
genom förebyggande åtgärder mot 
bedrägeri, korruption och annan olaglig 
verksamhet, genom effektiva kontroller 
och, om oriktigheter upptäcks, genom 
återkrav av felaktigt utbetalda eller 
använda medel samt vid behov genom 
effektiva, proportionella administrativa 
och ekonomiska påföljder, i enlighet med 
förordning (EU, Euratom) nr 966/2012.

Ändringsförslag 36

Förslag till förordning
Artikel 15

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Kommissionen ska övervaka 1. Kommissionen ska övervaka 
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genomförandet av de insatser som 
finansieras genom programmet och mäta 
måluppfyllelsen för de särskilda mål som 
avses i artikel 5.1 med hjälp av de 
indikatorer som anges i bilagan.

genomförandet av de insatser som 
finansieras genom programmet och mäta 
måluppfyllelsen för det allmänna målet i 
artikel 4 och de särskilda mål som avses i 
artikel 5.1 med hjälp av de indikatorer som 
anges i bilagan.

Kommissionen ska ha befogenhet i 
enlighet med artikel 16 att anta delegerade 
akter om ändring av förteckningen över 
indikatorer i bilagan.

Kommissionen ska ha befogenhet i 
enlighet med artikel 16 att anta delegerade 
akter om ändring av förteckningen över 
indikatorer i bilagan.

2. Kommissionen ska till 
Europaparlamentet och rådet överlämna en 
preliminär utvärderingsrapport senast vid 
halvårsskiftet 2019 och en 
efterhandsutvärdering efter avslutat 
program senast före utgången av december 
2021.

2. Kommissionen ska till 
Europaparlamentet och rådet överlämna en 
årlig övervakningsrapport om 
genomförandet av programmet inklusive 
en analys av tillämpningen av de kriterier 
som anges i artikel 7.2 för bedömning av 
de begäranden om stöd som 
medlemsstaterna lämnat in, en preliminär 
utvärderingsrapport senast vid 
halvårsskiftet 2019 och en 
efterhandsutvärdering efter avslutat 
program senast före utgången av december 
2021.

3. Den preliminära 
utvärderingsrapporten ska innehålla 
information om måluppfyllelse för 
programmet, effektiviteten i 
resursanvändningen och programmets 
europeiska mervärde samt en bedömning 
av om finansieringen på de områden som 
omfattas av programmet behöver anpassas 
eller breddas efter 2020. Den ska också 
behandla den fortsatta relevansen för alla 
mål och insatser. Efterhandsutvärderingen 
kommer att innehålla information om 
programmets effekt på lång sikt.

3. Den preliminära 
utvärderingsrapporten ska innehålla 
information om måluppfyllelse för 
programmet, effektiviteten i 
resursanvändningen och programmets 
europeiska mervärde samt en bedömning 
av om finansieringen på de områden som 
omfattas av programmet behöver anpassas, 
dras in eller återupprättas inom nästa 
finansieringsram med ett specifikt 
finansiellt anslag. Den ska också behandla 
den fortsatta relevansen för alla mål och 
insatser. Efterhandsutvärderingen ska 
bedöma programmet som helhet och 
innehålla information om dess effekt på 
lång sikt.

Ändringsförslag 37

Förslag till förordning
Artikel 16
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Befogenheten att anta delegerade 
akter ges till kommissionen med förbehåll 
för de villkor som anges i denna artikel.

1. Befogenheten att anta delegerade 
akter ges till kommissionen med förbehåll 
för de villkor som anges i denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade 
akter som avses i artikel 15.1 andra stycket 
ska ges till kommissionen för en period av 
fyra år från och med den 1 januari 2017.

2. Den befogenhet att anta delegerade 
akter som avses i artiklarna 12.5 och 15.1 
andra stycket ska ges till kommissionen för 
en period av fyra år från och med den 1 
januari 2017.

3. Den delegering av befogenhet som 
avses i artikel 15.1 andra stycket får när 
som helst återkallas av Europaparlamentet 
eller rådet. Ett beslut om återkallelse 
innebär att delegeringen av den befogenhet 
som anges i beslutet upphör att gälla. 
Beslutet får verkan dagen efter det att det 
offentliggörs i Europeiska unionens 
officiella tidning, eller vid ett senare i 
beslutet angivet datum. Det påverkar inte 
giltigheten av delegerade akter som redan 
har trätt i kraft.

3. Den delegering av befogenhet som 
avses i artiklarna 12.5 och 15.1 andra 
stycket får när som helst återkallas av 
Europaparlamentet eller rådet. Ett beslut 
om återkallelse innebär att delegeringen av 
den befogenhet som anges i beslutet 
upphör att gälla. Beslutet får verkan dagen 
efter det att det offentliggörs i Europeiska 
unionens officiella tidning, eller vid ett 
senare i beslutet angivet datum. Det 
påverkar inte giltigheten av delegerade 
akter som redan har trätt i kraft.

3a. Innan kommissionen antar en 
delegerad akt ska den samråda med 
experter som utsetts av varje medlemsstat 
i enlighet med principerna i det 
interinstitutionella avtalet av den 13 april 
2016 om bättre lagstiftning.

4. Så snart kommissionen antar en 
delegerad akt ska den samtidigt delge 
Europaparlamentet och rådet denna.

4. Så snart kommissionen antar en 
delegerad akt ska den samtidigt delge 
Europaparlamentet och rådet denna.

5. En delegerad akt som antas enligt 
artikel 15.1 andra stycket ska träda i kraft 
endast om varken Europaparlamentet eller 
rådet har gjort invändningar mot den 
delegerade akten inom en period av två 
månader från den dag då akten delgavs 
Europaparlamentet och rådet, eller om 
både Europaparlamentet och rådet, före 
utgången av den perioden, har underrättat 
kommissionen om att de inte kommer att 
invända. Denna period ska förlängas med 
två månader på Europaparlamentets eller 
rådets initiativ.

5. En delegerad akt som antas enligt 
artiklarna 12.5 och 15.1 andra stycket ska 
träda i kraft endast om varken 
Europaparlamentet eller rådet har gjort 
invändningar mot den delegerade akten 
inom en period av två månader från den 
dag då akten delgavs Europaparlamentet 
och rådet, eller om både 
Europaparlamentet och rådet, före 
utgången av den perioden, har underrättat 
kommissionen om att de inte kommer att 
invända. Denna period ska förlängas med 
två månader på Europaparlamentets eller 
rådets initiativ.
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Ändringsförslag 38

Förslag till förordning
Artikel 17 – led 3
Förordning (EU) nr 1303/2013
Artikel 91 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Av de samlade medlen efter det 
avdrag för stödet till FSE som avses i 
artikel 92.6 och stödet till de mest utsatta 
enligt artikel 92.7 ska 0,35 % anslås till 
tekniskt stöd på kommissionens initiativ, 
varav högst 112 233 000 euro ska anslås 
till stödprogrammet för strukturreformer 
för användning inom det programmets 
tillämpningsområde och för dess ändamål.

3. Av de samlade medlen efter det 
avdrag för stödet till FSE som avses i 
artikel 92.6 och stödet till de mest utsatta 
enligt artikel 92.7 ska 0,35 % anslås till 
tekniskt stöd på kommissionens initiativ, 
varav högst 112 233 000 euro i löpande 
priser ska anslås till stödprogrammet för 
strukturreformer för användning inom det 
programmets tillämpningsområde och för 
dess ändamål.

Ändringsförslag 39

Förslag till förordning
Artikel 18
Förordning (EU) nr 1305/2013
Artikel 51 – punkt 1 – stycke 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

”I enlighet med artikel 6 i förordning (EU) 
nr 1306/2013 får Ejflu använda upp till 
0,25 % av sitt årliga anslag för att 
finansiera de uppgifter som avses i artikel 
58 i förordning (EU) nr 1303/2013, 
inbegripet kostnaderna för att inrätta och 
driva det europeiska nätverk för 
landsbygdsutveckling som avses i artikel 
52 och det nätverk för det europeiska 
innovationspartnerskapet som avses i 
artikel 53 på kommissionens initiativ 
och/eller för dess räkning, varav högst 30 
567 000 euro ska anslås till 
stödprogrammet för strukturreformer för 
användning inom det programmets 
tillämpningsområde och för dess ändamål.”

”I enlighet med artikel 6 i förordning (EU) 
nr 1306/2013 får Ejflu använda upp till 
0,25 % av sitt årliga anslag för att 
finansiera de uppgifter som avses i artikel 
58 i förordning (EU) nr 1303/2013, 
inbegripet kostnaderna för att inrätta och 
driva det europeiska nätverk för 
landsbygdsutveckling som avses i artikel 
52 och det nätverk för det europeiska 
innovationspartnerskapet som avses i 
artikel 53 på kommissionens initiativ 
och/eller för dess räkning, varav högst 30 
567 000 euro i löpande priser ska anslås 
till stödprogrammet för strukturreformer 
för användning inom det programmets 
tillämpningsområde och för dess ändamål.”
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YTTRANDE FRÅN UTSKOTTET FÖR EKONOMI OCH VALUTAFRÅGOR (*)

till utskottet för regional utveckling

över förslaget till Europaparlamentets och rådets förordning om inrättande av stödprogrammet 
för strukturreformer för perioden 2017–2020 och om ändring av förordningarna (EU) nr 
1303/2013 och (EU) nr 1305/2013
(COM(2015)0701 – C8-0373/2015 – 2015/0263(COD))

Föredragande av yttrande: Costas Mavrides

(*) Förfarande med associerat utskott – artikel 54 i arbetsordningen

ÄNDRINGSFÖRSLAG

Utskottet för ekonomi och valutafrågor uppmanar utskottet för regional utveckling att som 
ansvarigt utskott beakta följande ändringsförslag:

Ändringsförslag 1

Förslag till förordning
Skäl 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Många medlemsstater har 
genomgått och genomgår fortfarande 
anpassningsprocesser inriktade på att 
justera makroekonomiska obalanser som 
vuxit fram under senare tid, och många 
konfronteras med låg potentiell tillväxt. 
Unionen har betonat genomförda 
strukturreformer bland sina politiska 
prioriteringar som ett sätt att säkra hållbar 
återhämtning, låta tillväxtpotentialen 
stärka anpassningskapaciteten och stödja 
konvergensprocessen.

(3) Många medlemsstater har 
genomgått och genomgår fortfarande 
anpassningsprocesser inriktade på att 
justera makroekonomiska obalanser som 
vuxit fram under senare tid, och många 
konfronteras med låg potentiell tillväxt och 
hög arbetslöshet. Unionen har infört 
behovet av att genomföra 
tillväxtfrämjande strukturreformer bland 
sina politiska prioriteringar i syfte att 
skapa nödvändiga förutsättningar för att 
uppnå en hållbar tillväxt, frigöra den 
tillväxtpotential som krävs för att stärka 
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anpassningskapaciteten och stödja 
konvergensprocessen och säkra ökade 
investeringar.

Ändringsförslag 2

Förslag till förordning
Skäl 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(4) Reformer är till sin natur komplexa 
processer som kräver en fullständig kedja 
av högt specialiserade kunskaper och 
färdigheter. Att ta sig an strukturreformer 
på ett antal offentligpolitiska områden är 
krävande eftersom det ofta dröjer innan 
fördelarna blir verklighet. Att tidigt och 
effektivt utforma och genomföra reformer 
är därför avgörande i såväl krisdrabbade 
som strukturellt svaga ekonomier. I detta 
sammanhang har hjälp från unionen i form 
av tekniskt stöd haft stor betydelse för de 
ekonomiska anpassningarna i Cypern och 
Grekland under de senaste åren.

(4) Reformer är till sin natur komplexa 
processer som kräver en fullständig kedja 
av högt specialiserade kunskaper och 
färdigheter, samt en långsiktig vision. 
Genomförandet av hållbara 
strukturreformer på ett antal 
offentligpolitiska områden är krävande 
eftersom fördelarna ofta behöver tid för 
att förverkligas och det krävs ett 
kontinuerligt engagemang. Det är därför 
nödvändigt att vidta åtgärder för att 
motverka kortsiktigt beslutsfattande. Att 
tidigt och effektivt utforma och genomföra 
reformer är särskilt viktigt, även för 
krisdrabbade eller strukturellt svaga 
ekonomier. I detta sammanhang har hjälp 
från unionen i form av tekniskt stöd haft 
stor betydelse för de ekonomiska 
anpassningarna i Cypern och Grekland 
under de senaste åren, och kan utgöra ett 
viktigt prejudikat för stödprogram för 
strukturreformer. Egenansvar för 
strukturreformer och politisk vilja i 
medlemsstaterna, inbegripet hos lokala 
och regionala myndigheter, när detta är 
lämpligt, och arbetsmarknadens parter, är 
avgörande för ett lyckat genomförande av 
programmet.

Ändringsförslag 3

Förslag till förordning
Skäl 5
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

(5) Medlemsstater kan dra nytta av stöd 
när de tar itu med utmaningar vid 
utformning och genomförande av 
strukturreformer. Utmaningarna kan bero 
på olika omständigheter, däribland 
begränsad kapacitet när det gäller 
förvaltning och institutioner eller inadekvat 
tillämpning eller genomförande av 
unionsrätten.

(5) Medlemsstater kan dra nytta av stöd 
när de tar itu med utmaningar vid 
utformning och genomförande av 
tillväxtvänliga strukturreformer. 
Utmaningarna kan bero på olika 
omständigheter, däribland olämpligt 
utformade reformer, begränsad kapacitet 
när det gäller förvaltning och institutioner 
eller inadekvat tillämpning eller 
genomförande av unionsrätten.

Ändringsförslag 4

Förslag till förordning
Skäl 6

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(6) Unionen har lång erfarenhet av att 
ge särskilt stöd till den statliga 
förvaltningen och andra myndigheter i 
medlemsstaterna när det gäller 
kapacitetsuppbyggnad och andra liknande 
insatser på särskilda områden (t.ex. 
beskattning, tull, stöd för små och 
medelstora företag) och i samband med 
genomförande av 
sammanhållningspolitiken. Unionens 
erfarenhet av att hjälpa nationella 
myndigheter genomföra reformer bör 
användas till att stärka unionens förmåga 
att ge medlemsstaterna stöd. Det är 
verkligen nödvändigt med omfattande och 
integrerade insatser för att ge stöd åt de 
medlemsstater som genomför 
tillväxtfrämjande reformer och begär stöd 
av unionen i det hänseendet.

(6) Unionen har lång erfarenhet av 
tillhandahållande av särskilt stöd till den 
statliga förvaltningen och andra 
myndigheter i medlemsstaterna när det 
gäller kapacitetsuppbyggnad och andra 
liknande insatser på särskilda områden 
(t.ex. beskattning, tull, stöd för små och 
medelstora företag) och i samband med 
genomförande av 
sammanhållningspolitiken. EU-
institutionernas politiska erfarenhet och 
kapacitet bör ligga till grund för 
tillhandahållande av omfattande och 
integrerade insatser till stöd för de 
medlemsstater som genomför 
tillväxtfrämjande reformer och begär stöd 
av unionen i det hänseendet. Följaktligen 
bör en integrerad och 
sektorsövergripande strategi antas i syfte 
att säkerställa samstämmighet i det 
politiska landskapet.

Ändringsförslag 5

Förslag till förordning
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Skäl 6a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(6a) Revisionsrättens särskilda rapport 
”Tillhandahållandet av tekniskt bistånd 
till Grekland måste bli mer 
resultatinriktat” (19/2015) innehåller 
relevanta rekommendationer när det 
gäller kommissionens tekniska bistånd till 
medlemsstaterna som bör beaktas vid 
genomförandet av det stöd som beviljas 
inom ramen för stödprogrammet för 
strukturreformer.

Ändringsförslag 6

Förslag till förordning
Skäl 6b (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(6b) Insatserna för tillväxtfrämjande 
strukturreformer bör beslutsamt fullföljas 
i syfte att säkerställa reformernas 
effektivitet och bygga vidare på de 
framsteg som gjorts.

Ändringsförslag 7

Förslag till förordning
Skäl 7

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(7) Mot denna bakgrund är det 
nödvändigt att inrätta ett stödprogram för 
strukturreformer (nedan kallat 
programmet) med målsättningen att stärka 
medlemsstaternas kapacitet att bereda och 
genomföra tillväxtfrämjande förvaltnings-, 
och strukturreformer, inklusive genom 
hjälp att använda unionsfonderna effektivt 
och ändamålsenligt. Avsikten med 

(7) Mot denna bakgrund är det 
nödvändigt att inrätta ett stödprogram för 
strukturreformer (nedan kallat 
programmet) med målsättningen att stärka 
medlemsstaternas kapacitet att utforma 
och genomföra tillväxtfrämjande 
förvaltnings- och strukturreformer, 
inklusive genom hjälp att använda 
unionsfonderna effektivt och 
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programmet är att bidra till att uppnå 
gemensamma mål inriktade på ekonomisk 
återhämtning, nya arbetstillfällen, skärpt 
konkurrenskraft i Europa och stimulans för 
investeringar i den reala ekonomin.

ändamålsenligt. Programmet är ett viktigt 
kompletterande stöd till ett bättre och 
snabbare genomförande av reformer, som 
syftar till att bidra till att uppnå 
gemensamma mål inriktade på konvergens, 
ekonomisk återhämtning, nya 
arbetstillfällen, förbättrad 
sammanhållning, konkurrenskraft och 
produktivitet i Europa och stimulans för 
investeringar i den reala ekonomin.

Ändringsförslag 8

Förslag till förordning
Skäl 8

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(8) Stöd via programmet bör ges av 
kommissionen på begäran av en 
medlemsstat på sådana områden som 
budget och beskattning, offentlig sektor, 
institutions- och förvaltningsreformer, 
rättssystemet, insatser mot bedrägeri, 
korruption och penningtvätt, 
företagsklimat, utveckling av den privata 
sektorn, investeringar, konkurrens, 
offentlig upphandling, 
privatiseringsprocesser, tillgång till 
finansiering, investeringar, handel, hållbar 
utveckling, innovation och utbildning, 
arbetsmarknadspolitik, folkhälsa, asyl och 
migrationspolitik, jordbruk och hållbar 
landsbygdsutveckling samt 
finanssektorspolitik.

(8) Stöd via programmet bör ges av 
kommissionen på begäran av en 
medlemsstat på sådana områden som 
budget och beskattning, offentlig sektor, 
institutions- och förvaltningsreformer, 
rättssystemet, insatser mot bedrägeri, 
korruption och penningtvätt, 
företagsklimat, utveckling av den privata 
sektorn, investeringar, konkurrens, 
offentlig upphandling, offentligt 
deltagande i företag, tillgång till 
finansiering, investeringar, handel, hållbar 
utveckling, innovation och utbildning, 
arbetsmarknadspolitik, folkhälsa, asyl och 
migrationspolitik, jordbruk och hållbar 
landsbygdsutveckling samt 
finanssektorspolitik.

Ändringsförslag 9

Förslag till förordning
Skäl 9

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(9) Medlemsstaterna bör kunna begära 
stöd från kommissionen via programmet 

(9) Medlemsstaterna bör kunna begära 
stöd från kommissionen via programmet 
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för hjälp med genomförande av reformer 
kopplade till ekonomiska styrprocesser, 
särskilt till landspecifika 
rekommendationer utfärdade i samband 
med den europeiska planeringsterminen, 
med insatser knutna till genomförande av 
unionsrätten liksom med genomförande av 
ekonomiska anpassningsprogram. De bör 
också kunna begära stöd i samband med att 
de genomför reformer på eget initiativ för 
att uppnå hållbara resultat när det gäller 
investeringar, tillväxt och nya 
arbetstillfällen.

för hjälp med utformning och 
genomförande av reformer kopplade till 
ekonomiska styrprocesser, särskilt för att 
förbättra genomförandet av landspecifika 
rekommendationer utfärdade i samband 
med den europeiska planeringsterminen, 
med insatser knutna till ett korrekt 
genomförande av unionsrätten liksom med 
genomförande av ekonomiska 
anpassningsprogram. De bör också kunna 
begära stöd i samband med att de genomför 
reformer på eget initiativ för att uppnå 
hållbara resultat när det gäller 
investeringar, stärka tillväxten och 
sysselsättningen, konkurrenskraften och 
den territoriella sammanhållningen.

Ändringsförslag 10

Förslag till förordning
Skäl 10

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(10) Efter en dialog med den 
hjälpsökande medlemsstaten, även 
dialogen i den europeiska 
planeringsterminen, bör kommissionen 
analysera begäran i ljuset av principerna 
om öppenhet, likabehandling och sund 
finansiell förvaltning och fastställa vilken 
typ av stöd som bör ges utifrån hur akuta, 
vitt- och djupgående de upptäckta 
problemen är, vilka stödbehoven på de 
angivna politikområdena är samt en analys 
av de socioekonomiska indikatorerna och 
medlemsstatens allmänna 
förvaltningskapacitet. I nära samarbete 
med den berörda medlemsstaten bör 
kommissionen också klarlägga de 
prioriterade stödområdena och 
stödåtgärdernas omfattning liksom det 
totala finansiella bidraget för stödet, varvid 
befintliga insatser och åtgärder 
finansierade av unionsfonderna eller andra 
unionsprogram måste tas med i 

(10) Efter en dialog med den 
hjälpsökande medlemsstaten, även 
dialogen i den europeiska 
planeringsterminen, bör kommissionen 
analysera begäran i ljuset av principerna 
om öppenhet, subsidiaritet, likabehandling 
och sund finansiell förvaltning och 
fastställa vilken typ av stöd som bör ges 
utifrån hur akuta, vitt- och djupgående de 
upptäckta problemen är, vilka stödbehoven 
på de angivna politikområdena är samt en 
analys av de socioekonomiska 
indikatorerna och medlemsstatens 
allmänna förvaltningskapacitet. I nära 
samarbete med den berörda medlemsstaten 
bör kommissionen också klarlägga de 
prioriterade åtgärder som ska ges effektivt 
stöd, samt stödåtgärdernas typ och 
omfattning liksom det totala finansiella 
bidraget för stödet, varvid befintliga 
insatser och åtgärder finansierade av 
unionsfonderna eller andra unionsprogram 
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beräkningen. måste tas med i beräkningen.

Ändringsförslag 11

Förslag till förordning
Skäl 10a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(10a) Kommissionen bör, med den 
stödsökande medlemsstatens samtycke, 
kunna organisera tillhandahållandet av 
stöd i samarbete med internationella 
organisationer eller andra medlemsstater 
som går med på att vara reformpartner. 
Den stödsökande medlemsstaten bör, för 
ett särskilt stödområde, kunna inleda 
partnerskap med en eller flera 
medlemsstater som reformpartner, som 
ska hjälpa till att utarbeta en strategi och 
färdplaner för reformerna samt utforma 
stöd eller övervaka genomförandet av 
strategi och projekt. Ansvaret för att 
genomföra reformerna vilar på den 
stödsökande medlemsstaten, men 
reformpartner eller övriga medlemsstater 
som tillhandahåller stöd bör kunna bidra 
till ett framgångsrikt genomförande av 
programmet.

Ändringsförslag 12

Förslag till förordning
Skäl 11

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(11) I kommissionens meddelanden 
”Översyn av EU:s budget”1 och ”En 
budget för Europa 2020”2 betonas 
betydelsen av att fokusera finansieringen 
på verksamheter med tydligt europeiskt 
mervärde, dvs. där unionsnivån kan ge ett 
mervärde utöver vad medlemsstaterna kan. 
Detta innebär att stödinsatserna via 

(11) I kommissionens meddelanden 
”Översyn av EU:s budget”1 och ”En 
budget för Europa 2020”2 betonas 
betydelsen av att fokusera finansieringen 
på verksamheter med tydligt europeiskt 
mervärde, dvs. där unionsnivån kan ge ett 
mervärde utöver vad medlemsstaterna kan. 
Detta innebär att stödinsatserna via 
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programmet bör komplettera och samverka 
med andra program och annan politik på 
nationell nivå, unionsnivå och 
internationell nivå. Insatserna via 
programmet bör tillåta att man utarbetar 
och genomför lösningar på nationella 
utmaningar som påverkar utmaningar på 
det mellanstatliga planet eller unionsplanet 
och uppnår samstämmigt och konsekvent 
genomförande av unionsrätten. De bör 
dessutom bidra till att ytterligare utveckla 
förtroendet och främja samarbetet med 
kommissionen och bland medlemsstaterna. 
Vidare har unionen bättre förutsättningar 
än medlemsstaterna när det gäller att skapa 
ett system för utbyte av god praxis mellan 
jämbördiga deltagare liksom när det gäller 
att mobilisera sakkunskap.

programmet bör komplettera och samverka 
med andra program och annan politik på 
nationell nivå, unionsnivå och 
internationell nivå. Insatserna via 
programmet bör tillåta att man utarbetar 
och genomför lösningar på nationella 
utmaningar som påverkar utmaningar på 
det mellanstatliga planet eller unionsplanet 
och uppnår samstämmigt och konsekvent 
genomförande av unionsrätten. De bör 
dessutom bidra till att ytterligare utveckla 
medborgarnas förtroende för det 
europeiska projektet och främja 
samarbetet med kommissionen och bland 
medlemsstaterna. Vidare har unionen bättre 
förutsättningar än medlemsstaterna när det 
gäller att skapa ett system för utbyte av god 
praxis mellan jämbördiga deltagare liksom 
när det gäller att mobilisera sakkunskap, så 
att förslag kan skräddarsys enligt den 
specifika situationen i de berörda 
medlemsstaterna.

__________________ __________________
1COM(2010)0700 av den 19 oktober 2010. 1COM(2010)0700 av den 19 oktober 2010.
2COM(2011)0500 av den 29 juni 2011. 2COM(2011)0500 av den 29 juni 2011.

Ändringsförslag 13

Förslag till förordning
Skäl 23

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(23) Eftersom målet för denna 
förordning, nämligen att bidra till 
institutions-, förvaltnings- och 
strukturreformer i medlemsstaterna genom 
att ge nationella myndigheter hjälp med att 
reformera institutioner, styrelseformer, 
förvaltning, ekonomiska och samhälleliga 
sektorer, även genom hjälp att använda 
unionsfonderna ändamålsenligt och 
effektivt, inte i tillräcklig utsträckning kan 
uppnås av medlemsstaterna utan snarare, 
på grund av omfattningen och effekterna, 

(23) Eftersom målet för denna 
förordning, nämligen att bidra till 
institutions-, förvaltnings- och 
strukturreformer i medlemsstaterna genom 
att ge nationella myndigheter hjälp med att 
reformera institutioner, territoriella 
styrelseformer på nationell, regional och 
lokal nivå, förvaltning, ekonomiska och 
samhälleliga sektorer, även genom hjälp att 
använda unionsfonderna ändamålsenligt 
och effektivt, inte i tillräcklig utsträckning 
kan uppnås av medlemsstaterna utan 
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bättre kan uppnås på unionsnivå, kan 
unionen vidta åtgärder i enlighet med 
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i 
fördraget om Europeiska unionen. I 
enlighet med proportionalitetsprincipen i 
samma artikel går denna förordning inte 
utöver vad som är nödvändigt för att uppnå 
detta mål, eftersom tillämpningsområdet 
för stödet kommer att fastställas i 
samförstånd med den berörda 
medlemsstaten.

snarare, på grund av omfattningen och 
effekterna, bättre kan uppnås på 
unionsnivå, kan unionen vidta åtgärder i 
enlighet med subsidiaritetsprincipen i 
artikel 5 i fördraget om Europeiska 
unionen. I enlighet med 
proportionalitetsprincipen i samma artikel 
går denna förordning inte utöver vad som 
är nödvändigt för att uppnå detta mål, 
eftersom tillämpningsområdet för stödet 
kommer att fastställas i samförstånd med 
den berörda medlemsstaten.

Ändringsförslag 14

Förslag till förordning
Artikel 2 – rubriken

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Definitioner Definitioner och principer

Ändringsförslag 15

Förslag till förordning
Artikel 2 – punkt 1 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

I denna förordning avses med I denna förordning ska följande 
definitioner och principer gälla:

Ändringsförslag 16

Förslag till förordning
Artikel 2 – punkt 1 – led 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. stödmottagande medlemsstat: en 
medlemsstat som mottar stöd från unionen 
via programmet,

1. stödmottagande medlemsstat: en 
medlemsstat som begär och mottar stöd 
från unionen via programmet,

Ändringsförslag 17
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Förslag till förordning
Artikel 3 – punkt 2 – led a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(a) utveckling och genomförande av 
lösningar på nationella utmaningar som 
påverkar utmaningar på det mellanstatliga 
planet eller unionsplanet,

(a) utveckling och genomförande av 
lösningar på nationella utmaningar som 
uppstår på grund av eller påverkar 
utmaningar på det mellanstatliga planet 
eller unionsplanet och som bidrar till 
social och ekonomisk sammanhållning,

Ändringsförslag 18

Förslag till förordning
Artikel 3 – punkt 2 – led c

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(c) bidrag till samstämmig och 
konsekvent genomförande av unionsrätten,

(c) bidrag till ett samstämmigt och 
konsekvent genomförande av unionsrätten 
och EU:s politik,

Ändringsförslag 19

Förslag till förordning
Artikel 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Programmets allmänna mål är att bidra till 
institutions-, förvaltnings- och 
strukturreformer i medlemsstaterna genom 
att ge nationella myndigheter hjälp med att 
reformera institutioner, styrelseformer, 
förvaltning, ekonomiska och sociala 
sektorer när de tar itu med ekonomiska och 
sociala utmaningar med siktet inställt på att 
stärka konkurrenskraften och tillväxten, 
skapa nya jobb och öka investeringarna, 
särskilt i sammanhanget ekonomiska 
styrprocesser, även genom hjälp att 
använda unionsfonderna ändamålsenligt 
och effektivt.

Programmets allmänna mål är att bidra till 
institutions-, förvaltnings- och 
tillväxtvänliga strukturreformer i 
medlemsstaterna genom att ge nationella, 
och när detta är relevant, regionala och 
lokala myndigheter hjälp med att 
reformera och stärka eller inrätta 
institutioner, styrelseformer och 
förvaltning när det tar itu med ekonomiska 
och sociala utmaningar med siktet inställt 
på att stärka sammanhållningen, 
konkurrenskraften, produktiviteten och 
den hållbara tillväxten, skapa 
högkvalitativa jobb och öka 
investeringarna, bland annat genom hjälp 
att använda unionsfonderna ändamålsenligt 
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och effektivt.

Ändringsförslag 20

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 1 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. För att uppnå det allmänna målet i 
artikel 4 ska programmet ha följande 
särskilda mål:

1. För att uppnå det allmänna målet i 
artikel 4 ska programmet ha följande 
särskilda mål som ska uppfyllas i nära 
samarbete med de stödmottagande 
medlemsstaterna:

Ändringsförslag 21

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 1 – stycke 1 – led a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(a) Att biträda de nationella 
myndigheternas initiativ att utforma 
reformer så att de motsvarar gällande 
prioriteringar, med beaktande av rådande 
förhållanden och förväntade 
socioekonomiska effekter.

(a) Att biträda de nationella 
myndigheternas initiativ att utforma och 
genomföra deras hållbara reformer så att 
de motsvarar gällande prioriteringar och 
subsidiaritetsprincipen, med beaktande av 
rådande förhållanden och förväntade 
socioekonomiska effekter.

Ändringsförslag 22

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 1 – stycke 1 – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(b) Att stödja de nationella 
myndigheternas arbete med att stärka sin 
förmåga att uttrycka, utveckla och 
genomföra reformidéer och 
reformstrategier med ett bibehållet 
helhetsgrepp som säkrar samstämmigheten 
mellan mål och medel tvärsektoriellt.

(b) Att stödja de nationella 
myndigheternas arbete med att stärka sin 
förmåga att planera, uttrycka, utveckla och 
genomföra reformidéer och 
reformstrategier med ett bibehållet 
helhetsgrepp som säkrar samstämmigheten 
mellan mål och medel tvärsektoriellt.
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Ändringsförslag 23

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 1 – stycke 1 – led c

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(c) Att stödja de nationella 
myndigheternas ansträngningar att välja 
och använda lämpliga processer och 
metoder och därvid utnyttja god praxis och 
lärdomar i andra länder som befunnit sig i 
liknande situationer.

(c) Att stödja de nationella 
myndigheternas ansträngningar att utforma 
och använda lämpliga processer och 
metoder och därvid utnyttja god praxis och 
lärdomar i andra länder som befunnit sig i 
liknande situationer.

Ändringsförslag 24

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 1 – stycke 1 – led d

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(d) Att hjälpa de nationella 
myndigheterna att öka effektivitet och 
ändamålsenlighet i förvaltningen av 
mänskliga resurser, vid behov genom att 
ange tydliga ansvarsområden och höja 
kompetensnivån.

(d) Att hjälpa de nationella 
myndigheterna att öka effektivitet och 
ändamålsenlighet i förvaltningen av den 
sociala dialogen och mänskliga resurser, 
vid behov genom att ange tydliga 
ansvarsområden och höja kompetensnivån.

Ändringsförslag 25

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 1 – stycke 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Dessa mål ska eftersträvas i nära 
samarbete med de stödmottagande 
medlemsstaterna.

utgår
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Ändringsförslag 26

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 2 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. De särskilda mål som anges i punkt 
1 ska avse politikområden med anknytning 
till konkurrenskraft, tillväxt, sysselsättning 
och investeringar, särskilt följande:

2. De särskilda mål som anges i punkt 
1 ska avse politikområden med anknytning 
till sammanhållning, konkurrenskraft, 
innovation, hållbar tillväxt, sysselsättning 
och investeringar, särskilt följande:

Ändringsförslag 27

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 2 – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(b) Institutionsreformer liksom 
effektivitet och serviceinriktning i den 
offentliga förvaltningen, verksam rättsstat, 
reformer för rättssystemet och kraftigare 
insatser mot bedrägeri, korruption och 
penningtvätt.

(b) Institutionsreformer liksom 
effektivitet och serviceinriktning i den 
offentliga förvaltningen, verksam rättsstat, 
inbegripet korrekt tillämpning av 
unionsrätten och EU:s politik, reformer 
för rättssystemet och kraftigare insatser 
mot bedrägeri, korruption och 
penningtvätt.

Ändringsförslag 28

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 2 – led c

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(c) Företagsklimat, utveckling av den 
privata sektorn, investeringar, 
privatiseringsprocesser, handel och 
utländska direktinvesteringar, konkurrens 
och offentlig upphandling, hållbar 
sektorutveckling och stöd till innovation.

(c) Företagsklimat, utveckling av den 
privata sektorn, investeringar, offentligt 
deltagande i företag, 
privatiseringsprocesser, handel och 
utländska direktinvesteringar, konkurrens 
och offentlig upphandling, hållbar 
sektorutveckling och stöd till innovation.
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Ändringsförslag 29

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 2 – led e

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(e) Politikområdena jordbruk och 
hållbar landsbygdsutveckling.

(e) Politik för genomförande av 
klimatåtgärder, främjande av 
energieffektivitet, säkerställande av 
energidiversifiering och upphävande av 
energiisoleringen av medlemsstater och 
regioner samt till förmån för jordbruk och 
hållbar landsbygdsutveckling.

Ändringsförslag 30

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 2 – led f

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(f) Politikområdena finanssektorn och 
tillgång till finansiering.

(f) Politikområdena finanssektorn, 
inbegripet främjande av de finansiella 
kunskaperna, finansiell stabilitet, tillgång 
till finansiering och utlåning till 
realekonomin, framställning, 
tillhandahållande och kvalitetskontroll av 
data och statistik, samt insatser i syfte att 
bekämpa skatteundandragande.

Ändringsförslag 31

Förslag till förordning
Artikel 7 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. En medlemsstat som önskar få stöd 
genom programmet ska lämna in en 
begäran om stöd till kommissionen med 
angivande av politikområden och 
prioriteringar för stöd inom programmets 
tillämpningsområde enligt artikel 5.2. 
Begäran ska lämnas in senast den 31 
oktober varje kalenderår.

1. En medlemsstat som önskar få 
tekniskt stöd genom programmet ska 
lämna in en begäran om tekniskt stöd till 
kommissionen med angivande av 
politikområden och prioriteringar för stöd 
inom programmets tillämpningsområde 
enligt artikel 5.2. Begäran ska lämnas in 
senast den 31 oktober varje kalenderår.
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Ändringsförslag 32

Förslag till förordning
Artikel 7 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Med beaktande av principerna om 
öppenhet, likabehandling och sund 
finansiell förvaltning och efter en dialog 
med medlemsstaten, även dialogen i den 
europeiska planeringsterminen, ska 
kommissionen analysera den begäran om 
stöd som avses i punkt 1 utifrån hur akuta, 
vitt- och djupgående de upptäckta 
problemen är, vilka stödbehoven per berört 
politikområde är samt göra en analys av de 
socioekonomiska indikatorerna och 
medlemsstatens allmänna administrativa 
kapacitet. Med beaktande av befintliga 
insatser och åtgärder finansierade av 
unionsfonderna eller andra unionsprogram 
ska kommissionen i nära samarbete med 
den berörda medlemsstaten klarlägga de 
prioriterade stödområdena och 
stödåtgärdernas omfattning liksom det 
totala finansiella bidraget för stödet.

2. Med beaktande av principerna om 
öppenhet, likabehandling, subsidiaritet, 
respekt för arbetsmarknadens parter och 
sund finansiell förvaltning och efter en 
dialog med medlemsstaten, även dialogen i 
den europeiska planeringsterminen, ska 
kommissionen analysera den begäran om 
stöd som avses i punkt 1 utifrån hur akuta, 
vitt- och djupgående de upptäckta 
problemen är, vilka stödbehoven per berört 
politikområde är samt göra en analys av de 
socioekonomiska indikatorerna och 
medlemsstatens allmänna administrativa 
kapacitet. Med beaktande av befintliga 
insatser och åtgärder finansierade av 
unionsfonderna eller andra unionsprogram, 
i synnerhet de europeiska struktur- och 
investeringsfonderna (Esif) och Efsi, ska 
kommissionen i nära samarbete med den 
berörda medlemsstaten klarlägga de 
prioriterade åtgärder som ska ges effektivt 
stöd, den berörda medlemsstatens 
särskilda mål på grundval av artikel 5 i 
denna förordning, en tidsplan och 
stödåtgärdernas omfattning liksom det 
beräknade totala finansiella bidraget för 
stödet.

Ändringsförslag 33

Förslag till förordning
Artikel 7 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Begäran om stöd kan avse följande: 3. Begäran om stöd kan avse följande:

(a) Genomförande av reformer 
kopplade till ekonomiska styrprocesser, 

(a) Genomförande av hållbara 
reformer som medlemsstaterna själva tar 
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särskilt till relevanta landspecifika 
rekommendationer utfärdade i samband 
med den europeiska planeringsterminen, 
eller av relevanta insatser knutna till 
genomförande av unionsrätten.

initiativ till, särskilt för att uppnå 
ekonomisk tillväxt och nya 
arbetstillfällen.

(b) Genomförande av ekonomiska 
anpassningsprogram i de medlemsstater 
som får finansiellt unionsstöd i kraft av 
befintliga instrument, särskilt enligt 
Europaparlamentets och rådets förordning 
(EU) nr 472/201323 för medlemsstater 
inom euroområdet och rådets förordning 
(EG) nr 332/200224 för medlemsstater 
utanför euroområdet. 

(b) Genomförande av ekonomiska 
anpassningsprogram i de medlemsstater 
som får finansiellt unionsstöd i kraft av 
befintliga instrument, särskilt enligt 
Europaparlamentets och rådets förordning 
(EU) nr 472/201323 för medlemsstater 
inom euroområdet och rådets förordning 
(EG) nr 332/200224 för medlemsstater 
utanför euroområdet.

(c) Genomförande av reformer som 
medlemsstaterna själva tar initiativ till, 
särskilt för att uppnå hållbara 
investeringar, tillväxt och nya 
arbetstillfällen.

(c) Genomförande av hållbara 
reformer kopplade till ekonomiska 
styrprocesser, särskilt till relevanta 
landspecifika rekommendationer 
utfärdade inom ramen för den europeiska 
planeringsterminen, eller av relevanta 
åtgärder knutna till genomförandet av 
unionsrätten.

_____________ ________________
23Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 472/2013 av den 21 
maj 2013 om förstärkning av den 
ekonomiska övervakningen och 
övervakningen av de offentliga finanserna i 
medlemsstater i euroområdet som har, eller 
hotas av, allvarliga problem i fråga om sin 
finansiella stabilitet (EUT L 140, 
27.5.2013, s. 1).

23 Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 472/2013 av den 21 
maj 2013 om förstärkning av den 
ekonomiska övervakningen och 
övervakningen av de offentliga finanserna i 
medlemsstater i euroområdet som har, eller 
hotas av, allvarliga problem i fråga om sin 
finansiella stabilitet (EUT L 140, 
27.5.2013, s. 1).

24Rådets förordning (EG) nr 332/2002 av 
den 18 februari 2002 om upprättandet av 
ett system för medelfristigt ekonomiskt 
stöd till medlemsstaters betalningsbalans 
(EGT L 53, 23.2.2002, s. 1).

24 Rådets förordning (EG) nr 332/2002 av 
den 18 februari 2002 om upprättandet av 
ett system för medelfristigt ekonomiskt 
stöd till medlemsstaters betalningsbalans 
(EGT L 53, 23.2.2002, s. 1).

(Leden a och c i kommissionens text har blivit leden c respektive a i parlamentets 
ändringsförslag. De båda leden har också ändrats).

Ändringsförslag 34

Förslag till förordning
Artikel 8 – rubriken
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

Utformning av stödet Utformning av det tekniska stödet

Ändringsförslag 35

Förslag till förordning
Artikel 8 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Kommissionen får utforma det 
planerade stödet för de stödmottagande 
medlemsstaterna i samarbete med andra 
medlemsstater eller internationella 
organisationer.

1. Kommissionen får utforma det 
planerade tekniska stödet för de 
stödmottagande medlemsstaterna i 
samarbete med andra medlemsstater eller 
internationella organisationer.

Ändringsförslag 36

Förslag till förordning
Artikel 8 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Den stödmottagande medlemsstaten 
kan, med samordning genom 
kommissionen, ingå partnerskap med en 
eller flera andra medlemsstater som ska 
fungera som reformpartner på särskilda 
reformområden. Reformpartnern ska, med 
samordning genom kommissionen, hjälpa 
till att utarbeta en strategi och färdplaner 
för reformerna samt utforma stöd av hög 
kvalitet eller övervaka genomförandet av 
strategi och projekt.

2. Den stödmottagande medlemsstaten 
kan, i samarbete med kommissionen, ingå 
partnerskap med en eller flera andra 
medlemsstater som ska fungera som 
reformpartner på särskilda reformområden. 
Reformpartnern ska, i samarbete med 
kommissionen, hjälpa till att utarbeta en 
strategi och färdplaner för reformerna samt 
utforma stöd av hög kvalitet eller övervaka 
genomförandet av strategi och projekt.

Ändringsförslag 37

Förslag till förordning
Artikel 10 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Utöver det finansiella anslag som 
anges i artikel 9 får programmet finansieras 

1. Utöver det finansiella anslag som 
anges i artikel 9 får programmet finansieras 
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genom extra bidrag från medlemsstaterna. genom extra och frivilliga bidrag från 
medlemsstaterna.

Ändringsförslag 38

Förslag till förordning
Artikel 15 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Kommissionen ska till 
Europaparlamentet och rådet överlämna en 
preliminär utvärderingsrapport senast vid 
halvårsskiftet 2019 och en 
efterhandsutvärdering efter avslutat 
program senast före utgången av 
december 2021.

2. Kommissionen ska varje år 
avlägga en rapport till Europaparlamentet 
och rådet om genomförandet av 
programmet och ska tillhandahålla en 
efterhandsutvärdering senast före 
utgången av december 2021. Den årliga 
rapporten ska innehålla information om 
uppfyllandet av programmets mål, en 
motivering till varje beslut om att bevilja 
eller neka stöd till medlemsstater, 
effektiviteten i resursanvändningen, 
programmets europeiska mervärde samt 
en bedömning av om finansieringen på de 
områden som omfattas av programmet 
behöver anpassas eller breddas efter 2020. 
Den ska också behandla den fortsatta 
relevansen för alla mål och insatser. 
Efterhandsutvärderingen kommer att 
innehålla information om programmets 
effekter på lång sikt.

Ändringsförslag 39

Förslag till förordning
Artikel 15 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Den preliminära 
utvärderingsrapporten ska innehålla 
information om måluppfyllelse för 
programmet, effektiviteten i 
resursanvändningen och programmets 
europeiska mervärde samt en bedömning 
av om finansieringen på de områden som 

utgår



PE585.523v02-00 56/133 RR\1112100SV.docx

SV

omfattas av programmet behöver 
anpassas eller breddas efter 2020. Den 
ska också behandla den fortsatta 
relevansen för alla mål och insatser. 
Efterhandsutvärderingen kommer att 
innehålla information om programmets 
effekter på lång sikt.

Ändringsförslag 40

Förslag till förordning
Bilaga I – punkt 1 – led ia (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(ia) Antalet mål i stödplanen som har 
uppnåtts av den stödmottagande 
medlemsstaten
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10.11.2016

YTTRANDE FRÅN BUDGETUTSKOTTET

till utskottet för regional utveckling

över förslaget till Europaparlamentets och rådets förordning om inrättande av stödprogrammet 
för strukturreformer för perioden 2017–2020 och om ändring av förordningarna (EU) nr 
1303/2013 och (EU) nr 1305/2013
(COM(2015)0701 – C8-0373/2015 – 2015/0263(COD))

Föredragande av yttrande: Jan Olbrycht

ÄNDRINGSFÖRSLAG

Budgetutskottet uppmanar utskottet för regional utveckling att som ansvarigt utskott beakta 
följande ändringsförslag:

Ändringsförslag 1

Förslag till förordning
Skäl 7

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(7) Mot denna bakgrund är det 
nödvändigt att inrätta ett stödprogram för 
strukturreformer (nedan kallat 
programmet) med målsättningen att stärka 
medlemsstaternas kapacitet att bereda och 
genomföra tillväxtfrämjande förvaltnings-, 
och strukturreformer, inklusive genom 
hjälp att använda unionsfonderna effektivt 
och ändamålsenligt. Avsikten med 
programmet är att bidra till att uppnå 
gemensamma mål inriktade på ekonomisk 
återhämtning, nya arbetstillfällen, skärpt 
konkurrenskraft i Europa och stimulans för 
investeringar i den reala ekonomin.

(7) Mot denna bakgrund är det 
nödvändigt att inrätta ett stödprogram för 
strukturreformer (nedan kallat 
programmet) med målsättningen att stärka 
medlemsstaternas kapacitet att bereda och 
genomföra tillväxtfrämjande förvaltnings-, 
och strukturreformer, inklusive genom 
hjälp att använda unionsfonderna effektivt 
och ändamålsenligt. Avsikten med 
programmet är att bidra till att uppnå 
gemensamma mål inriktade på ekonomisk 
återhämtning, nya arbetstillfällen, skärpt 
konkurrenskraft i Europa och stimulans för 
hållbara investeringar i den reala 
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ekonomin.

Ändringsförslag 2

Förslag till förordning
Skäl 10

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(10) Efter en dialog med den 
hjälpsökande medlemsstaten, även 
dialogen i den europeiska 
planeringsterminen, bör kommissionen 
analysera begäran i ljuset av principerna 
om öppenhet, likabehandling och sund 
finansiell förvaltning och fastställa vilken 
typ av stöd som bör ges utifrån hur akuta, 
vitt- och djupgående de upptäckta 
problemen är, vilka stödbehoven på de 
angivna politikområdena är samt en analys 
av de socioekonomiska indikatorerna och 
medlemsstatens allmänna 
förvaltningskapacitet. I nära samarbete 
med den berörda medlemsstaten bör 
kommissionen också klarlägga de 
prioriterade stödområdena och 
stödåtgärdernas omfattning liksom det 
totala finansiella bidraget för stödet, varvid 
befintliga insatser och åtgärder 
finansierade av unionsfonderna eller andra 
unionsprogram måste tas med i 
beräkningen.

(10) Efter en dialog med den 
hjälpsökande medlemsstaten, även 
dialogen i den europeiska 
planeringsterminen, bör kommissionen 
analysera begäran i ljuset av principerna 
om öppenhet, likabehandling och sund 
finansiell förvaltning och fastställa vilken 
typ av stöd som bör ges utifrån hur akuta, 
vitt- och djupgående de upptäckta 
problemen är, vilka stödbehoven på de 
angivna politikområdena är samt en analys 
av de socioekonomiska indikatorerna och 
medlemsstatens allmänna 
förvaltningskapacitet. I nära samarbete 
med den berörda medlemsstaten bör 
kommissionen också klarlägga de 
prioriterade stödområdena och 
stödåtgärdernas omfattning liksom det 
totala finansiella bidraget för stödet, varvid 
befintliga insatser och åtgärder 
finansierade av unionsfonderna eller andra 
unionsprogram måste tas med i 
beräkningen. Kommissionen bör 
ytterligare utvidga reserven med 
tillgängliga externa experter som kan 
sändas ut för att arbeta med stödprojekt i 
medlemsstaterna på tillfällig basis.

Ändringsförslag 3

Förslag till förordning
Skäl 11

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(11) I kommissionens meddelanden 
”Översyn av EU:s budget”13 och ”En 
budget för Europa 2020”14 betonas 

(11) I kommissionens meddelanden 
”Översyn av EU:s budget”13 och ”En 
budget för Europa 2020”14 betonas 
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betydelsen av att fokusera finansieringen 
på verksamheter med tydligt europeiskt 
mervärde, dvs. där unionsnivån kan ge ett 
mervärde utöver vad medlemsstaterna kan. 
Detta innebär att stödinsatserna via 
programmet bör komplettera och samverka 
med andra program och annan politik på 
nationell nivå, unionsnivå och 
internationell nivå. Insatserna via 
programmet bör tillåta att man utarbetar 
och genomför lösningar på nationella 
utmaningar som påverkar utmaningar på 
det mellanstatliga planet eller unionsplanet 
och uppnår samstämmigt och konsekvent 
genomförande av unionsrätten. De bör 
dessutom bidra till att ytterligare utveckla 
förtroendet och främja samarbetet med 
kommissionen och bland medlemsstaterna. 
Vidare har unionen bättre förutsättningar 
än medlemsstaterna när det gäller att skapa 
ett system för utbyte av god praxis mellan 
jämbördiga deltagare liksom när det gäller 
att mobilisera sakkunskap.

betydelsen av att fokusera finansieringen 
på verksamheter med tydligt europeiskt 
mervärde, dvs. där unionsnivån kan ge ett 
mervärde utöver vad medlemsstaterna kan. 
Detta innebär att stödinsatserna via 
programmet bör komplettera och samverka 
med andra program och annan politik på 
regional och nationell nivå, unionsnivå 
och internationell nivå. Insatserna via 
programmet bör tillåta att man utarbetar 
och genomför lösningar på nationella 
utmaningar som påverkar utmaningar på 
det mellanstatliga planet eller unionsplanet 
och uppnår samstämmigt och konsekvent 
genomförande av unionsrätten. De bör 
dessutom bidra till att ytterligare utveckla 
förtroendet och främja samarbetet med 
kommissionen och bland medlemsstaterna. 
Vidare har unionen bättre förutsättningar 
än medlemsstaterna när det gäller att skapa 
ett system för utbyte av god praxis mellan 
jämbördiga deltagare liksom när det gäller 
att mobilisera sakkunskap.

__________________ __________________
13KOM(2010) 700 slutlig, 19.10.2010. 13COM(2010)700, 19.10.2010.
14KOM(2011) 500 slutlig, 29.6.2011. 14COM(2011)500, 29.6.2011.

Ändringsförslag 4

Förslag till förordning
Skäl 13a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(13a) I denna förordning fastställs för 
programmets hela löptid en total 
finansieringsram som utgör det särskilda 
referensbeloppet för Europaparlamentet 
och rådet under det årliga 
budgetförfarandet, enligt punkt 17 i det 
interinstitutionella avtalet mellan 
Europaparlamentet, rådet och 
kommissionen om budgetdisciplin, 
samarbete i budgetfrågor och sund 
ekonomisk förvaltning.
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Ändringsförslag 5

Förslag till förordning
Skäl 13b (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(13b) Finansieringen av programmet 
genom överföring av anslag från det 
tekniska stödet, på initiativ av 
kommissionen, kan endast ses som en 
undantagslösning och bör inte bli ett 
prejudikat när det gäller framtida 
finansieringsinitiativ på detta område. Ett 
eventuellt lagförslag om förlängning av 
programmet inom ramen för den nya 
fleråriga finansieringsramen skulle 
kunna vara att inkludera en separat 
avsättning som öronmärks specifikt för 
programmet.

Ändringsförslag 6

Förslag till förordning
Skäl 16

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(16) Med hänsyn till hur viktigt det är att 
medlemsstaterna framhärdar i sina 
ansträngningar att genomföra struktur-, 
institutions- och förvaltningsreformer är 
det nödvändigt att tillåta en 
medfinansieringssats på 100 % av de 
stödberättigande kostnaderna för att uppnå 
programmets mål, samtidigt som 
principerna för medfinansiering och icke 
vinstdrivande syfte garanteras.

(16) Med hänsyn till hur viktigt det är att 
medlemsstaterna framhärdar i sina 
ansträngningar att genomföra struktur-, 
institutions- och förvaltningsreformer är 
det nödvändigt att tillåta en 
medfinansieringssats på upp till 100 % av 
de stödberättigande kostnaderna för att 
uppnå programmets mål, samtidigt som 
principerna för medfinansiering och icke 
vinstdrivande syfte garanteras.

Ändringsförslag 7

Förslag till förordning
Skäl 20

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(20) För att underlätta utvärderingen av (20) För att underlätta utvärderingen av 
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programmet bör ett system för övervakning 
av de resultat som uppnås med programmet 
inrättas från första början. En 
halvtidsutvärdering som granskar 
programmets måluppfyllelse, effektivitet 
och mervärde på europeisk nivå bör göras. 
Dessutom bör en avslutande utvärdering 
behandla programmets effekt på lång sikt 
och dess hållbarhetseffekter. Dessa 
utvärderingar bör baseras på indikatorer 
och mäta programmets effekt.

programmet och uppnåendet av de 
angivna målen bör ett system för 
övervakning av de resultat som uppnås 
med programmet inrättas från första 
början. Detta system bör även beakta de 
lärdomar som dragits under processen. 
En årlig övervakningsrapport om 
genomförandet av programmet, inbegripet 
en analys av tillämpningen av kriterierna 
för bedömning av begäran om stöd, en 
preliminär utvärdering som granskar 
programmets måluppfyllelse, effektivitet 
och mervärde på europeisk nivå samt en 
bedömning av programmets framtid 
under nästa finansieringsperiod bör göras. 
Dessutom bör en efterhandsutvärdering 
behandla programmets effekt på lång sikt 
och dess hållbarhetseffekter. Dessa 
utvärderingar bör baseras på indikatorer 
och mäta programmets effekt.

Ändringsförslag 8

Förslag till förordning
Artikel 6 – punkt 1a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1a. Det finansiella anslaget för 
programmet får också täcka utgifter för 
den förberedelse, övervakning, kontroll, 
revision och utvärdering som krävs för 
förvaltningen av programmet och för 
uppnåendet av dess mål, särskilt 
undersökningar, sammanträden med 
experter, information och 
kommunikation, inbegripet spridning av 
information om unionens politiska 
prioriteringar, förutsatt att dessa anknyter 
till de allmänna målen i denna 
förordning, och utgifter för it-nätverk 
rörande utbyte och behandling av 
information tillsammans med alla andra 
utgifter för tekniskt och administrativt 
stöd som kommissionen uppbär för 
förvaltningen av programmet.
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Ändringsförslag 9

Förslag till förordning
Artikel 9 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Det finansiella anslaget för 
genomförande av programmet ska vara 
högst 142 800 000 euro.

1. Det finansiella anslaget för 
genomförande av programmet är fastställt 
till 142 800 000 euro.

Ändringsförslag 10

Förslag till förordning
Artikel 9 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Det finansiella anslaget för 
programmet får också täcka utgifter för 
den förberedelse, övervakning, kontroll, 
revision och utvärdering som krävs för 
förvaltningen av programmet och för 
uppnåendet av dess mål, särskilt 
undersökningar, sammanträden med 
experter, information och 
kommunikation, inbegripet spridning av 
information om unionens politiska 
prioriteringar, förutsatt att dessa anknyter 
till de allmänna målen i denna 
förordning, utgifter för it-nätverk rörande 
utbyte och behandling av information 
tillsammans med alla andra utgifter för 
tekniskt och administrativt stöd som 
kommissionen uppbär för förvaltningen 
av programmet.

utgår

Ändringsförslag 11

Förslag till förordning
Artikel 15 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Kommissionen ska till 2. Kommissionen ska till 
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Europaparlamentet och rådet överlämna en 
preliminär utvärderingsrapport senast vid 
halvårsskiftet 2019 och en 
efterhandsutvärdering efter avslutat 
program senast före utgången av december 
2021.

Europaparlamentet och rådet överlämna en 
årlig övervakningsrapport om 
genomförandet av programmet, inklusive 
en analys av tillämpningen av de kriterier 
som anges i artikel 7.2 för bedömning av 
de begäranden om stöd som 
medlemsstaterna har lämnat in, en 
preliminär utvärderingsrapport senast vid 
slutet av 2018 och en 
efterhandsutvärdering efter avslutat 
program senast före utgången av december 
2021.

Ändringsförslag

Förslag till förordning
Artikel 15 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Den preliminära 
utvärderingsrapporten ska innehålla 
information om måluppfyllelse för 
programmet, effektiviteten i 
resursanvändningen och programmets 
europeiska mervärde samt en bedömning 
av om finansieringen på de områden som 
omfattas av programmet behöver anpassas 
eller breddas efter 2020. Den ska också 
behandla den fortsatta relevansen för alla 
mål och insatser. Efterhandsutvärderingen 
kommer att innehålla information om 
programmets effekt på lång sikt.

3. Den preliminära 
utvärderingsrapporten ska innehålla 
information om måluppfyllelse för 
programmet, effektiviteten i 
resursanvändningen och programmets 
europeiska mervärde samt en bedömning 
av om finansieringen på de områden som 
omfattas av programmet behöver 
återupprättas inom nästa 
finansieringsram med ett specifikt 
finansiellt anslag. Den ska också behandla 
den fortsatta relevansen för alla mål och 
insatser. Efterhandsutvärderingen kommer 
att innehålla information om programmets 
effekt på lång sikt.

Ändringsförslag 13

Förslag till förordning
Artikel 17 – led 3
Förordning (EU) nr 1303/2013
Artikel 91 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Av de samlade medlen efter det 
avdrag för stödet till FSE som avses i 

3. Av de samlade medlen efter det 
avdrag för stödet till FSE som avses i 
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artikel 92.6 och stödet till de mest utsatta 
enligt artikel 92.7 ska 0,35 % anslås till 
tekniskt stöd på kommissionens initiativ, 
varav högst 112 233 000 euro ska anslås 
till stödprogrammet för strukturreformer 
för användning inom det programmets 
tillämpningsområde och för dess ändamål.”

artikel 92.6 och stödet till de mest utsatta 
enligt artikel 92.7 ska 0,35 % anslås till 
tekniskt stöd på kommissionens initiativ, 
varav högst 112 233 000 euro i löpande 
priser ska anslås till stödprogrammet för 
strukturreformer för användning inom det 
programmets tillämpningsområde och för 
dess ändamål.”

Ändringsförslag 14

Förslag till förordning
Artikel 18 – led 1
Förordning (EU) nr 1305/2013
Artikel 51 – punkt 1 – stycke 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

”I enlighet med artikel 6 i förordning (EU) 
nr 1306/2013 får Ejflu använda upp till 
0,25 % av sitt årliga anslag för att 
finansiera de uppgifter som avses i artikel 
58 i förordning (EU) nr 1303/2013, 
inbegripet kostnaderna för att inrätta och 
driva det europeiska nätverk för 
landsbygdsutveckling som avses i artikel 
52 och det nätverk för det europeiska 
innovationspartnerskapet som avses i 
artikel 53 på kommissionens initiativ 
och/eller för dess räkning, varav högst 30 
567 000 euro ska anslås till 
stödprogrammet för strukturreformer för 
användning inom det programmets 
tillämpningsområde och för dess ändamål.”

”I enlighet med artikel 6 i förordning (EU) 
nr 1306/2013 får Ejflu använda upp till 
0,25 % av sitt årliga anslag för att 
finansiera de uppgifter som avses i artikel 
58 i förordning (EU) nr 1303/2013, 
inbegripet kostnaderna för att inrätta och 
driva det europeiska nätverk för 
landsbygdsutveckling som avses i artikel 
52 och det nätverk för det europeiska 
innovationspartnerskapet som avses i 
artikel 53 på kommissionens initiativ 
och/eller för dess räkning, varav högst 30 
567 000 euro i löpande priser ska anslås 
till stödprogrammet för strukturreformer 
för användning inom det programmets 
tillämpningsområde och för dess ändamål.”
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YTTRANDE FRÅN UTSKOTTET FÖR SYSSELSÄTTNING OCH SOCIALA 
FRÅGOR 

till utskottet för regional utveckling

över Europaparlamentets och rådets förordning om inrättande av stödprogrammet för 
strukturreformer för perioden 2017–2020 och om ändring av förordningarna (EU) nr 
1303/2013 och (EU) nr 1305/2013
(COM(2015)0701 – C8-0373/2015 – 2015/0263(COD))

Föredragande av yttrande: Csaba Sógor

KORTFATTAD MOTIVERING

Som en följd av den ekonomiska krisen har behovet av strukturella reformer blivit större och 
mer brådskande än någonsin tidigare i Europeiska unionen. I juni 2010 undertecknade stats- 
och regeringscheferna i alla EU:s medlemsstater Europa 2020-strategin för smart, hållbar 
tillväxt för alla. I strategin erkändes att den ekonomiska nedgången hade visat på strukturella 
svagheter i Europas ekonomi. Det svar som EU gemensamt beslutade om syftade inte bara till 
att återgå till situationen innan krisen, utan underströk även att medlemsstaterna och EU bör 
öka sina ansträngningar för att genomföra nödvändiga strukturreformer, vilket skulle 
återskapa tillväxten och säkerställa en hållbar väg för den europeiska ekonomin, samt därmed 
hjälpa EU att komma ur krisen starkare än någonsin.

Sex år efter att Europa 2020-strategi lanserades, återstår det fortfarande en lång väg innan 
man når detta åtagande.

Organisationen för ekonomiskt samarbete och utveckling (OECD) delar den åsikt som finns i 
de flesta EU-medlemsstater om att man inte har råd med fler förseningar för att nå ambitiösa 
reformer. I sin rapport om vägen mot tillväxt från 2016 konstaterade OECD att utsikterna för 
den globala tillväxten fortfarande är grumliga på kort sikt, eftersom världshandeln saktar in 
och återhämtningen i utvecklade ekonomier hämmas av ihållande låga investeringsnivåer. 
OECD menar att argumenten för att genomföra strukturreformer, kombinerat med stöd till en 
politik som främjar efterfrågan, fortfarande är starka om man ska kunna lyfta den 
produktivitet och det jobbskapande som krävs för att förbättra likviditeten. Mot bakgrund av 
de mörka globala åsikterna finns det enligt samma rapport fortfarande goda skäl att prioritera 
reformer som förutom att stimulera tillväxt och produktivitet även på bästa sätt kan stödja 
verksamheten på kort sikt.
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Processen att utforma och genomföra bra reformer kan vara mycket svår och kräver stor 
analytisk, planeringsmässig och förvaltningsmässig förmåga samt tillgång till information och 
tillräckliga mänskliga resurser. Utvärdering av den erfarenhet som har gjorts av arbetsgruppen 
för Grekland visar att tillgång till tekniskt stöd kan vara avgörande för att driva reformer, men 
effekterna kan försämras kraftigt om det saknas en tydlig strategi. Erfarenheten visar också att 
tekniskt stöd inte bara ska finnas vid kriser. Föredraganden anser att det är bäst att skapa 
strukturellt sunda och motståndskraftiga ekonomier som kan motstå framtida utmaningar.

Mot bakgrund av detta är kommissionens förslag att upprätta ett strukturellt reformprogram 
med stöd för ett brett spektrum av reformer ett välkommet initiativ, eftersom alla EU-
medlemsstater bör ges möjlighet att begära och ta emot stöd för att komma framåt på vägen 
mot reformer som kan skapa en hälsosam ekonomisk miljö, främja tillväxt och sysselsättning 
och förbättra medborgarnas levnadsstandard.

Kommissionen har identifierat sammanhållningspolitiken, och mer specifikt de resurser som 
avsätts för tekniskt stöd på kommissionens initiativ, som en källa till finansiering för det nya 
programmet. Detta val ger upphov till en oro som måste beaktas, eftersom det på intet sätt har 
bevisats att medlemsstaternas behov när det gäller kapacitetsbyggande för en effektiv 
förvaltning av medlen inom en ny, mer komplex, regleringsram i slutändan kommer att visa 
sig vara mindre än vad som ursprungligen antagits. Å andra sidan får man inte glömma att 
den typ av reformer som programmet riktar sig till, i sig skulle bidra till att skapa en gynnsam 
miljö som kan hjälpa medlemsstaterna att fullt ut dra nytta av sammanhållningspolitikens 
investeringar i både hårda och mjuka tillgångar, bland annat genom att förbättra 
mottagningsförmågan.

Med tanke på skillnaderna i utveckling mellan medlemsstater, samt i tillgången till stor 
sakkunskap för att utforma och genomföra djupgående strukturreformer, kommer vissa länder 
att ha större möjligheter att dra nytta av detta stöd än andra. Alla framgångsrika reformer 
kommer dock till slut att leda till ökad social, ekonomisk och territoriell sammanhållning i 
EU.

ÄNDRINGSFÖRSLAG

Utskottet för sysselsättning och sociala frågor uppmanar utskottet för regional utveckling att 
som ansvarigt utskott beakta följande ändringsförslag:

Ändringsförslag 1

Förslag till förordning
Skäl 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(1) I artikel 9 i fördraget om 
Europeiska unionens funktionssätt anges 
att unionen vid fastställandet och 
genomförandet av sin politik och 
verksamhet måste beakta de krav som är 

utgår



RR\1112100SV.docx 69/133 PE585.523v02-00

SV

förknippade med främjandet av hög 
sysselsättning, garantier för ett fullgott 
socialt skydd, kampen mot social 
utestängning samt en hög utbildningsnivå 
och en hög hälsoskyddsnivå för 
människor. Såsom vidare fastställs i 
artikel 11 i fördraget om Europeiska 
unionens funktionssätt måste 
miljöskyddskraven integreras i unionens 
politik i syfte att främja en hållbar 
utveckling.

Ändringsförslag 2

Förslag till förordning
Skäl 2a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(2a) I artiklarna 5 och 148 i fördraget 
om Europeiska unionens funktionssätt 
anges att rådet, på förslag av 
kommissionen och efter att ha hört 
Europaparlamentet, varje år ska lägga 
fast riktlinjer som medlemsstaterna ska 
beakta i sin sysselsättningspolitik.

Ändringsförslag 3

Förslag till förordning
Skäl 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(3) Många medlemsstater har 
genomgått och genomgår fortfarande 
anpassningsprocesser inriktade på att 
justera makroekonomiska obalanser som 
vuxit fram under senare tid, och många 
konfronteras med låg potentiell tillväxt. 
Unionen har betonat genomförda 
strukturreformer bland sina politiska 
prioriteringar som ett sätt att säkra hållbar 
återhämtning, låta tillväxtpotentialen stärka 
anpassningskapaciteten och stödja 
konvergensprocessen.

(3) Många medlemsstater har 
genomgått och genomgår fortfarande 
anpassningsprocesser inriktade på att 
justera makroekonomiska och sociala 
obalanser som vuxit fram under senare tid, 
och många är drabbade av låg 
tillväxtpotential, hög arbetslöshet och en 
djup kris inom sina huvudsakliga 
produktionssystem, vilket leder till 
tilltagande sociala klyftor och ökad risk 
för fattigdom inom befolkningen. Det 
behövs därför socialt ansvarstagande, 
smarta, hållbara och inkluderande 
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strukturreformer som uppfyller de krav 
som fastställs i artikel 9 i EUF-fördraget. 
Unionen har därför identifierat 
genomförandet av sådana 
strukturreformer bland sina politiska 
prioriteringar, som ett sätt att säkra hållbar 
återhämtning, låta tillväxtpotentialen stärka 
anpassningskapaciteten, främja tillväxt, 
skapa arbetstillfällen gynna investeringar 
samt stödja konvergensen uppåt.

Ändringsförslag 4

Förslag till förordning
Skäl 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(4) Reformer är till sin natur komplexa 
processer som kräver en fullständig kedja 
av högt specialiserade kunskaper och 
färdigheter. Att ta sig an strukturreformer 
på ett antal offentligpolitiska områden är 
krävande eftersom det ofta dröjer innan 
fördelarna blir verklighet. Att tidigt och 
effektivt utforma och genomföra reformer 
är därför avgörande i såväl krisdrabbade 
som strukturellt svaga ekonomier. I detta 
sammanhang har hjälp från unionen i form 
av tekniskt stöd haft stor betydelse för de 
ekonomiska anpassningarna i Cypern och 
Grekland under de senaste åren.

(4) Reformer är till sin natur komplexa 
processer som kräver politisk vilja, 
förmåga till dialog och partnerskap på 
flera nivåer, budget- och 
förvaltningsresurser samt en fullständig 
kedja av högt specialiserade kunskaper och 
färdigheter. Att ta sig an strukturreformer 
på ett antal offentligpolitiska områden är 
krävande eftersom det ofta dröjer innan 
resultaten blir verklighet. Att tidigt och 
effektivt utforma och genomföra reformer 
är därför avgörande i såväl krisdrabbade 
som strukturellt svaga ekonomier. I detta 
sammanhang har hjälp från unionen i form 
av tekniskt stöd på ett viktigt sätt bidragit 
till skattekonsolideringen och 
strukturreformerna under de senaste 
åren, särskilt i de länder som omfattas av 
ekonomiska anpassningsprogram. 
Unionen bör därför dra lärdom av 
programmen för stöd till de ekonomiska 
anpassningarna i Cypern och Grekland 
under de senaste åren. Intressenternas 
inblandning i utformningen av reformer 
och konsekvensbedömningar och 
medlemsstaternas, inbegripet de lokala 
och regional myndigheternas, 
arbetsmarknadens parters och 
civilsamhällets egenansvar är också av 
central betydelse för att stödprogrammen 
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ska lyckas.

Ändringsförslag 5

Förslag till förordning
Skäl 4a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(4a) Europaparlamentet påminner om 
att det, inom ramen för den europeiska 
planeringsterminen, har definierat1a 
socialt ansvarsfulla reformer som 
reformer som bygger på solidaritet, 
integration, social rättvisa och en rättvis 
inkomstfördelning, det vill säga en modell 
som garanterar jämlikhet och socialt 
skydd, skyddar utsatta grupper och ger 
alla invånare bättre levnadsstandard.
__________________
1aEuropaparlamentets resolution av den 
25 februari 2016 om den europeiska 
planeringsterminen för samordning av 
den ekonomiska politiken: sysselsättning 
och sociala aspekter i den årliga 
tillväxtöversikten 2016 (antagna texter 
P8_TA(2016_0059).

Ändringsförslag 6

Förslag till förordning
Skäl 5

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(5) Medlemsstater kan dra nytta av stöd 
när de tar itu med utmaningar vid 
utformning och genomförande av 
strukturreformer. Utmaningarna kan bero 
på olika omständigheter, däribland 
begränsad kapacitet när det gäller 
förvaltning och institutioner eller inadekvat 
tillämpning eller genomförande av 
unionsrätten.

(5) Medlemsstater kan dra nytta av stöd 
när de tar itu med utmaningar vid 
utformning och genomförande av hållbara 
strukturreformer i enlighet med unionens 
ekonomiska och sociala mål, däribland 
stöd för ekonomisk tillväxt, skapande av 
hållbara och anständiga arbetstillfällen, 
främjande av sunda offentliga 
investeringar samt social utveckling. 
Dessa utmaningar kan bero på sådana 
omständigheter som begränsad kapacitet 
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när det gäller förvaltning och institutioner 
eller inadekvat tillämpning eller 
genomförande av unionsrätten, vilket har 
kunnat medföra otillräckligt utformade 
reformer som inte räcker till för att uppnå 
dessa mål. Sådana fakta kan i sin tur 
påverka vissa medlemsstaters långsiktiga 
tillväxtpotential, och få dominoeffekter 
för både tillhandahållandet av sociala 
förmåner och för 
sysselsättningsskapandet.

Ändringsförslag 7

Förslag till förordning
Skäl 6

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(6) Unionen har lång erfarenhet av att 
ge särskilt stöd till den statliga 
förvaltningen och andra myndigheter i 
medlemsstaterna när det gäller 
kapacitetsuppbyggnad och andra liknande 
insatser på särskilda områden (t.ex. 
beskattning, tull, stöd för små och 
medelstora företag) och i samband med 
genomförande av 
sammanhållningspolitiken. Unionens 
erfarenhet av att hjälpa nationella 
myndigheter genomföra reformer bör 
användas till att stärka unionens förmåga 
att ge medlemsstaterna stöd. Det är 
verkligen nödvändigt med omfattande och 
integrerade insatser för att ge stöd åt de 
medlemsstater som genomför 
tillväxtfrämjande reformer och begär stöd 
av unionen i det hänseendet.

(6) Unionens institutioner och organ 
har lång erfarenhet av att ge särskilt stöd 
till den statliga och/eller regionala 
förvaltningen och andra myndigheter i 
medlemsstaterna när det gäller 
kapacitetsuppbyggnad och andra liknande 
insatser på särskilda områden (t.ex. 
beskattning, tull, stöd för små och 
medelstora företag) och i samband med 
genomförande av 
sammanhållningspolitiken. Den erfarenhet 
som unionens institutioner och organ har 
av att hjälpa nationella och regionala 
myndigheter att utforma och genomföra 
inkluderande och hållbara reformer bör 
användas till att stärka unionens förmåga 
att ge intresserade medlemsstater stöd med 
att förbättra sin tillväxtpotential och 
sociala sammanhållning genom åtgärder 
som syftar till att öka sysselsättningen, 
bekämpa utestängning och fattigdom 
samt öka tillgängligheten till kvalitativ 
utbildning och vård. Dessa stödåtgärder 
kommer att bygga på ett heltäckande och 
integrerat synsätt där man beaktar 
kopplingarna mellan de olika områden 
som berörs av strukturreformer och 
förmågan att arbeta i partnerskap mellan 
alla styresnivåer – med respekt för den 
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institutionella ramen i respektive 
medlemsstat och med deltagande av alla 
berörda parter.

Ändringsförslag 8

Förslag till förordning
Skäl 6a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(6a) I revisionsrättens särskilda rapport 
nr 19/2015, med titeln 
”Tillhandahållandet av tekniskt bistånd 
till Grekland måste bli mer 
resultatinriktat” anges att det tekniska 
biståndet till medlemsstaterna ska bygga 
på en strategi med väldefinierade mål. 
Rapporten innehåller också en värdefull 
rekommendation, som bör beaktas, om 
hur kommissionen kan förbättra sitt stöd 
till medlemsstaterna, inklusive genom att 
öka ägarskapet och effektiviteten i 
reformerna.

Ändringsförslag 9

Förslag till förordning
Skäl 7

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(7) Mot denna bakgrund är det 
nödvändigt att inrätta ett stödprogram för 
strukturreformer (nedan kallat 
programmet) med målsättningen att stärka 
medlemsstaternas kapacitet att bereda och 
genomföra tillväxtfrämjande förvaltnings-, 
och strukturreformer, inklusive genom 
hjälp att använda unionsfonderna effektivt 
och ändamålsenligt. Avsikten med 
programmet är att bidra till att uppnå 
gemensamma mål inriktade på ekonomisk 
återhämtning, nya arbetstillfällen, skärpt 
konkurrenskraft i Europa och stimulans 
för investeringar i den reala ekonomin.

(7) Mot denna bakgrund är det 
nödvändigt att inrätta ett stödprogram för 
strukturreformer (nedan kallat 
programmet) med målsättningen att stärka 
medlemsstaternas kapacitet att utforma 
och genomföra hållbara, tillväxtfrämjande 
förvaltnings- och strukturreformer samt 
ekonomiska och sociala reformer, 
inklusive genom hjälp att använda 
unionsfonderna, i synnerhet de europeiska 
struktur- och investeringsfonderna (ESI-
fonderna), effektivt och ändamålsenligt. 
Avsikten med programmet är att bidra till 
att uppnå gemensamma mål inriktade på 



PE585.523v02-00 74/133 RR\1112100SV.docx

SV

ekonomisk återhämtning, främjande av 
Europas konkurrenskraft, nya 
arbetstillfällen, ökad produktivitet, 
stimulans för hållbara investeringar i den 
reala ekonomin, en väg mot högkvalitativ 
vård och utbildning, bekämpning av 
fattigdom och social utestängning samt, i 
slutändan, ökad ekonomisk, social och 
territoriell sammanhållning i Europeiska 
unionen.

Ändringsförslag 10

Förslag till förordning
Skäl 7a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(7a) I artikel 9 i fördraget om 
Europeiska unionens funktionssätt anges 
att unionen vid fastställandet och 
genomförandet av sin politik och 
verksamhet måste beakta de krav som är 
förknippade med främjandet av hög 
sysselsättning, garantier för ett fullgott 
socialt skydd, kampen mot social 
utestängning samt en hög utbildningsnivå 
och en hög hälsoskyddsnivå för 
människor. Såsom vidare fastställs i 
artikel 11 i fördraget om Europeiska 
unionens funktionssätt måste 
miljöskyddskraven integreras i unionens 
politik i syfte att främja en hållbar 
utveckling. I artikel 15 i fördraget om 
Europeiska unionens funktionssätt anges 
vidare att unionens institutioner, organ, 
kontor och byråer ska utföra sitt arbete så 
öppet som möjligt för att främja en god 
förvaltning och se till att det civila 
samhället kan delta.

Ändringsförslag 11

Förslag till förordning
Skäl 8
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

(8) Stöd via programmet bör ges av 
kommissionen på begäran av en 
medlemsstat på sådana områden som 
budget och beskattning, offentlig sektor, 
institutions- och förvaltningsreformer, 
rättssystemet, insatser mot bedrägeri, 
korruption och penningtvätt, 
företagsklimat, utveckling av den privata 
sektorn, investeringar, konkurrens, 
offentlig upphandling, 
privatiseringsprocesser, tillgång till 
finansiering, investeringar, handel, hållbar 
utveckling, innovation och utbildning, 
arbetsmarknadspolitik, folkhälsa, asyl och 
migrationspolitik, jordbruk och hållbar 
landsbygdsutveckling samt 
finanssektorspolitik.

(8) Stöd via programmet bör ges av 
kommissionen på begäran av en 
medlemsstat på sådana områden där 
medlemsstaterna har identifierat specifika 
behov, såsom budget och beskattning, 
offentlig sektor, institutions- och 
förvaltningsreformer, rättssystemet, 
insatser mot bedrägeri, korruption och 
penningtvätt, kampen mot odeklarerat 
arbete och brevlådeföretag, 
företagsklimat, utveckling av den privata 
sektorn, investeringar, konkurrens, 
offentlig upphandling, 
privatiseringsprocesser, tillgång till 
finansiering, investeringar, handel, hållbar 
utveckling, innovation och utbildning, 
arbetsmarknads- och socialpolitik, 
bekämpning av fattigdom och främjande 
av social inkludering, folkhälsa, asyl och 
migrationspolitik, jordbruk och hållbar 
landsbygdsutveckling samt 
finanssektorspolitik.

Ändringsförslag 12

Förslag till förordning
Skäl 8a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(8a) Det behövs föreskrifter för vilka 
stödberättigande insatser som ska 
användas för att uppnå programmets mål.

Ändringsförslag 13

Förslag till förordning
Skäl 9

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(9) Medlemsstaterna bör kunna begära 
stöd från kommissionen via programmet 
för hjälp med genomförande av reformer 

(9) Medlemsstaterna bör kunna begära 
stöd från kommissionen via programmet 
för hjälp med genomförande av sina 
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kopplade till ekonomiska styrprocesser, 
särskilt till landspecifika 
rekommendationer utfärdade i samband 
med den europeiska planeringsterminen, 
med insatser knutna till genomförande av 
unionsrätten liksom med genomförande av 
ekonomiska anpassningsprogram. De bör 
också kunna begära stöd i samband med att 
de genomför reformer på eget initiativ för 
att uppnå hållbara resultat när det gäller 
investeringar, tillväxt och nya 
arbetstillfällen.

reformer kopplade till ekonomiska 
styrprocesser, särskilt till relevanta 
landspecifika rekommendationer utfärdade 
i samband med den europeiska 
planeringsterminen, med insatser knutna 
till genomförande av unionsrätten samt 
unionens politik och strategier, liksom 
med genomförande av ekonomiska 
anpassningsprogram. De bör också kunna 
begära stöd i samband med att de genomför 
reformer på eget initiativ för att uppnå 
hållbara resultat när det gäller 
investeringar, skapandet av 
arbetstillfällen, tillväxt för alla, social 
inkludering och sammanhållning samt 
tillräckligt socialt skydd. För att de 
reformer som genomförs ska få ett brett 
stöd måste de medlemsstater som vill dra 
nytta av programmet samråda med 
berörda intressenter när ansökningar 
upprättas, däribland lokala och regionala 
myndigheter, ekonomiska och sociala 
partner och civilsamhällets 
representanter, i enlighet med de 
relevanta bestämmelserna i 
uppförandekoden om partnerskap inom 
sammanhållningspolitiken, samt med 
nationella parlamentet.

Ändringsförslag 14

Förslag till förordning
Skäl 10

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(10) Efter en dialog med den 
hjälpsökande medlemsstaten, även 
dialogen i den europeiska 
planeringsterminen, bör kommissionen 
analysera begäran i ljuset av principerna 
om öppenhet, likabehandling och sund 
finansiell förvaltning och fastställa vilken 
typ av stöd som bör ges utifrån hur akuta, 
vitt- och djupgående de upptäckta 
problemen är, vilka stödbehoven på de 
angivna politikområdena är samt en analys 
av de socioekonomiska indikatorerna och 

(10) Efter en dialog med den 
hjälpsökande medlemsstaten, även 
dialogen i den europeiska 
planeringsterminen, bör kommissionen 
analysera begäran i ljuset av principerna 
om subsidiaritet, öppenhet, partnerskap, 
självständighet för arbetsmarknadens 
parter, likabehandling och sund finansiell 
förvaltning samt fastställa vilken typ av 
stöd som bör ges utifrån hur akuta, vida 
och djupgående de upptäckta problemen är, 
hur reformen motiveras, inklusive resultat 
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medlemsstatens allmänna 
förvaltningskapacitet. I nära samarbete 
med den berörda medlemsstaten bör 
kommissionen också klarlägga de 
prioriterade stödområdena och 
stödåtgärdernas omfattning liksom det 
totala finansiella bidraget för stödet, 
varvid befintliga insatser och åtgärder 
finansierade av unionsfonderna eller 
andra unionsprogram måste tas med i 
beräkningen.

från relevanta intressenter och samråd 
med partner och vilka stödbehoven på de 
angivna politikområdena är samt utifrån en 
analys av de socioekonomiska 
indikatorerna och medlemsstatens 
allmänna förvaltningskapacitet, samtidigt 
som man även beaktar befintliga insatser 
och åtgärder som finansieras genom 
unionens medel eller andra 
unionsprogram och unionsinstrument. 
Beslutet att ge stöd inom programmet ska 
ske i form av en överenskommelse om 
tekniskt stöd som bygger på de specifika 
behov som den berörda medlemsstaten har 
identifierat; kommissionen och 
medlemsstaten bör enas om prioriterade 
områden, omfattning och indikativ 
tidsplan för de stödåtgärder som ska ges 
samt det globala ekonomiska bidraget för 
detta stöd. I samband med detta bör 
kommissionen och den berörda 
medlemsstaten ta hänsyn till den 
nuvarande maktfördelningen mellan den 
offentliga förvaltningens olika nivåer 
liksom till det faktum att vissa 
landspecifika rekommendationer riktar 
sig till lokala och regionala myndigheter.

Ändringsförslag 15

Förslag till förordning
Skäl 11

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(11) I kommissionens meddelanden 
”Översyn av EU:s budget”13 och ”En 
budget för Europa 2020”14 betonas 
betydelsen av att fokusera finansieringen 
på verksamheter med tydligt europeiskt 
mervärde, dvs. där unionsnivån kan ge ett 
mervärde utöver vad medlemsstaterna kan. 
Detta innebär att stödinsatserna via 
programmet bör komplettera och samverka 
med andra program och annan politik på 
nationell nivå, unionsnivå och 
internationell nivå. Insatserna via 
programmet bör tillåta att man utarbetar 

(11) I kommissionens meddelanden 
”Översyn av EU:s budget”13 och ”En 
budget för Europa 2020”14 betonas 
betydelsen av att fokusera finansieringen 
på verksamheter med tydligt europeiskt 
mervärde, dvs. där unionsnivån kan ge ett 
mervärde utöver vad medlemsstaterna kan, 
vilket fastställs i Europaparlamentets och 
rådets förordning nr 966/201214a och dess 
tillämpningsföreskrifter. Detta innebär att 
stödinsatserna via programmet bör 
komplettera och samverka med andra 
program och annan politik på lokal, 
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och genomför lösningar på nationella 
utmaningar som påverkar utmaningar på 
det mellanstatliga planet eller unionsplanet 
och uppnår samstämmigt och konsekvent 
genomförande av unionsrätten. De bör 
dessutom bidra till att ytterligare utveckla 
förtroendet och främja samarbetet med 
kommissionen och bland 
medlemsstaterna. Vidare har unionen 
bättre förutsättningar än medlemsstaterna 
när det gäller att skapa ett system för 
utbyte av god praxis mellan jämbördiga 
deltagare liksom när det gäller att 
mobilisera sakkunskap.

regional och nationell nivå, unionsnivå 
och internationell nivå. Insatserna via 
programmet bör tillåta att man utarbetar 
och genomför lösningar på nationella 
utmaningar som får effekt på det 
mellanstatliga planet eller unionsplanet och 
förbättrar genomförandet av unionsrätten 
samt unionens politik och strategier. 
Vidare har unionen bättre förutsättningar 
än medlemsstaterna när det gäller att skapa 
ett system för utbyte av god praxis mellan 
jämbördiga deltagare liksom när det gäller 
att mobilisera sakkunskap för att finna 
lösningar som är skräddarsydda till de 
specifika situationerna i de hjälpsökande 
medlemsstaterna.

__________________ __________________
13 KOM(2010) 700 slutlig, 19.10.2010. 13 COM(2010)700, 19.10.2010.
14 KOM(2010) 500 slutlig, 29.6.2011. 14 COM(2010)500, 29.6.2011.

14a Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU, Euratom) nr 966/2012 av 
den 25 oktober 2012 om finansiella regler 
för unionens allmänna budget och om 
upphävande av rådets förordning (EG, 
Euratom) nr 1605/2002 (EUT L 298, 
26.10.2012, s. 1).

Ändringsförslag 16

Förslag till förordning
Skäl 13a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(13a) Finansieringskällan för 
programmet bör inte utgöra något 
prejudikat för framtida förslag. I 
samband med halvtidsutvärderingen 
måste kommissionen och revisionsrätten 
noggrant utvärdera programmets relevans 
och europeiska mervärde samt huruvida 
andra finansieringskällor kan beaktas.

Ändringsförslag 17
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Förslag till förordning
Skäl 14

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(14) Medlemsstater som begär stöd bör 
kunna bidra till programmets finansiella 
anslag med extra anslag. Genom 
förordning (EU) nr 1303/2013 begränsas 
för närvarande möjligheten att överföra 
medel avsedda för tekniskt stöd på initiativ 
av en medlemsstat till de medlemsstater 
som befinner sig i tillfälliga ekonomiska 
svårigheter. Förordning (EU) nr 1303/2013 
bör därför ändras så att alla medlemsstater 
tillåts delta i finansieringen av 
programmet. De medel som överförs till 
unionsbudgeten bör användas till att stödja 
insatser som bidrar till smart och hållbar 
tillväxt för alla eller fondspecifika ändamål 
i de berörda medlemsstaterna.

(14) Medlemsstater som begär stöd bör 
kunna välja att bidra till programmets 
finansiella anslag med extra anslag. Genom 
förordning (EU) nr 1303/2013 begränsas 
för närvarande möjligheten att överföra 
medel avsedda för tekniskt stöd på initiativ 
av en medlemsstat till de medlemsstater 
som befinner sig i tillfälliga ekonomiska 
svårigheter. Förordning (EU) nr 1303/2013 
bör därför ändras så att alla medlemsstater 
tillåts delta i finansieringen av 
programmet. De medel som överförs till 
unionsbudgeten bör användas till att stödja 
insatser som bidrar till smart och hållbar 
tillväxt för alla eller fondspecifika ändamål 
i de berörda medlemsstaterna genom 
förbättrad effektivitet och ökad möjlighet 
att utnyttja medlen.

Ändringsförslag 18

Förslag till förordning
Skäl 15

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(15) Den här förordningen bör 
genomföras i överensstämmelse med 
Europaparlamentets och rådets förordning 
(EU, Euratom) nr 966/2012 om de 
finansiella regler som gäller för 
Europeiska unionens årliga budget. 
Kommissionen bör fastställa fleråriga 
arbetsprogram som anger de politiska mål 
som eftersträvas, de förväntade resultaten 
av stödet liksom finansieringsprioriteringar 
för respektive politikområde. Dessa 
aspekter bör specificeras närmare i årliga 
program antagna genom 
genomförandeakter.

(15) Den här förordningen bör 
genomföras i överensstämmelse med 
förordning (EU, Euratom) nr 966/2012. 
Kommissionen bör ha befogenhet att 
genom delegerade akter fastställa fleråriga 
arbetsprogram som anger de sociala och 
ekonomiska mål som eftersträvas, de 
förväntade resultaten av stödet liksom 
finansieringsprioriteringar för respektive 
politikområde. De fleråriga 
arbetsprogrammen bör även innehålla 
insynskriterier för att fastställa vilka 
åtgärder inom programmet som ska 
prioriteras och hur de tillgängliga 
resurserna ska tilldelas. Dessa aspekter 
bör specificeras närmare i årliga program 
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antagna genom genomförandeakter. 

__________________
18 Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU, Euratom) nr 966/2012 av 
den 25 oktober 2012 om finansiella regler 
för unionens allmänna budget och om 
upphävande av rådets förordning (EG, 
Euratom) nr 1605/2002 (EUT L 298, 
26.10.2012, s. 1).

Ändringsförslag 19

Förslag till förordning
Skäl 16

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(16) Med hänsyn till hur viktigt det är att 
medlemsstaterna framhärdar i sina 
ansträngningar att genomföra struktur-, 
institutions- och förvaltningsreformer är 
det nödvändigt att tillåta en 
medfinansieringssats på 100 % av de 
stödberättigande kostnaderna för att uppnå 
programmets mål, samtidigt som 
principerna för medfinansiering och icke 
vinstdrivande syfte garanteras.

(16) Med hänsyn till hur viktigt det är att 
medlemsstaterna framhärdar i sina 
ansträngningar att genomföra socialt 
ansvarsfulla och hållbara struktur-, 
institutions- och förvaltningsreformer är 
det nödvändigt att tillåta en 
medfinansieringssats på upp till 100 % av 
de stödberättigande kostnaderna för att 
uppnå programmets mål, samtidigt som 
principerna för medfinansiering och icke 
vinstdrivande syfte garanteras.

Ändringsförslag 20

Förslag till förordning
Skäl 17

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(17) På begäran av en medlemsstat som 
har oförutsedda och vederbörligen 
motiverade skäl för omedelbara insatser, 
t.ex. en allvarlig störning i ekonomin eller 
viktiga omständigheter utanför dess 
kontroll som allvarligt påverkar 
ekonomiska eller sociala förhållanden, bör 
kommissionen kunna besluta om särskilda 
åtgärder, som får motsvara en begränsad 
del av det årliga arbetsprogrammet och 

(17) På begäran av en medlemsstat som 
har oförutsedda och vederbörligen 
motiverade skäl för omedelbara insatser, 
t.ex. en allvarlig störning i ekonomin eller 
viktiga omständigheter som allvarligt 
påverkar ekonomiska eller sociala 
förhållanden, bör kommissionen och 
medlemsstaten kunna enas om att anta 
särskilda åtgärder, som får motsvara en 
begränsad del av det årliga 
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som måste vara i linje med programmets 
mål och stödberättigande insatser, så att 
medlemsstaten kan ta itu med de akuta 
behoven.

arbetsprogrammet och som måste vara i 
linje med programmets mål och 
stödberättigande insatser, så att 
medlemsstaten kan ta itu med de akuta 
behoven.

Ändringsförslag 21

Förslag till förordning
Skäl 18

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(18) För att säkerställa effektiv och 
samstämmig tilldelning av medel från 
unionsbudgeten och upprätthålla principen 
om sund finansiell förvaltning bör insatser 
via programmet komplettera och bygga 
vidare på pågående unionsprogram, 
samtidigt som dubbel täckning av samma 
kostnad måste undvikas. Inom sina 
respektive ansvarsområden och under 
processens alla skeden såväl på unionsnivå 
som på nationell nivå bör kommissionen 
och den berörda medlemsstaten sörja för 
ändamålsenlig samordning så att 
samstämmighet, komplementaritet och 
synergi säkras i samspelet mellan de 
finansieringskällor som används för 
insatser i den relevanta medlemsstaten 
och som är kopplade till programmet, 
särskilt gäller detta åtgärder i 
medlemsstaten som finansieras via 
unionsfonderna.

(18) För att säkerställa effektiv och 
samstämmig tilldelning av medel från 
unionsbudgeten och upprätthålla principen 
om sund finansiell förvaltning bör insatser 
via programmet komplettera och bygga 
vidare på pågående unionsprogram, 
samtidigt som dubbel täckning av samma 
kostnad måste undvikas. Inom sina 
respektive ansvarsområden och under 
processens alla skeden såväl på unionsnivå 
som på nationell nivå bör kommissionen 
och den berörda medlemsstaten sörja för 
ändamålsenlig samordning så att 
samstämmighet, komplementaritet och 
synergi säkras i samspelet mellan åtgärder 
som finansieras via unionens fonder, 
program och instrument och med stöd 
från andra relevanta internationella 
organisationer.

Ändringsförslag 22

Förslag till förordning
Skäl 19

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(19) Under hela utgiftscykeln bör 
unionens ekonomiska intressen skyddas 
med hjälp av proportionella åtgärder som 
ska göra det möjligt att förebygga, spåra 
och utreda oriktigheter, att återkräva 

(19) Under hela utgiftscykeln bör 
unionens ekonomiska intressen skyddas 
med hjälp av proportionella åtgärder som 
ska göra det möjligt att förebygga, spåra 
och utreda oriktigheter, att återkräva 
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sådana medel som förlorats eller som 
utbetalats eller använts felaktigt och att 
fastställa påföljder vid behov.

sådana medel som förlorats eller som 
utbetalats eller använts felaktigt och att 
fastställa administrativa och ekonomiska 
påföljder vid behov, i enlighet med 
förordning (EU, Euratom) nr 966/2012.

Ändringsförslag 23

Förslag till förordning
Skäl 20

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(20) För att underlätta utvärderingen av 
programmet bör ett system för övervakning 
av de resultat som uppnås med programmet 
inrättas från första början. En 
halvtidsutvärdering som granskar 
programmets måluppfyllelse, effektivitet 
och mervärde på europeisk nivå bör göras. 
Dessutom bör en avslutande utvärdering 
behandla programmets effekt på lång sikt 
och dess hållbarhetseffekter. Dessa 
utvärderingar bör baseras på indikatorer 
och mäta programmets effekt.

(20) För att underlätta utvärderingen av 
programmet bör ett system för övervakning 
av genomförandet av åtgärderna och de 
resultat som uppnås med programmet 
inrättas från första början. En extern 
halvtidsutvärdering som granskar 
programmets måluppfyllelse, effektivitet 
och mervärde på europeisk nivå inom 
områden av politiken med anknytning till 
bland annat konkurrenskraft, tillväxt, 
sysselsättning och investeringar bör göras. 
Dessutom bör en avslutande utvärdering 
behandla programmets effekt på lång sikt 
och dess hållbarhetseffekter. Dessa 
utvärderingar bör baseras på indikatorer 
och mäta programmets effekt. 
Kommissionen ska årligen även 
offentliggöra information om 
genomförandet av de årliga 
arbetsprogrammen, med information om 
mottagarna av tekniskt stöd, 
tillhandahållare av tekniskt stöd och mål 
och prioriteringar för de reformer som 
eftersträvas genom stöd och tilldelade 
medel.

Ändringsförslag 24

Förslag till förordning
Skäl 21
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

(21) För att det ska gå att anpassa 
förteckningen över indikatorerna på 
programmets måluppfyllelse med 
kännedom om hur programmet fortgår, bör 
befogenheten att anta akter i enlighet med 
artikel 290 i fördraget om Europeiska 
unionens funktionssätt delegeras till 
kommissionen med avseende på ändring av 
förteckningen. Det är av särskild betydelse 
att kommissionen genomför lämpliga 
samråd under sitt förberedande arbete, 
inklusive på expertnivå. När 
kommissionen förbereder och utarbetar 
delegerade akter bör den se till att 
relevanta handlingar översänds samtidigt 
till Europaparlamentet och rådet och att 
detta sker så snabbt som möjligt och på 
lämpligt sätt.

(21) För att det ska gå att anta fleråriga 
arbetsprogram och anpassa förteckningen 
över indikatorerna på programmets 
måluppfyllelse med kännedom om hur 
programmet fortgår, bör befogenheten att 
anta akter i enlighet med artikel 290 i 
fördraget om Europeiska unionens 
funktionssätt delegeras till kommissionen 
med avseende på antagande av fleråriga 
arbetsprogram och ändring av 
förteckningen. Det är av särskild betydelse 
att kommissionen genomför lämpliga 
samråd under sitt förberedande arbete, 
inklusive på expertnivå, och att dessa 
samråd genomförs i enlighet med de 
principer som fastställs i det 
interinstitutionella avtalet om bättre 
lagstiftning av den 13 april 2016. För att 
säkerställa lika stor delaktighet i 
förberedelsen av delegerade akter bör 
Europaparlamentet och rådet erhålla alla 
handlingar samtidigt som 
medlemsstaternas experter, och deras 
experter ges systematiskt tillträde till 
möten i kommissionens expertgrupper 
som arbetar med förberedelse av 
delegerade akter.

Ändringsförslag 25

Förslag till förordning
Skäl 22

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(22) För att säkerställa enhetliga villkor 
för genomförandet av denna förordning när 
det gäller antagande av de fleråriga och 
årliga arbetsprogrammen bör 
kommissionen tilldelas 
genomförandebefogenheter.

(22) För att säkerställa enhetliga villkor 
för genomförandet av denna förordning när 
det gäller antagande av de årliga 
arbetsprogrammen bör kommissionen 
tilldelas genomförandebefogenheter.

Ändringsförslag 26
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Förslag till förordning
Skäl 23

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(23) Eftersom målet för denna 
förordning, nämligen att bidra till 
institutions-, förvaltnings- och 
strukturreformer i medlemsstaterna genom 
att ge nationella myndigheter hjälp med 
att reformera institutioner, styrelseformer, 
förvaltning, ekonomiska och samhälleliga 
sektorer, även genom hjälp att använda 
unionsfonderna ändamålsenligt och 
effektivt, inte i tillräcklig utsträckning kan 
uppnås av medlemsstaterna utan snarare, 
på grund av omfattningen och effekterna, 
bättre kan uppnås på unionsnivå, kan 
unionen vidta åtgärder i enlighet med 
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i 
fördraget om Europeiska unionen. I 
enlighet med proportionalitetsprincipen i 
samma artikel går denna förordning inte 
utöver vad som är nödvändigt för att uppnå 
detta mål, eftersom tillämpningsområdet 
för stödet kommer att fastställas i 
samförstånd med den berörda 
medlemsstaten.

(23) Eftersom målet för denna 
förordning, nämligen att bidra till hållbara 
institutions-, förvaltnings- och 
strukturreformer i medlemsstaterna genom 
att ge tekniskt stöd, bland annat genom 
hjälp att använda unionsfonderna 
ändamålsenligt och effektivt, inte i 
tillräcklig utsträckning kan uppnås av 
medlemsstaterna utan snarare, på grund av 
omfattningen och effekterna, bättre kan 
uppnås på unionsnivå, kan unionen vidta 
åtgärder i enlighet med 
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i 
fördraget om Europeiska unionen. I 
enlighet med proportionalitetsprincipen i 
samma artikel går denna förordning inte 
utöver vad som är nödvändigt för att uppnå 
detta mål.

Ändringsförslag 27

Förslag till förordning
Artikel 2 – led 1 – led 1a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1a. nationella myndigheter: 
medlemsstaternas nationella myndigheter, 
inklusive myndigheter på regional och 
lokal nivå, i enlighet med nationell 
lagstiftning,

Ändringsförslag 28

Förslag till förordning
Artikel 2 – led 1 – led 1b (nytt)
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

1b. stödavtal: en handling upprättad 
mellan kommissionen och den 
stödmottagande medlemsstaten, där 
villkoren för tillhandahållandet för det 
programenliga stödet fastställs och där 
bland annat de prioriterade områdena, 
stödåtgärdernas omfattning och 
preliminära tidsplan och det finansiella 
bidraget via programmet specificeras.

Ändringsförslag 29

Förslag till förordning
Artikel 3 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Programmet ska finansiera insatser 
med europeiskt mervärde. Kommissionen 
ska därför se till att de insatser som väljs ut 
för finansiering kan förväntas ge resultat 
med europeiskt mervärde och den ska 
övervaka att europeiskt mervärde faktiskt 
skapas.

1. Programmet ska finansiera insatser 
med europeiskt mervärde. Kommissionen 
ska därför se till att de insatser som väljs ut 
för finansiering kan förmodas ge resultat 
med europeiskt mervärde och den ska 
övervaka att europeiskt mervärde faktiskt 
skapas.

Ändringsförslag 30

Förslag till förordning
Artikel 3 – punkt 2 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Programmets insatser och 
aktiviteter ska särskilt skapa europeiskt 
mervärde genom

2. Programmets insatser ska särskilt 
skapa europeiskt mervärde genom

Ändringsförslag 31

Förslag till förordning
Artikel 3 – punkt 2 – led a
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

(a) utveckling och genomförande av 
lösningar på nationella utmaningar som 
påverkar utmaningar på det mellanstatliga 
planet eller unionsplanet,

(a) utveckling och genomförande av 
lösningar på nationella utmaningar som 
kan få effekt på det mellanstatliga planet 
eller unionsplanet,

Ändringsförslag 32

Förslag till förordning
Artikel 3 – punkt 2 – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(b) komplementaritet och synergier 
med andra unionsprogram och 
unionsstrategier på nationell nivå, 
unionsnivå och internationell nivå,

(b) komplementaritet och synergier 
med andra unionsprogram och 
unionsstrategier på lokal, regional och 
nationell nivå, unionsnivå och 
internationell nivå,

Ändringsförslag 33

Förslag till förordning
Artikel 3 – punkt 2 – led c

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(c) bidrag till samstämmig och 
konsekvent genomförande av unionsrätten,

(c) bidrag till genomförande av 
unionsrätten,

Ändringsförslag 34

Förslag till förordning
Artikel 3 – punkt 2 – led d

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(d) bidrag till utbyte av god praxis och 
uppbyggnad av ett unionstäckande system 
och kunskapsnätverk,

(d) bidrag till utbyte av god praxis 
och/eller uppbyggnad av ett 
unionstäckande system och 
kunskapsnätverk,
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Ändringsförslag 35

Förslag till förordning
Artikel 3 – punkt 2 – led da (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(da) främjande av europeiska 
värderingar, i synnerhet solidaritet och 
respekt för grundläggande rättigheter,

Ändringsförslag 36

Förslag till förordning
Artikel 3 – punkt 2 – led e

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(e) främjande av ömsesidigt 
förtroende mellan stödmottagande 
medlemsstater och kommissionen samt 
samarbete mellan medlemsstaterna.

utgår

Ändringsförslag 37

Förslag till förordning
Artikel 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Programmets allmänna mål är att bidra till 
institutions-, förvaltnings- och 
strukturreformer i medlemsstaterna genom 
att ge nationella myndigheter hjälp med att 
reformera institutioner, styrelseformer, 
förvaltning, ekonomiska och sociala 
sektorer när de tar itu med ekonomiska 
och sociala utmaningar med siktet inställt 
på att stärka konkurrenskraften och 
tillväxten, skapa nya jobb och öka 
investeringarna, särskilt i sammanhanget 
ekonomiska styrprocesser, även genom 
hjälp att använda unionsfonderna 
ändamålsenligt och effektivt.

Programmets allmänna mål är att bidra till 
institutions-, förvaltnings- och 
strukturreformer som genomförs på ett 
socialt ansvarsfullt sätt i medlemsstaterna 
genom att ge nationella myndigheter 
tekniskt stöd med att utforma och 
genomföra åtgärder som syftar till att 
stärka konkurrenskraften, skapa en 
hållbar tillväxt för alla, anständiga och 
hållbara arbetstillfällen, produktivitet och 
hållbara investeringar, förstärka kampen 
mot fattigdom och social utestängning, 
främja en hög utbildningsnivå samt öka 
den ekonomiska, sociala och territoriella 
sammanhållningen, särskilt när det gäller 
ekonomiska styrprocesser samt genom 
hjälp att använda unionsfonderna 
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ändamålsenligt och effektivt.

Ändringsförslag 38

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 1 – led a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(a) Att biträda de nationella 
myndigheternas initiativ att utforma 
reformer så att de motsvarar gällande 
prioriteringar, med beaktande av rådande 
förhållanden och förväntade 
socioekonomiska effekter.

(a) Att biträda de nationella 
myndigheternas initiativ att utforma 
reformer så att de motsvarar deras 
prioriteringar, med beaktande av rådande 
förhållanden och förväntade 
socioekonomiska effekter och målen att 
bidra till att genomföra unionsstrategin 
för smart och hållbar tillväxt för alla samt 
främja social sammanhållning.

Ändringsförslag 39

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 1 – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(b) Att stödja de nationella 
myndigheternas arbete med att stärka sin 
förmåga att uttrycka, utveckla och 
genomföra reformidéer och 
reformstrategier med ett bibehållet 
helhetsgrepp som säkrar samstämmigheten 
mellan mål och medel tvärsektoriellt.

(b) Att stödja de nationella 
myndigheternas arbete med att stärka sin 
förmåga att uttrycka, utveckla och 
genomföra reformidéer och 
reformstrategier med anknytning till 
tillväxt och socialt välbefinnande med ett 
bibehållet helhetsgrepp som säkrar 
samstämmigheten mellan mål och medel 
tvärsektoriellt.

Ändringsförslag 40

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 1 – led ba (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(ba) Att stödja de nationella 
myndigheternas arbete med att 
harmonisera den nationella lagstiftningen 
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med unionslagstiftningen och att 
genomföra unionslagstiftningen.

Ändringsförslag 41

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 1 – led c

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(c) Att stödja de nationella 
myndigheternas ansträngningar att välja 
och använda lämpliga processer och 
metoder och därvid utnyttja god praxis och 
lärdomar i andra länder som befunnit sig i 
liknande situationer.

(c) Att stödja de nationella 
myndigheternas ansträngningar att, i nära 
samarbete med berörda parter, välja och 
använda lämpliga processer och metoder 
och därvid utnyttja god praxis och 
lärdomar i andra länder som befunnit sig i 
liknande situationer.

Ändringsförslag 42

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 1 – stycke 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Dessa mål ska eftersträvas i nära 
samarbete med de stödmottagande 
medlemsstaterna.

Dessa mål ska eftersträvas i fullständigt 
samarbete med de stödmottagande 
medlemsstaterna och med respekt för 
medlemsstaternas prioriteringar och 
dialogen med arbetsmarknadens parter.

Ändringsförslag 43

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 2 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. De särskilda mål som anges i punkt 
1 ska avse politikområden med anknytning 
till konkurrenskraft, tillväxt, sysselsättning 
och investeringar, särskilt följande:

2. De särskilda mål som anges i punkt 
1 ska avse politikområden med anknytning 
till konkurrenskraft, tillväxt för alla, 
hållbar sysselsättning, investeringar och 
social sammanhållning, särskilt följande:
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Ändringsförslag 44

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 2 – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(b) Institutionsreformer liksom 
effektivitet och serviceinriktning i den 
offentliga förvaltningen, verksam rättsstat, 
reformer för rättssystemet och kraftigare 
insatser mot bedrägeri, korruption och 
penningtvätt.

(b) Institutionsreformer liksom 
effektivitet, kvalitet och serviceinriktning i 
den offentliga förvaltningen, en verksam 
rättsstat, reformer för rättssystemet och 
kraftigare insatser mot bedrägeri, 
korruption och penningtvätt samt insatser i 
syfte att bekämpa skatteflykt och 
skatteundandragande.

Ändringsförslag 45

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 2 – led c

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(c) Företagsklimat, utveckling av den 
privata sektorn, investeringar, 
privatiseringsprocesser, handel och 
utländska direktinvesteringar, konkurrens 
och offentlig upphandling, hållbar 
sektorutveckling och stöd till innovation.

(c) Företagsklimat, 
återindustrialisering, förändrade 
produktionssystem, energisektorn, 
utveckling av den privata sektorn, 
investeringar, ekonomiskt och socialt 
vederbörligt motiverade 
privatiseringsprocesser, handel och 
utländska direktinvesteringar, konkurrens 
och offentlig upphandling, hållbar 
sektorutveckling och stöd till innovation 
och digitalisering.

Ändringsförslag 46

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 2 – led d

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(d) Utbildning, arbetsmarknadspolitik, 
social inkludering, socialförsäkring och 
sociala trygghetssystem, folkhälsa och 
hälso- och sjukvårdssystem, asyl, 

(d) Utbildning, arbetsmarknadspolitik 
för skapande av hållbara arbetstillfällen, 
kampen mot fattigdom och främjande av 
social inkludering, socialförsäkring och 
sociala trygghetssystem, folkhälsa och 
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migration och gränspolitik. hälso- och sjukvårdssystem.

Ändringsförslag 47

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 2 – led da (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(da) Asyl-, migrations- och 
gränspolitik.

Ändringsförslag 48

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 2a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2a. Medlemsstaten ska, vid behov i 
samråd med de regionala myndigheterna, 
fastställa vilka politikområden den önskar 
åtgärda, i enlighet med sina specifika 
behov.

Ändringsförslag 49

Förslag till förordning
Artikel 6 – led 1 – led a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(a) Sakkunskap på politikområden, 
förändringsprocesser, lag-, institutions-, 
struktur- och förvaltningsreformer.

(a) Sakkunskap om lag-, institutions-, 
struktur- och förvaltningsreformer.

Ändringsförslag 50

Förslag till förordning
Artikel 6 – led 1 – led a – led -ia (nytt)
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

(ia) Utformning av strategier och 
färdplaner för reformer, utarbetande av 
lagstiftnings- och icke-lagstiftningsakter.

Ändringsförslag 51

Förslag till förordning
Artikel 6 – led 1 – led d

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(d) Insamling av uppgifter och statistik, 
utveckling av gemensamma metoder och, 
när det är lämpligt, indikatorer eller 
referensmått.

(d) Insamling av uppgifter och statistik, 
utveckling av gemensamma metoder och, 
när det är lämpligt, indikatorer och/eller 
referensmått.

Ändringsförslag 52

Förslag till förordning
Artikel 6 – led 1 – led e

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(e) Organisation av lokalt baserade 
operativa stödinsatser på områdena asyl, 
migration, gränskontroller.

(e) Organisation av lokalt baserade 
operativa stödinsatser.

Ändringsförslag 53

Förslag till förordning
Artikel 6 – led 1 – led f

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(f) Kapacitetsuppbyggnad inom it: 
utveckling, underhåll, drift och 
kvalitetskontroll för den maskin- och 
programvara som behövs för att genomföra 
de relevanta reformerna.

(f) Kapacitetsuppbyggnad inom it för 
utveckling, underhåll, drift och 
kvalitetskontroll för den maskin- och 
programvara som behövs för att genomföra 
de relevanta reformerna.
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Ändringsförslag 54

Förslag till förordning
Artikel 6 – led 1 – led h

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(h) Kommunikationsprojekt: inlärning, 
samarbete, informationskampanjer, 
informationsspridning och utbyte av god 
praxis, organisation av 
informationskampanjer, mediekampanjer 
och arrangemang, även unionens 
kommunikation.

(h) Kommunikationsprojekt i samband 
med de genomförda reformerna: 
inlärning, samarbete, 
informationskampanjer, 
informationsspridning och utbyte av god 
praxis, organisation av 
informationskampanjer, mediekampanjer 
och arrangemang.

Ändringsförslag 55

Förslag till förordning
Artikel 6 – led 1 – led i

Kommissionens förslag Ändringsförslag

i) Sammanställning och utgivning av 
material för spridning av information om 
programmet och av resultat från 
programmet: utveckling, drift och 
underhåll av system och verktyg baserade 
på informations- och 
kommunikationsteknik.

i) Sammanställning och utgivning av 
material för spridning av information om 
programmet och av resultat från 
programmet, bland annat genom 
utveckling, drift och underhåll av system 
och verktyg baserade på informations- och 
kommunikationsteknik.

Ändringsförslag 56

Förslag till förordning
Artikel 7 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. En medlemsstat som önskar få stöd 
genom programmet ska lämna in en 
begäran om stöd till kommissionen med 
angivande av politikområden och 
prioriteringar för stöd inom programmets 
tillämpningsområde enligt artikel 5.2. 
Begäran ska lämnas in senast den 31 
oktober varje kalenderår.

1. En medlemsstat som önskar få stöd 
genom programmet ska lämna in en 
begäran om stöd till kommissionen med 
angivande av politikområden och 
prioriteringar för stöd inom programmets 
tillämpningsområde enligt artikel 5.2. 
Begäran ska lämnas in senast den 31 
oktober varje kalenderår. Innan de lämnar 
in en begäran ska medlemsstaterna 
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involvera sitt parlament och, i enlighet 
med den princip om partnerskap som 
avses i artikel 5 i förordning (EU) nr 
1303/2013, sina partner från regionala 
och lokala myndigheter, 
arbetsmarknadens parter och företrädare 
för det civila samhället.

Ändringsförslag 57

Förslag till förordning
Artikel 7 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Med beaktande av principerna om 
öppenhet, likabehandling och sund 
finansiell förvaltning och efter en dialog 
med medlemsstaten, även dialogen i den 
europeiska planeringsterminen, ska 
kommissionen analysera den begäran om 
stöd som avses i punkt 1 utifrån hur akuta, 
vitt- och djupgående de upptäckta 
problemen är, vilka stödbehoven per berört 
politikområde är samt göra en analys av de 
socioekonomiska indikatorerna och 
medlemsstatens allmänna administrativa 
kapacitet. Med beaktande av befintliga 
insatser och åtgärder finansierade av 
unionsfonderna eller andra unionsprogram 
ska kommissionen i nära samarbete med 
den berörda medlemsstaten klarlägga de 
prioriterade stödområdena och 
stödåtgärdernas omfattning liksom det 
totala finansiella bidraget för stödet.

2. Med beaktande av principerna om 
subsidiaritet öppenhet, likabehandling och 
sund finansiell förvaltning och efter en 
dialog med medlemsstaten, även dialogen i 
den europeiska planeringsterminen, ska 
kommissionen analysera den begäran om 
stöd som avses i punkt 1, utifrån hur akuta, 
vida och djupgående de upptäckta 
problemen är, hur reformen motiveras, 
inklusive resultat från relevanta 
intressenter och samråd med partner och 
vilka stödbehoven per planerat 
politikområde är, samt utifrån en analys av 
de socioekonomiska indikatorerna och 
medlemsstatens allmänna administrativa 
kapacitet, samtidigt som man beaktar 
befintliga insatser och åtgärder som 
finansieras genom unionens medel eller 
andra unionsprogram och 
unionsinstrument.
Beslutet att ge stöd inom programmet ska 
ske i form av en överenskommelse om 
tekniskt stöd som bygger på de specifika 
behov som den berörda medlemsstaten 
har identifierat; kommissionen och 
medlemsstaten bör enas om prioriterade 
områden, omfattningen och den 
indikativa tidsplanen för de stödåtgärder 
som ska ges samt det globala ekonomiska 
bidraget för detta stöd.
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Ändringsförslag 58

Förslag till förordning
Artikel 7 – punkt 3 – led c

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(c) Genomförande av reformer som 
medlemsstaterna själva tar initiativ till, 
särskilt för att uppnå hållbara investeringar, 
tillväxt och nya arbetstillfällen.

(c) Genomförande av reformer som 
medlemsstaterna själva tar initiativ till, 
särskilt för att uppnå hållbara investeringar, 
nya arbetstillfällen, tillväxt för alla och 
konkurrenskraft.

Ändringsförslag 59

Förslag till förordning
Artikel 7 – punkt 3a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3a. När stödet till en medlemsstat har 
godkänts ska de nationella myndigheterna 
i den mottagande medlemsstaten 
informera det nationella parlamentet, 
berörda rådgivande kommittéer och 
arbetsmarknadens parter om det avtalade 
tekniska stödet, och då till fullo följa 
tillämplig nationell lagstiftning.

Ändringsförslag 60

Förslag till förordning
Artikel 8 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Kommissionen får utforma det 
planerade stödet för de stödmottagande 
medlemsstaterna i samarbete med andra 
medlemsstater eller internationella 
organisationer.

1. Kommissionen får, i 
överenskommelse med den 
stödmottagande medlemsstaten, utforma 
det planerade stödet för de stödmottagande 
medlemsstaterna i samarbete med andra 
medlemsstater eller internationella 
organisationer.
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Ändringsförslag 61

Förslag till förordning
Artikel 8 – punkt 2 

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Den stödmottagande medlemsstaten 
kan, med samordning genom 
kommissionen, ingå partnerskap med en 
eller flera andra medlemsstater som ska 
fungera som reformpartner på särskilda 
reformområden. Reformpartnern ska, med 
samordning genom kommissionen, hjälpa 
till att utarbeta en strategi och färdplaner 
för reformerna samt utforma stöd av hög 
kvalitet eller övervaka genomförandet av 
strategi och projekt.

2. Den stödmottagande medlemsstaten 
kan, med samordning genom 
kommissionen, ingå partnerskap med en 
eller flera andra medlemsstater som ska 
fungera som reformpartner på särskilda 
reformområden på grundval av en 
ömsesidig överenskommelse. 
Reformpartnern ska, med samordning med 
kommissionen och den stödmottagande 
medlemsstaten, hjälpa till att utarbeta en 
strategi och färdplaner för reformerna samt 
utforma stöd av hög kvalitet eller övervaka 
genomförandet av strategi och projekt. 

Ändringsförslag 62

Förslag till förordning
Artikel 9 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Det finansiella anslaget för 
programmet får också täcka utgifter för den 
förberedelse, övervakning, kontroll, 
revision och utvärdering som krävs för 
förvaltningen av programmet och för 
uppnåendet av dess mål, särskilt 
undersökningar, sammanträden med 
experter, information och kommunikation, 
inbegripet spridning av information om 
unionens politiska prioriteringar, förutsatt 
att dessa anknyter till de allmänna målen i 
denna förordning, utgifter för it-nätverk 
rörande utbyte och behandling av 
information tillsammans med alla andra 
utgifter för tekniskt och administrativt stöd 
som kommissionen uppbär för 
förvaltningen av programmet.

2. Det finansiella anslaget för 
programmet får också täcka utgifter för den 
förberedelse, övervakning, kontroll, 
revision och utvärdering som krävs för 
förvaltningen av programmet och för 
uppnåendet av dess mål, särskilt 
undersökningar, sammanträden med 
experter, information och kommunikation 
förutsatt att dessa anknyter till de allmänna 
målen i denna förordning, utgifter för it-
nätverk rörande utbyte och behandling av 
information tillsammans med alla andra 
utgifter för tekniskt och administrativt stöd 
som kommissionen uppbär för 
förvaltningen av programmet.
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Ändringsförslag 63

Förslag till förordning
Artikel 10 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. De extra bidrag som avses i punkt 1 
ska användas till insatser som bidrar till att 
genomföra unionsstrategin för smart och 
hållbar tillväxt för alla. Ett bidrag från en 
stödmottagande medlemsstat i enlighet 
med punkt 2 ska uteslutande användas i 
den medlemsstaten.

3. De extra bidrag som avses i punkt 1 
ska användas till insatser som bidrar till att 
genomföra unionsstrategin för smart och 
hållbar tillväxt för alla. Ett bidrag från en 
stödmottagande medlemsstat i enlighet 
med punkt 2 ska uteslutande användas för 
tekniskt stöd som ges till den 
medlemsstaten.

Ändringsförslag 64

Förslag till förordning
Artikel 12 – punkt 2 – led d

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(d) bidrag till förvaltningsfonder, (d) bidrag till förvaltningsfonder, för 
tillhandahållande av stöd genom 
internationella organisationer,

Ändringsförslag 65

Förslag till förordning
Artikel 12 – punkt 3 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Bidrag kan tilldelas 
medlemsstaternas nationella myndigheter, 
Europeiska investeringsbanksgruppen, 
internationella organisationer, offentliga 
och/eller privata organisationer och 
juridiska enheter som är lagligt etablerade i 
något av följande:

3. Bidrag kan tilldelas 
medlemsstaternas nationella myndigheter, 
Europeiska investeringsbanksgruppen, 
internationella organisationer, offentliga 
och privata organisationer och juridiska 
enheter som är lagligt etablerade i något av 
följande:

Ändringsförslag 66

Förslag till förordning
Artikel 12 – punkt 4
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Kommissionens förslag Ändringsförslag

4. Stöd kan också ges av enskilda 
experter som har kallats för att bidra till 
utvalda insatser inom ramen för 
programmet när det är nödvändigt för att 
uppnå de särskilda mål som anges i artikel 
5.

4. Enskilda experter kan också kallas 
in för att bidra till utvalda insatser inom 
ramen för programmet när det är 
nödvändigt för att uppnå de särskilda mål 
som anges i artikel 5.

Ändringsförslag 67

Förslag till förordning
Artikel 12 – punkt 5

Kommissionens förslag Ändringsförslag

5. För att genomföra programmet 
ska kommissionen anta fleråriga 
arbetsprogram med hjälp av 
genomförandeakter. De fleråriga 
arbetsprogrammen ska beskriva de 
politiska mål som eftersträvas genom det 
planerade stödet och de förväntade 
resultaten liksom 
finansieringsprioriteringar för de relevanta 
politikområdena. De fleråriga 
arbetsprogrammen ska specificeras 
närmare i de årliga arbetsprogrammen, som 
ska antas genom genomförandeakter och 
som ska ange vilka åtgärder som behövs 
för att genomföra arbetsprogrammen, 
tillsammans med alla uppgifter som krävs 
enligt förordning (EU, Euratom) nr 
966/2012.

5. Kommissionen ska anta de 
fleråriga arbetsprogrammen med hjälp av 
delegerade akter i enlighet med artikel 16. 
De fleråriga arbetsprogrammen ska 
beskriva de politiska mål som eftersträvas 
genom det planerade stödet och de 
förväntade resultaten liksom 
finansieringsprioriteringar för de relevanta 
politikområdena. De fleråriga 
arbetsprogrammen ska specificeras 
närmare i de årliga arbetsprogrammen, som 
ska antas genom genomförandeakter och 
som ska ange vilka åtgärder som behövs 
för att genomföra arbetsprogrammen, 
tillsammans med alla uppgifter som krävs 
enligt förordning (EU, Euratom) nr 
966/2012.

Ändringsförslag 68

Förslag till förordning
Artikel 12 – punkt 6

Kommissionens förslag Ändringsförslag

6. För att medel ska tilldelas i tid får 
det årliga arbetsprogrammet ange att 
kommissionen, på begäran av en 
medlemsstat som har oförutsedda och 

6. För att medel ska tilldelas flexibelt 
och i tid får det årliga arbetsprogrammet 
vid oförutsedda händelser även ge 
möjlighet att vidta särskilda åtgärder som 
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vederbörligen motiverade skäl för 
omedelbara insatser, t.ex. en allvarlig 
störning i ekonomin eller viktiga 
omständigheter utanför dess kontroll som 
allvarligt påverkar ekonomiska eller 
sociala förhållanden, kan besluta om 
särskilda åtgärder i linje med de mål och 
insatser som anges i den här förordningen 
för att stödja de nationella myndigheterna 
när de tar itu med de akuta behoven. 
Sådana särskilda åtgärder får endast 
motsvara en begränsad del av det årliga 
arbetsprogrammet och ska inte vara 
underkastade de villkor som anges i artikel 
7.

ursprungligen inte ingick i det årliga 
arbetsprogrammet. Det vill säga vid 
oförutsedda och vederbörligen motiverade 
skäl för omedelbara insatser, t.ex. en 
allvarlig störning i ekonomin eller viktiga 
omständigheter utanför dess kontroll som 
allvarligt påverkar ekonomiska eller 
sociala förhållanden, kan kommissionen på 
begäran av en medlemsstat besluta om 
särskilda åtgärder i linje med de mål och 
insatser som anges i den här förordningen 
för att stödja de nationella myndigheterna 
när de tar itu med de akuta behoven. 
Sådana särskilda åtgärder får endast 
motsvara en begränsad del av det årliga 
arbetsprogrammet och ska inte vara 
underkastade de villkor som anges i artikel 
7.

Ändringsförslag 69

Förslag till förordning
Artikel 13 – led 1 – led c

Kommissionens förslag Ändringsförslag

c) säkra nära samarbete mellan dem 
som ansvarar för genomförandet på 
unionsnivå och nationell nivå så att 
stödinsatserna blir samstämmiga och 
enhetliga.

c) säkra nära samarbete mellan dem 
som ansvarar för genomförandet på 
unionsnivå och lokal, regional och 
nationell nivå så att stödinsatserna blir 
samstämmiga och enhetliga.

Ändringsförslag 70

Förslag till förordning
Artikel 14 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Kommissionen ska se till att 
unionens ekonomiska intressen skyddas 
vid genomförandet av åtgärder som 
finansieras enligt den här förordningen, 
genom förebyggande åtgärder mot 
bedrägeri, korruption och annan olaglig 
verksamhet, genom effektiva kontroller 
och, om oriktigheter upptäcks, genom 

1. Kommissionen ska se till att 
unionens ekonomiska intressen skyddas 
vid genomförandet av åtgärder som 
finansieras enligt den här förordningen, 
genom förebyggande åtgärder mot 
bedrägeri, korruption och annan olaglig 
verksamhet, genom effektiva kontroller 
och, om oriktigheter upptäcks, genom 
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återkrav av felaktigt utbetalda medel samt 
vid behov genom effektiva, proportionella 
och avskräckande påföljder.

återkrav av felaktigt utbetalda eller 
använda medel samt vid behov genom 
effektiva, proportionella administrativa 
och ekonomiska påföljder, i enlighet med 
förordning (EU, Euratom) nr 966/2012.

Ändringsförslag 71

Förslag till förordning
Artikel 15 – punkt 1 – stycke 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Kommissionen ska övervaka 
genomförandet av de insatser som 
finansieras genom programmet och mäta 
måluppfyllelsen för de särskilda mål som 
avses i artikel 5.1 med hjälp av de 
indikatorer som anges i bilagan.

Kommissionen ska övervaka 
genomförandet av de insatser som 
finansieras genom programmet och mäta 
måluppfyllelsen för de särskilda mål som 
avses i artikel 5.1 med hjälp av de 
indikatorer som anges i bilagan och de 
särskilda specifika indikatorer som 
kommissionen och den mottagande 
medlemsstaten kommer överens om för 
varje begäran om stöd.

Ändringsförslag 72

Förslag till förordning
Artikel 15 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Kommissionen ska till 
Europaparlamentet och rådet överlämna en 
preliminär utvärderingsrapport senast vid 
halvårsskiftet 2019 och en 
efterhandsutvärdering efter avslutat 
program senast före utgången av december 
2021.

2. Kommissionen ska årligen 
offentliggöra information om 
genomförandet av de årliga 
arbetsprogrammen, med information om 
mottagare av tekniskt stöd, 
tillhandahållare av tekniskt stöd och mål 
och prioriteringar för de reformer som 
eftersträvas genom stöd och tilldelade 
medel. Kommissionen ska till 
Europaparlamentet och rådet överlämna en 
preliminär extern utvärderingsrapport 
senast vid halvårsskiftet 2019 och en 
efterhandsutvärdering efter avslutat 
program senast före utgången av december 
2021.
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Ändringsförslag 73

Förslag till förordning
Artikel 15 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Den preliminära 
utvärderingsrapporten ska innehålla 
information om måluppfyllelse för 
programmet, effektiviteten i 
resursanvändningen och programmets 
europeiska mervärde samt en bedömning 
av om finansieringen på de områden som 
omfattas av programmet behöver anpassas 
eller breddas efter 2020. Den ska också 
behandla den fortsatta relevansen för alla 
mål och insatser. Efterhandsutvärderingen 
kommer att innehålla information om 
programmets effekt på lång sikt.

3. Den preliminära 
utvärderingsrapporten ska innehålla 
information om måluppfyllelse för 
programmet, effektiviteten i 
resursanvändningen och programmets 
europeiska mervärde samt en bedömning 
av om finansieringen på de områden som 
omfattas av programmet behöver breddas 
efter 2020, vid behov med vederbörliga 
anpassningar. Den ska också behandla den 
fortsatta relevansen för alla mål och 
insatser. Efterhandsutvärderingen kommer 
att innehålla information om programmets 
effekt på lång sikt.

Ändringsförslag 74

Förslag till förordning
Artikel 16 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Den befogenhet att anta delegerade 
akter som avses i artikel 15.1 andra stycket 
ska ges till kommissionen för en period av 
fyra år från och med den 1 januari 2017.

2. Den befogenhet att anta delegerade 
akter som avses i artiklarna 12.5 och 15.1 
andra stycket ska ges till kommissionen för 
en period av fyra år från och med den 1 
januari 2017.

Ändringsförslag 75

Förslag till förordning
Artikel 16 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Den delegering av befogenhet som 
avses i artikel 15.1 andra stycket får när 
som helst återkallas av Europaparlamentet 
eller rådet. Ett beslut om återkallelse 
innebär att delegeringen av den befogenhet 

3. Den delegering av befogenhet som 
avses i artiklarna 12.5 och 15.1 andra 
stycket får när som helst återkallas av 
Europaparlamentet eller rådet. Ett beslut 
om återkallelse innebär att delegeringen av 
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som anges i beslutet upphör att gälla. 
Beslutet får verkan dagen efter det att det 
offentliggörs i Europeiska unionens 
officiella tidning, eller vid ett senare i 
beslutet angivet datum. Det påverkar inte 
giltigheten av delegerade akter som redan 
har trätt i kraft.

den befogenhet som anges i beslutet 
upphör att gälla. Beslutet får verkan dagen 
efter det att det offentliggörs i Europeiska 
unionens officiella tidning, eller vid ett 
senare i beslutet angivet datum. Det 
påverkar inte giltigheten av delegerade 
akter som redan har trätt i kraft.

Ändringsförslag 76

Förslag till förordning
Artikel 16 – punkt 5

Kommissionens förslag Ändringsförslag

5. En delegerad akt som antas enligt 
artikel 15.1 andra stycket ska träda i kraft 
endast om varken Europaparlamentet eller 
rådet har gjort invändningar mot den 
delegerade akten inom en period av två 
månader från den dag då akten delgavs 
Europaparlamentet och rådet, eller om 
både Europaparlamentet och rådet, före 
utgången av den perioden, har underrättat 
kommissionen om att de inte kommer att 
invända. Denna period ska förlängas med 
två månader på Europaparlamentets eller 
rådets initiativ.

5. En delegerad akt som antas enligt 
artiklarna 12.5 och 15.1 andra stycket ska 
träda i kraft endast om varken 
Europaparlamentet eller rådet har gjort 
invändningar mot den delegerade akten 
inom en period av två månader från den 
dag då akten delgavs Europaparlamentet 
och rådet, eller om både 
Europaparlamentet och rådet, före 
utgången av den perioden, har underrättat 
kommissionen om att de inte kommer att 
invända. Denna period ska förlängas med 
två månader på Europaparlamentets eller 
rådets initiativ.

Ändringsförslag 77

Förslag till förordning
Artikel 17 – led 1 – led 1 – led b
Förordning (EU) nr 1303/2013
Artikel 25 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

”1. På begäran av en medlemsstat i 
enlighet med artikel 10 i 
Europaparlamentets och rådets förordning 
(EU) 2015/XXX(*) kan en del av de medel 
som fastställts i artikel 59 i den här 
förordningen och som planerats enligt de 
fondspecifika bestämmelserna, i 
samförstånd med kommissionen, överföras 

”1. På begäran av en medlemsstat i 
enlighet med artikel 10 i 
Europaparlamentets och rådets förordning 
(EU) 2015/XXX(*) kan en del av de medel 
som fastställts i artikel 59 i den här 
förordningen och som planerats enligt de 
fondspecifika bestämmelserna, i 
samförstånd med kommissionen, överföras 
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till tekniskt stöd på kommissionens initiativ 
för genomförande av åtgärder till förmån 
för den berörda medlemsstaten i enlighet 
med artikel 58.1 tredje stycket led l i den 
här förordningen genom direkt eller 
indirekt förvaltning.”

till tekniskt stöd på kommissionens initiativ 
för genomförande av åtgärder till förmån 
för den berörda medlemsstaten i enlighet 
med artikel 58.1 tredje stycket led l i den 
här förordningen genom direkt eller 
indirekt förvaltning. De medel som 
överförs i enlighet med dessa 
bestämmelser ska användas för att öka 
effektiviteten och ändamålsenligheten i de 
berörda fonderna. ”

Ändringsförslag 78

Förslag till förordning
Artikel 17 – led 1 – led 1 – led c
Förordning (EU) nr 1303/2013
Artikel 25 – punkt 3 – stycke 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

”En medlemsstat ska ansöka om den 
överföring som avses i punkt 1 för ett 
kalenderår senast den 31 januari det år då 
överföringen ska göras. Ansökan ska 
åtföljas av ett förslag om ändring av det 
eller de program från vilket eller vilka 
överföringen kommer att göras. 
Motsvarande ändringar ska göras till 
partnerskapsöverenskommelsen i enlighet 
med artikel 30.2 som ska fastställa det 
totala belopp som varje år ska överföras till 
kommissionen.”

”En medlemsstat ska ansöka om den 
överföring som avses i punkt 1 för ett 
kalenderår senast den 31 januari det år då 
överföringen ska göras. Ansökan ska 
åtföljas av ett förslag om ändring av det 
eller de program från vilket eller vilka 
överföringen kommer att göras. 
Motsvarande ändringar ska göras till 
partnerskapsöverenskommelsen i enlighet 
med artikel 30.2 som ska fastställa det 
totala belopp som varje år ska överföras till 
kommissionen. Vid utvärdering av denna 
ansökan ska kommissionen kontrollera 
att bestämmelserna i artikel 92.4 i 
förordning (EU) nr 1303/2013 efterlevs.”

Ändringsförslag 79

Förslag till förordning
Bilaga – avsnitt 1 – inledningen

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Måluppfyllelsen för de särskilda mål som 
avses i artikel 5.1 ska mätas med hjälp av 
följande indikatorer:

Genomförandet av de åtgärder som 
finansieras genom programmet ska 
kontrolleras med hjälp av följande 
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indikatorer:

Ändringsförslag 80

Förslag till förordning
Bilaga – led 1 – led a

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(a) Antal och typ av nationella 
myndigheter, offentliga förvaltningar och 
andra offentliga organ, såsom nationella 
ministerier eller tillsynsmyndigheter 
fördelade på stödmottagande medlemsstat 
inom programmet.

(a) Antal och typ av nationella, 
regionala och lokala myndigheter, 
offentliga förvaltningar och andra 
offentliga organ, såsom nationella 
ministerier eller tillsynsmyndigheter 
fördelade på stödmottagande medlemsstat 
inom programmet.

Ändringsförslag 81

Förslag till förordning
Bilaga – led 1 – led c – led d

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(d) stödmottagare från den 
stödmottagande medlemsstaten, t.ex. 
nationella myndigheter.

(d) stödmottagare från den 
stödmottagande medlemsstaten, t.ex. 
nationella, regionala eller lokala 
myndigheter.

Ändringsförslag 82

Förslag till förordning
Bilaga – led 1 – led g

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(d) Återkoppling från nationella 
myndigheter, offentliga förvaltningar och 
andra offentliga organ som har mottagit 
stöd enligt programmet, liksom från 
eventuella andra aktörer/deltagare, om 
resultaten och/eller effekterna av 
programinsatserna fördelat på särskilt 
mål, politikområde och stödmottagande 
medlemsstat, om möjligt med kvantitativa 

utgår
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eller empiriska uppgiftsunderlag.

Ändringsförslag 83

Förslag till förordning
Bilaga – led 1 – led h

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(h) Återkoppling från stödgivare om 
resultaten och/eller effekterna av det stöd 
som de har lämnat genom programmet 
inom det särskilda mål och det 
politikområde där de varit verksamma 
fördelat på stödmottagande medlemsstat, 
om möjligt med kvantitativa eller 
empiriska uppgiftsunderlag.

utgår

Ändringsförslag 84

Förslag till förordning
Bilaga – led 1 – led i

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(i) Utvecklingen av viktiga berörda 
parters synpunkter på programmets 
bidrag till uppnåendet av de reformer av 
specifika mål, politikområde och 
stödmottagande medlemsstat, om sådana 
finns tillgängliga, som stöds av lämpliga 
kvantitativa eller empiriska data.

utgår

Ändringsförslag 85

Förslag till förordning
Bilaga – led 1a (nytt) 

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Måluppfyllelsen för de särskilda mål som 
avses i artikel 5.1 ska mätas med hjälp av 
följande indikatorer:
(a) Återkoppling från nationella, 
regionala eller lokala myndigheter, 
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offentliga förvaltningar och andra 
offentliga organ som har mottagit stöd 
enligt programmet, liksom från eventuella 
andra aktörer/deltagare, om resultaten 
och/eller effekterna av programinsatserna 
fördelat på särskilt mål, politikområde 
och stödmottagande medlemsstat, om 
möjligt med kvantitativa eller empiriska 
uppgiftsunderlag.
(b) Återkoppling från stödgivare om 
resultaten och/eller effekterna av det stöd 
som de har lämnat genom programmet 
inom det särskilda mål och det 
politikområde där de varit verksamma 
fördelat på stödmottagande medlemsstat, 
om möjligt med kvantitativa eller 
empiriska uppgiftsunderlag.
(c) Utvecklingen av viktiga berörda 
parters synpunkter på programmets 
bidrag till uppnåendet av de reformer av 
specifika mål, politikområde och 
stödmottagande medlemsstat, om sådana 
finns tillgängliga, som stöds av lämpliga 
kvantitativa eller empiriska data.

Ändringsförslag 86

Förslag till förordning
Bilaga – led 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Indikatorerna kommer att användas med 
hänsyn tagen till förhandenvarande 
uppgifter och information, inklusive 
lämpliga kvantitativa eller empiriska 
uppgifter.

Indikatorerna kommer att användas med 
hänsyn tagen till förhandenvarande 
uppgifter och information, inklusive 
lämpliga kvantitativa eller empiriska 
uppgifter. De ska kompletteras med 
särskilda specifika indikatorer som 
kommissionen och den mottagande 
medlemsstaten kommer överens om för 
varje begäran om stöd.
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16.6.2016

YTTRANDE FRÅN FISKERIUTSKOTTET

till utskottet för regional utveckling

över förslaget till Europaparlamentets och rådets förordning om inrättande av stödprogrammet 
för strukturreformer för perioden 2017–2020 och om ändring av förordningarna (EU) nr 
1303/2013 och (EU) nr 1305/2013
(COM(2015)0701 – C8-0373/2015 – 2015/0263(COD))

Föredragande av yttrande: Alain Cadec

KORTFATTAD MOTIVERING

Stödprogrammet för strukturreformer har som syfte att bidra till institutions-, förvaltnings- 
och strukturreformer i medlemsstaterna genom att förse dem med tekniskt stöd från 
strukturfonderna. De beräknade kostnaderna för programmets genomförande uppgår till 142,8 
miljoner euro under en period på fyra år. Beloppen dras från de medel som på kommissionens 
initiativ anslagits för tekniskt stöd, motsvarande en maximigräns på 0,35 procent av det totala 
beloppet. Medlemsstaterna kan dessutom öka sina ekonomiska bidrag för dessa genom att till 
programmen överföra en del av de medel som finns att tillgå för tekniskt stöd på initiativ av 
medlemsstaterna. När det gäller den gemensamma fiskeripolitiken kan det tekniska stöd som 
ges på medlemsstaternas initiativ utgöra upp till 6 procent av totalbeloppet för ett 
handlingsprogram som finansierats av Europeiska havs- och fiskerifonden (EHFF).

Föredraganden är dock oroad över att EHFF kan komma att användas för att finansiera 
strukturella reformer som inte är kopplade till fiske. Inget hindrar en medlemsstat från att 
omfördela en del av det tekniska stödet för EHFF till andra tematiska prioriteringar. 
Föredraganden föreslår därför att det eventuella bidraget från EHFF strikt riktas till 
genomförandet av strukturella reformer som är kopplade till genomförandet av den 
gemensamma fiskeripolitiken. 

Medlemsstaterna har stora svårigheter att genomföra landningsskyldigheterna och denna 
mekanism kan hjälpa dem med detta. Stärkt kontroll och förbättrad insamling av 
vetenskapliga data kommer också att höra till målsättningarna. EHFF är en särskild fond för 
fiske och ska vara det även framöver.

ÄNDRINGSFÖRSLAG
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Fiskeriutskottet uppmanar utskottet för regional utveckling att som ansvarigt utskott ta hänsyn 
till följande ändringsförslag:

Ändringsförslag 1

Förslag till förordning
Skäl 14a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(14a) Eftersom Europeiska havs- och 
fiskerifonden har begränsade finansiella 
resurser jämfört med unionens andra 
fonder, bör överföringen av de medel som 
avsätts för tekniskt stöd på initiativ av en 
medlemsstat användas uteslutande för att 
främja strukturella reformer som är 
kopplade till genomförandet av den 
gemensamma fiskeripolitiken, en stärkt 
kontroll och insamling av vetenskapliga 
data inberäknade.

Motivering

EHFF:s bidrag till stödprogrammet för strukturreformer bör uteslutande användas för att 
främja genomförandet av den gemensamma fiskeripolitiken.

Ändringsförslag 2

Förslag till förordning
Artikel 5 – punkt 2 – led e

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(e) Politikområdena jordbruk och 
hållbar landsbygdsutveckling. 

(e) Politikområdena jordbruk och 
hållbar landsbygdsutveckling, och 
genomförandet av den gemensamma 
fiskeripolitiken.

Motivering

En särskild hänvisning till genomförandet av den gemensamma fiskeripolitiken bör införas 
för att göra det möjligt att inrikta det eventuella bidraget från EHFF i detta syfte.
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Ändringsförslag 3

Förslag till förordning
Artikel 10 – punkt 3a (ny)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3a. De resurser som avses i punkt 2, 
som kommer från Europeiska havs- och 
fiskerifonden, ska uteslutande användas 
för att stödja åtgärder som bidrar till att 
genomföra den gemensamma 
fiskeripolitiken, en stärkt kontroll och 
insamling av vetenskapliga data 
inberäknade.

Motivering 

EHFF:s bidrag till stödprogrammet för strukturreformer bör uteslutande användas för att 
främja genomförandet av den gemensamma fiskeripolitiken.
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11.11.2016

YTTRANDE FRÅN UTSKOTTET FÖR KULTUR OCH UTBILDNING

till utskottet för regional utveckling

över förslaget till Europaparlamentets och rådets förordning om inrättande av stödprogrammet 
för strukturreformer för perioden 2017–2020 och om ändring av förordningarna (EU) nr 
1303/2013 och (EU) nr 1305/2013
(COM(2015)0701 – C8-0373/2015 – 2015/0263(COD))

Föredragande av yttrande: Curzio Maltese

KORTFATTAD MOTIVERING

Kommissionens förslag syftar till att inrätta ett stödprogram för strukturreformer som 
omfattar en åtgärd på en mängd olika områden, däribland utbildning. I detta sammanhang, där 
åtgärderna är inriktade på ekonomisk återhämtning, vill föredraganden framhålla de särdrag 
som präglar utbildningen och tillgången till kultur och kulturarv, eftersom målsättningen inom 
dessa sektorer inte kan bestämmas av EU:s ekonomiska mål

Utbildning är en grundläggande mänsklig rättighet som ska garanteras varje enskild individ, 
vilket också stadgas i artikel 14 i EU-stadgan om de grundläggande rättigheterna. 
Utbildningen syftar till mänsklighetens allmänna utveckling och dess huvudsakliga mål är, 
såsom av EU:s utbildningsministrar påpekat i Parisförklaringen av den 17 mars 2015, ”inte 
endast att främja kunskap, förståelse och kompetens, utan även att uppmuntra ungdomars 
deltagande i det sociala livet och samhället, att ta ansvar och vara toleranta”. Föredraganden 
anser det vara av grundläggande vikt att ge stöd till alla åtgärder som syftar till att förbättra 
system och politik vad beträffar allmän, kostnadsfri och högkvalitativ utbildning och tillgång 
till kultur. Dessutom anser föredraganden att denna politik inte kan mätas med hjälp av 
parametrar som ser till de eventuella kortsiktiga ekonomiska konsekvenserna.

Om alla till fullo ska kunna utnyttja sin rätt till utbildning måste denna vara inkluderande: 
Alla personer ska ha tillgång till utbildning av hög kvalitet oavsett sin socioekonomiska 
situation. I de länder där man redan infört det tekniska stöd som kommissionen föreslår ska 
utvidgas till alla medlemsstater, till exempel Grekland och Cypern, har det inom de införda 
ekonomiska åtstramningsprogrammen redan krävts flera utgiftsminskningar på 
utbildningsområdet. Detta har medfört en marginalisering av studerande från missgynnade 
grupper och därmed undergrävt den garanterade rätten till faktisk tillgång till utbildning. 
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Detta framgår även tydligt av Europaparlamentets studie om krisens inverkan på de 
grundläggande rättigheterna i EU:s medlemsstater.

Föredraganden uttrycker oro över överföringen av resurser som redan avsatts eller öronmärkts 
för utbildnings- och kultursektorn till andra EU-fonder och föreslår därför att dessa fonder 
utesluts från programmets budget. 

I linje med Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande (ECO/398) understryker 
föredraganden dessutom vikten av att göra arbetsmarknadsparterna och alla aktörer i det civila 
samhället delaktiga i förfarandet för igångsättande, övervakning och kontroll av 
stödprogrammet för strukturreformer.

ÄNDRINGSFÖRSLAG

Utskottet för kultur och utbildning uppmanar utskottet för regional utveckling att som 
ansvarigt utskott beakta följande ändringsförslag:

Ändringsförslag 1

Förslag till förordning
Beaktandeled 1a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

med beaktande av Europeiska unionens 
stadga om de grundläggande 
rättigheterna, särskilt artiklarna 13, 14 
och 15,

Ändringsförslag 2

Förslag till förordning
Skäl 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(1) I artikel 9 i fördraget om 
Europeiska unionens funktionssätt anges 
att unionen vid fastställandet och 
genomförandet av sin politik och 
verksamhet måste beakta de krav som är 
förknippade med främjandet av hög 
sysselsättning, garantier för ett fullgott 
socialt skydd, kampen mot social 
utestängning samt en hög utbildningsnivå 
och en hög hälsoskyddsnivå för människor. 
Såsom vidare fastställs i artikel 11 i 

(1) I artikel 9 i fördraget om 
Europeiska unionens funktionssätt anges 
att unionen vid fastställandet och 
genomförandet av sin politik och 
verksamhet måste beakta de krav som är 
förknippade med främjandet av hög 
sysselsättning, garantier för ett fullgott 
socialt skydd, kampen mot social 
utestängning samt en hög utbildningsnivå 
och en hög hälsoskyddsnivå för människor, 
med hänsyn till respekten för den 
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fördraget om Europeiska unionens 
funktionssätt måste miljöskyddskraven 
integreras i unionens politik i syfte att 
främja en hållbar utveckling.

kulturella mångfalden. Såsom vidare 
fastställs i artikel 11 i fördraget om 
Europeiska unionens funktionssätt ska 
miljöskyddskraven integreras i unionens 
politik i syfte att främja en hållbar 
utveckling.

Ändringsförslag 3

Förslag till förordning
Skäl 7

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(7) Mot denna bakgrund är det 
nödvändigt att inrätta ett stödprogram för 
strukturreformer (nedan kallat 
programmet) med målsättningen att stärka 
medlemsstaternas kapacitet att bereda och 
genomföra tillväxtfrämjande förvaltnings-, 
och strukturreformer, inklusive genom 
hjälp att använda unionsfonderna effektivt 
och ändamålsenligt. Avsikten med 
programmet är att bidra till att uppnå 
gemensamma mål inriktade på ekonomisk 
återhämtning, nya arbetstillfällen, skärpt 
konkurrenskraft i Europa och stimulans för 
investeringar i den reala ekonomin.

(7) Mot denna bakgrund är det 
nödvändigt att inrätta ett stödprogram för 
strukturreformer (nedan kallat 
programmet) med målsättningen att stärka 
de nationella och regionala 
myndigheternas kapacitet att bereda och 
genomföra tillväxtfrämjande förvaltnings-, 
och strukturreformer, inklusive genom 
hjälp att använda unionsfonderna effektivt 
och ändamålsenligt. Avsikten med 
programmet är att bidra till att uppnå 
gemensamma mål inriktade på ekonomisk 
återhämtning, nya arbetstillfällen, skärpt 
konkurrenskraft i Europa och stimulans för 
hållbara investeringar i den reala 
ekonomin.

Ändringsförslag 4

Förslag till förordning
Skäl 10

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(10) Efter en dialog med den 
hjälpsökande medlemsstaten, även 
dialogen i den europeiska 
planeringsterminen, bör kommissionen 
analysera begäran i ljuset av principerna 
om öppenhet, likabehandling och sund 
finansiell förvaltning och fastställa vilken 
typ av stöd som bör ges utifrån hur akuta, 
vitt- och djupgående de upptäckta 

(10) Efter en dialog med den 
hjälpsökande medlemsstaten, med 
deltagande av arbetsmarknadsparterna 
och det civila samhället, bör 
kommissionen analysera begäran i ljuset av 
principerna om subsidiaritet, öppenhet, 
likabehandling och sund finansiell 
förvaltning och fastställa vilken typ av stöd 
som bör ges utifrån hur akuta, vitt- och 
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problemen är, vilka stödbehoven på de 
angivna politikområdena är samt en analys 
av de socioekonomiska indikatorerna och 
medlemsstatens allmänna 
förvaltningskapacitet. I nära samarbete 
med den berörda medlemsstaten bör 
kommissionen också klarlägga de 
prioriterade stödområdena och 
stödåtgärdernas omfattning liksom det 
totala finansiella bidraget för stödet, varvid 
befintliga insatser och åtgärder 
finansierade av unionsfonderna eller andra 
unionsprogram måste tas med i 
beräkningen.

djupgående de upptäckta problemen är, 
vilka stödbehoven på de angivna 
politikområdena är samt en analys av de 
socioekonomiska indikatorerna och 
medlemsstatens allmänna 
förvaltningskapacitet. I nära samarbete 
med den berörda medlemsstaten bör 
kommissionen också klarlägga de 
prioriterade stödområdena och 
stödåtgärdernas omfattning liksom det 
totala finansiella bidraget för stödet, varvid 
befintliga insatser och åtgärder 
finansierade av unionsfonderna eller andra 
unionsprogram måste tas med i 
beräkningen.

Ändringsförslag 5

Förslag till förordning
Skäl 10a (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(10a) Utbildning är en grundläggande 
mänsklig rättighet och en kollektiv 
nyttighet i enlighet med artikel 14 i 
Europeiska unionens stadga om de 
grundläggande rättigheterna. Den måste 
därför vara högkvalitativ, inkluderande 
och tillgänglig för alla. Det företräde som 
ges åt ekonomisk återhämtning måste 
således vägas mot behovet av att ägna 
särskild uppmärksamhet åt 
utbildningssektorn. Enligt den allmänna 
förklaringen om de mänskliga 
rättigheterna, i synnerhet artikel 26, syftar 
utbildningen till att utveckla 
personligheten till fullo. Målsättningarna 
för den kan följaktligen inte bestämmas 
uteslutande av EU:s ekonomiska mål. I 
syfte att skapa en lämplig 
samhällsekonomisk ram, främja 
anställbarhet och förbättra tillgången till 
utbildning bör stödet inte mätas i 
uteslutande ekonomiska termer, utan 
även sett till medborgarrätt och personlig 
utveckling.
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Ändringsförslag 6

Förslag till förordning
Skäl 13

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(13) Det finansiella anslaget till 
programmet bör omfatta finansiella medel 
tagna från de anslag till tekniskt stöd på 
kommissionens initiativ som föreskrivs i 
Europaparlamentets och rådets förordning 
(EU) nr 1303/201316 och 
Europaparlamentets och rådets förordning 
(EU) nr 1305/201317. För att tillåta att 
anslagen tas därifrån är det nödvändigt att 
ändra de förordningarna.

(13) Det finansiella anslaget till 
programmet bör omfatta finansiella medel 
tagna från de anslag till tekniskt stöd på 
kommissionens initiativ som föreskrivs i 
Europaparlamentets och rådets förordning 
(EU) nr 1303/201316 och 
Europaparlamentets och rådets förordning 
(EU) nr 1305/201317. För att tillåta att 
anslagen tas därifrån är det nödvändigt att 
ändra de förordningarna. Finansieringen 
av programmet bör inte utgöra en modell 
för eventuella framtida 
kommissionsinitiativ som ska finansieras 
genom sammanhållningspolitiken.

__________________ __________________
16 Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 1303/2013 av den 
17 december 2013 om fastställande av 
gemensamma bestämmelser för Europeiska 
regionala utvecklingsfonden, Europeiska 
socialfonden, Sammanhållningsfonden, 
Europeiska jordbruksfonden för 
landsbygdsutveckling och Europeiska 
havs- och fiskerifonden, om fastställande 
av allmänna bestämmelser för Europeiska 
regionala utvecklingsfonden, Europeiska 
socialfonden, Sammanhållningsfonden och 
Europeiska havs- och fiskerifonden samt 
om upphävande av rådets förordning (EG) 
nr 1083/2006 (EUT L 347, 20.12.2013, 
s. 320).

16 Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 1303/2013 av den 
17 december 2013 om fastställande av 
gemensamma bestämmelser för Europeiska 
regionala utvecklingsfonden, Europeiska 
socialfonden, Sammanhållningsfonden, 
Europeiska jordbruksfonden för 
landsbygdsutveckling och Europeiska 
havs- och fiskerifonden, om fastställande 
av allmänna bestämmelser för Europeiska 
regionala utvecklingsfonden, Europeiska 
socialfonden, Sammanhållningsfonden och 
Europeiska havs- och fiskerifonden samt 
om upphävande av rådets förordning (EG) 
nr 1083/2006 (EUT L 347, 20.12.2013, 
s. 320).

17 Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 1305/2013 av den 
17 december 2013 om stöd för 
landsbygdsutveckling från Europeiska 
jordbruksfonden för landsbygdsutveckling 
och om upphävande av rådets förordning 
(EG) nr 1698/2005 (EUT L 347, 

17 Europaparlamentets och rådets 
förordning (EU) nr 1305/2013 av den 
17 december 2013 om stöd för 
landsbygdsutveckling från Europeiska 
jordbruksfonden för landsbygdsutveckling 
och om upphävande av rådets förordning 
(EG) nr 1698/2005 (EUT L 347, 



RR\1112100SV.docx 117/133 PE585.523v02-00

SV

20.12.2013, s. 487). 20.12.2013, s. 487).

Ändringsförslag 7

Förslag till förordning
Skäl 17

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(17) På begäran av en medlemsstat som 
har oförutsedda och vederbörligen 
motiverade skäl för omedelbara insatser, 
t.ex. en allvarlig störning i ekonomin eller 
viktiga omständigheter utanför dess 
kontroll som allvarligt påverkar 
ekonomiska eller sociala förhållanden, bör 
kommissionen kunna besluta om särskilda 
åtgärder, som får motsvara en begränsad 
del av det årliga arbetsprogrammet och 
som måste vara i linje med programmets 
mål och stödberättigande insatser, så att 
medlemsstaten kan ta itu med de akuta 
behoven.

(17) På begäran av en medlemsstat som 
har oförutsedda och vederbörligen 
motiverade skäl för omedelbara insatser, 
t.ex. en allvarlig störning i ekonomin eller 
viktiga omständigheter utanför dess 
kontroll som allvarligt påverkar 
ekonomiska eller sociala förhållanden, bör 
kommissionen kunna besluta om särskilda 
åtgärder, som får motsvara en begränsad 
del av det årliga arbetsprogrammet och 
som måste vara i linje med programmets 
mål och stödberättigande insatser, så att de 
lokala, regionala och nationella 
myndigheterna kan ta itu med de akuta 
behoven.

Motivering

Ett av huvudargumenten i EESK:s yttrande är att programmet måste vara öppet för lokala 
och regionala myndigheter, vilka, när de berörs, måste vara direkt delaktiga i utformningen 
av det aktuella strukturreformprojektet.

Ändringsförslag 8

Förslag till förordning
Skäl 20

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(20) För att underlätta utvärderingen av 
programmet bör ett system för övervakning 
av de resultat som uppnås med programmet 
inrättas från första början. En 
halvtidsutvärdering som granskar 
programmets måluppfyllelse, effektivitet 
och mervärde på europeisk nivå bör göras. 
Dessutom bör en avslutande utvärdering 
behandla programmets effekt på lång sikt 

(20) För att underlätta utvärderingen av 
programmet bör ett system för övervakning 
av de resultat som uppnås med programmet 
inrättas från första början. En 
halvtidsutvärdering som granskar 
programmets måluppfyllelse, effektivitet 
och mervärde på europeisk nivå bör göras. 
Dessutom bör en avslutande utvärdering 
behandla programmets effekt på lång sikt 
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och dess hållbarhetseffekter. Dessa 
utvärderingar bör baseras på indikatorer 
och mäta programmets effekt.

och dess hållbarhetseffekter. Dessa 
utvärderingar bör baseras på indikatorer 
och mäta programmets effekt. 
Programmets genomförande bör granskas 
varje år, och det bör göras en oberoende 
preliminär utvärdering och 
efterhandsutvärdering som ska ligga till 
grund för beslutet om ett eventuellt 
upphörande efter 2020. Därför bör det 
vara tillåtet att lägga till 
resultatindikatorer bland den föreslagna 
uppsättningen indikatorer.

Ändringsförslag 9

Förslag till förordning
Skäl 21

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(21) För att det ska gå att anpassa 
förteckningen över indikatorerna på 
programmets måluppfyllelse med 
kännedom om hur programmet fortgår, bör 
befogenheten att anta akter i enlighet med 
artikel 290 i fördraget om Europeiska 
unionens funktionssätt delegeras till 
kommissionen med avseende på ändring av 
förteckningen. Det är av särskild betydelse 
att kommissionen genomför lämpliga 
samråd under sitt förberedande arbete, 
inklusive på expertnivå. När 
kommissionen förbereder och utarbetar 
delegerade akter bör den se till att 
relevanta handlingar översänds samtidigt 
till Europaparlamentet och rådet och att 
detta sker så snabbt som möjligt och på 
lämpligt sätt.

(21)  För att det ska gå att anpassa 
förteckningen över indikatorerna på 
programmets måluppfyllelse med 
kännedom om hur programmet fortgår, bör 
befogenheten att anta akter i enlighet med 
artikel 290 i fördraget om Europeiska 
unionens funktionssätt delegeras till 
kommissionen med avseende på ändring av 
förteckningen. Det är av särskild betydelse 
att kommissionen genomför lämpliga 
samråd under sitt förberedande arbete, 
inklusive på expertnivå, i enlighet med 
principerna i det interinstitutionella 
avtalet av den 13 april 2016 om bättre 
lagstiftning. För att säkerställa en jämlik 
delaktighet i utarbetandet av delegerade 
akter mottar Europaparlamentet och rådet 
alla handlingar samtidigt som 
medlemsstaternas experter, och dessa 
experter ges systematiskt tillträde till 
sammanträdena i de av kommissionens 
expertgrupper som ansvarar för att 
utarbeta delegerade akter.
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Ändringsförslag 10

Förslag till förordning
Skäl 23

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(23) Eftersom målet för denna 
förordning, nämligen att bidra till 
institutions-, förvaltnings- och 
strukturreformer i medlemsstaterna genom 
att ge nationella myndigheter hjälp med att 
reformera institutioner, styrelseformer, 
förvaltning, ekonomiska och samhälleliga 
sektorer, även genom hjälp att använda 
unionsfonderna ändamålsenligt och 
effektivt, inte i tillräcklig utsträckning kan 
uppnås av medlemsstaterna utan snarare, 
på grund av omfattningen och effekterna, 
bättre kan uppnås på unionsnivå, kan 
unionen vidta åtgärder i enlighet med 
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i 
fördraget om Europeiska unionen. I 
enlighet med proportionalitetsprincipen i 
samma artikel går denna förordning inte 
utöver vad som är nödvändigt för att uppnå 
detta mål, eftersom tillämpningsområdet 
för stödet kommer att fastställas i 
samförstånd med den berörda 
medlemsstaten.

(23) Eftersom målet för denna 
förordning, nämligen att bidra till 
institutions-, förvaltnings- och 
strukturreformer i medlemsstaterna genom 
att ge lokala, regionala och nationella 
myndigheter hjälp med att reformera 
institutioner, styrelseformer, förvaltning, 
ekonomiska och samhälleliga sektorer, 
även genom hjälp att använda 
unionsfonderna ändamålsenligt och 
effektivt, inte i tillräcklig utsträckning kan 
uppnås av medlemsstaterna utan snarare, 
på grund av omfattningen och effekterna, 
bättre kan uppnås på unionsnivå, kan 
unionen vidta åtgärder i enlighet med 
subsidiaritetsprincipen i artikel 5 i 
fördraget om Europeiska unionen. I 
enlighet med proportionalitetsprincipen i 
samma artikel går denna förordning inte 
utöver vad som är nödvändigt för att uppnå 
detta mål, eftersom tillämpningsområdet 
för stödet kommer att fastställas i 
samförstånd med den berörda 
medlemsstaten.

Motivering

Ett av huvudargumenten i EESK:s yttrande är att programmet måste vara öppet för lokala 
och regionala myndigheter, vilka, när de berörs, måste vara direkt delaktiga i utformningen 
av det aktuella strukturreformprojektet.

Ändringsförslag 11

Förslag till förordning
Artikel 3 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Programmet ska finansiera insatser 
med europeiskt mervärde. Kommissionen 
ska därför se till att de insatser som väljs ut 

1. Programmet ska finansiera insatser 
med europeiskt mervärde. Kommissionen 
ska därför se till att de insatser som väljs ut 
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för finansiering kan förväntas ge resultat 
med europeiskt mervärde och den ska 
övervaka att europeiskt mervärde faktiskt 
skapas.

för finansiering kan förväntas ge resultat 
med europeiskt mervärde och den ska 
övervaka att europeiskt mervärde faktiskt 
skapas. Insatserna bör övervakas 
noggrant och feedbacken bör beaktas och 
tillämpas.

Motivering

Det behövs vissa förtydliganden om hur och när insatserna ska övervakas före den 
preliminära utvärderingen och efterhandsutvärderingen. Detta kan göra det lättare att fatta 
rätt beslut om framtida insatser och projekt och ge det önskade europeiska mervärdet.

Ändringsförslag 12

Förslag till förordning
Artikel 3 – punkt 2 – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(b) komplementaritet och synergier 
med andra unionsprogram och 
unionsstrategier på nationell nivå, 
unionsnivå och internationell nivå,

(b) komplementaritet och synergier 
med andra unionsprogram och 
unionsstrategier på nationell, regional och 
lokal nivå, unionsnivå och internationell 
nivå,

Ändringsförslag 13

Förslag till förordning
Artikel 3 – punkt 2 – led ea (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(ea) främjande av europeiska värden, 
särskilt den solidaritet som legat till grund 
för all regionalpolitik, inbegripet alla 
medborgares inflytande över regionala 
och lokala beslutsprocesser,
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Ändringsförslag 14

Förslag till förordning
Artikel 3 – punkt 2 – led eb (nytt)

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(eb) främjande av interkulturell dialog 
genom utbildningssektorn och den 
kreativa sektorn,

Ändringsförslag 15

Förslag till förordning
Artikel 4

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Programmets allmänna mål är att bidra till 
institutions-, förvaltnings- och 
strukturreformer i medlemsstaterna genom 
att ge nationella myndigheter hjälp med att 
reformera institutioner, styrelseformer, 
förvaltning, ekonomiska och sociala 
sektorer när de tar itu med ekonomiska och 
sociala utmaningar med siktet inställt på att 
stärka konkurrenskraften och tillväxten, 
skapa nya jobb och öka investeringarna, 
särskilt i sammanhanget ekonomiska 
styrprocesser, även genom hjälp att 
använda unionsfonderna ändamålsenligt 
och effektivt.

Programmets allmänna mål är att bidra till 
institutions-, förvaltnings- och 
strukturreformer i medlemsstaterna genom 
att ge nationella, lokala och regionala 
myndigheter hjälp med att reformera 
institutioner, styrelseformer, förvaltning, 
ekonomiska och sociala sektorer när de tar 
itu med ekonomiska och sociala 
utmaningar med siktet inställt på att stärka 
konkurrenskraften och den hållbara 
tillväxten, skapa nya jobb och öka 
investeringarna och den ekonomiska, 
sociala och territoriella 
sammanhållningen, även genom hjälp att 
använda unionsfonderna ändamålsenligt 
och effektivt.

Ändringsförslag 16

Förslag till förordning
Artikel 5

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. För att uppnå det allmänna målet i 
artikel 4 ska programmet ha följande 
särskilda mål:

1. För att uppnå det allmänna målet i 
artikel 4 ska programmet ha följande 
särskilda mål:

(a) Att biträda de nationella 
myndigheternas initiativ att utforma 

(a) Att biträda de nationella, regionala 
och lokala myndigheternas initiativ att 
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reformer så att de motsvarar gällande 
prioriteringar, med beaktande av rådande 
förhållanden och förväntade 
socioekonomiska effekter. 

utforma reformer så att de motsvarar 
gällande prioriteringar, med beaktande av 
rådande förhållanden och förväntade 
socioekonomiska effekter.

(b) Att stödja de nationella 
myndigheternas arbete med att stärka sin 
förmåga att uttrycka, utveckla och 
genomföra reformidéer och 
reformstrategier med ett bibehållet 
helhetsgrepp som säkrar samstämmigheten 
mellan mål och medel tvärsektoriellt.

(b) Att stödja de nationella, regionala 
och lokala myndigheternas arbete med att 
stärka sin förmåga att uttrycka, utveckla 
och genomföra reformidéer och 
reformstrategier med ett bibehållet 
helhetsgrepp som säkrar samstämmigheten 
mellan mål och medel tvärsektoriellt.

(ba) Att hjälpa de behöriga 
myndigheterna att förbättra system och 
system och politik för utbildning och 
tillgång till kultur, vilka bör vara 
universella, högkvalitativa, hållbara och 
inkluderande samt främja 
spetskompetens, forskning och utveckling 
på alla nivåer.

(c) Att stödja de nationella 
myndigheternas ansträngningar att välja 
och använda lämpliga processer och 
metoder och därvid utnyttja god praxis och 
lärdomar i andra länder som befunnit sig i 
liknande situationer.

(c) Att stödja de nationella, regionala 
och lokala myndigheternas ansträngningar 
att välja och använda lämpliga processer 
och metoder och därvid utnyttja god praxis 
och lärdomar i andra länder som befunnit 
sig i liknande situationer.

(d) Att hjälpa de nationella 
myndigheterna att öka effektivitet och 
ändamålsenlighet i förvaltningen av 
mänskliga resurser, vid behov genom att 
ange tydliga ansvarsområden och höja 
kompetensnivån. 

(d) Att hjälpa de nationella, regionala 
och lokala myndigheterna att öka 
effektivitet och ändamålsenlighet i 
förvaltningen av mänskliga resurser, vid 
behov genom att ange tydliga 
ansvarsområden och höja kompetensnivån. 

(da) Att med hjälp av samråd 
uppmuntra allmänhetens delaktighet i 
beslutsfattandet samt att stärka 
medborgarskapet genom inslag av 
delaktighet.

Dessa mål ska eftersträvas i nära samarbete 
med de stödmottagande medlemsstaterna.

Dessa mål ska eftersträvas på begäran av 
och i nära samarbete med de 
stödmottagande medlemsstaterna.

2. De särskilda mål som anges i 
punkt 1 ska avse politikområden med 
anknytning till konkurrenskraft, tillväxt, 
sysselsättning och investeringar, särskilt 
följande:

2. Medlemsstaterna ska, i samråd 
med sina behöriga myndigheter – i 
tillämpliga fall med sina regionala 
myndigheter – fastställa vilka 
politikområden de önskar åtgärda, i 
enlighet med specifika nationella och 
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regionala behov.
(a) Offentlig finansförvaltning, 
budgetprocesser, skuld- och 
skatteförvaltning.
(b) Institutionsreformer liksom 
effektivitet och serviceinriktning i den 
offentliga förvaltningen, verksam 
rättsstat, reformer för rättssystemet och 
kraftigare insatser mot bedrägeri, 
korruption och penningtvätt.
(c) Företagsklimat, utveckling av den 
privata sektorn, investeringar, 
privatiseringsprocesser, handel och 
utländska direktinvesteringar, konkurrens 
och offentlig upphandling, hållbar 
sektorutveckling och stöd till innovation.
(d) Utbildning, arbetsmarknadspolitik, 
social inkludering, socialförsäkring och 
sociala trygghetssystem, folkhälsa och 
hälso- och sjukvårdssystem, asyl, 
migration och gränspolitik.
(e) Politikområdena jordbruk och 
hållbar landsbygdsutveckling.
(f) Politikområdena finanssektorn 
och tillgång till finansiering.

Ändringsförslag 17

Förslag till förordning
Artikel 6 – led b

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(b) Insatser från experter (även 
utposterade experter) som på kortare eller 
längre tid utför uppdrag på vissa områden 
eller handhar operativ verksamhet; om det 
behövs stöttas de med tolkning, 
översättning och samarbetsstöd samt 
administrativ assistans, infrastruktur och 
utrustning.

(b) Insatser från experter (även 
utposterade experter) som på kortare eller 
längre tid utför uppdrag på vissa områden 
eller handhar operativ verksamhet; om det 
behövs stöttas de med tolkning, 
översättning och samarbetsstöd samt 
administrativ assistans, infrastruktur och 
utrustning. En kombination av utländska 
och lokala experter kan bidra till att 
maximera effektiviteten genom att det blir 
lättare att förstå problem och utforma 
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skräddarsydda lösningar på den specifika 
situationen i de hjälpsökande 
medlemsstaterna.

Ändringsförslag 18

Förslag till förordning
Artikel 7 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. En medlemsstat som önskar få stöd 
genom programmet ska lämna in en 
begäran om stöd till kommissionen med 
angivande av politikområden och 
prioriteringar för stöd inom programmets 
tillämpningsområde enligt artikel 5.2. 
Begäran ska lämnas in senast den 31 
oktober varje kalenderår.

1. En medlemsstat som önskar få stöd 
genom programmet ska, efter samråd med 
de berörda arbetsmarknadsparterna och 
det civila samhället, lämna in en begäran 
om stöd till kommissionen med angivande 
av politikområden och prioriteringar för 
stöd inom programmets 
tillämpningsområde enligt artikel 5. 
Begäran ska lämnas in senast den 31 
oktober varje kalenderår.

Ändringsförslag 19

Förslag till förordning
Artikel 7 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Med beaktande av principerna om 
öppenhet, likabehandling och sund 
finansiell förvaltning och efter en dialog 
med medlemsstaten, även dialogen i den 
europeiska planeringsterminen, ska 
kommissionen analysera den begäran om 
stöd som avses i punkt 1 utifrån hur akuta, 
vitt- och djupgående de upptäckta 
problemen är, vilka stödbehoven per berört 
politikområde är samt göra en analys av de 
socioekonomiska indikatorerna och 
medlemsstatens allmänna administrativa 
kapacitet. Med beaktande av befintliga 
insatser och åtgärder finansierade av 
unionsfonderna eller andra unionsprogram 
ska kommissionen i nära samarbete med 
den berörda medlemsstaten klarlägga de 
prioriterade stödområdena och 
stödåtgärdernas omfattning liksom det 

2. Med beaktande av principerna om 
subsidiaritet, öppenhet, likabehandling och 
sund finansiell förvaltning och efter en 
dialog med medlemsstaten, även dialogen i 
den europeiska planeringsterminen, ska 
kommissionen analysera den begäran om 
stöd som avses i punkt 1 utifrån hur akuta, 
vitt- och djupgående de upptäckta 
problemen är, vilka stödbehoven per berört 
politikområde är samt göra en analys av de 
socioekonomiska indikatorerna och 
medlemsstatens allmänna administrativa 
kapacitet. Med beaktande av befintliga 
insatser och åtgärder finansierade av 
unionsfonderna eller andra unionsprogram 
ska kommissionen i nära samarbete med 
den berörda medlemsstaten klarlägga de 
prioriterade stödområdena och 
stödåtgärdernas omfattning liksom det 



RR\1112100SV.docx 125/133 PE585.523v02-00

SV

totala finansiella bidraget för stödet. totala finansiella bidraget för stödet. 
Deltagande i programmet ska förbli 
frivilligt för medlemsstaterna och inte 
inbegripa obligatoriska och 
stigmatiserande förfaranden.

Ändringsförslag 20

Förslag till förordning
Artikel 7 – punkt 3 – led c

Kommissionens förslag Ändringsförslag

(c) Genomförande av reformer som 
medlemsstaterna själva tar initiativ till, 
särskilt för att uppnå hållbara investeringar, 
tillväxt och nya arbetstillfällen.

(c) Genomförande av reformer som 
medlemsstaterna själva tar initiativ till, 
särskilt för att uppnå hållbara investeringar, 
tillväxt, högkvalitativ utbildning och 
forskning samt nya arbetstillfällen.

Ändringsförslag 21

Förslag till förordning
Artikel 8 – punkt 1

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Kommissionen får utforma det 
planerade stödet för de stödmottagande 
medlemsstaterna i samarbete med andra 
medlemsstater eller internationella 
organisationer.

1. Kommissionen får utforma det 
planerade stödet för de stödmottagande 
medlemsstaterna i samarbete med andra 
medlemsstater, de berörda 
arbetsmarknadsparterna, det civila 
samhället eller internationella 
organisationer.

Ändringsförslag 22

Förslag till förordning
Artikel 8 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Den stödmottagande medlemsstaten 
kan, med samordning genom 
kommissionen, ingå partnerskap med en 
eller flera andra medlemsstater som ska 
fungera som reformpartner på särskilda 
reformområden. Reformpartnern ska, med 
samordning genom kommissionen, hjälpa 

2. Den stödmottagande medlemsstaten 
kan, med samordning genom 
kommissionen, ingå partnerskap med en 
eller flera andra medlemsstater som ska 
fungera som reformpartner på särskilda 
reformområden. Reformpartnern ska, i 
samordning med den stödmottagande 
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till att utarbeta en strategi och färdplaner 
för reformerna samt utforma stöd av hög 
kvalitet eller övervaka genomförandet av 
strategi och projekt.

medlemsstaten och kommissionen, hjälpa 
till att utarbeta en strategi och färdplaner 
för reformerna samt utforma stöd av hög 
kvalitet eller övervaka genomförandet av 
strategi och projekt.

Ändringsförslag 23

Förslag till förordning
Artikel 9 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Budgetmyndigheten ska godkänna 
de tillgängliga årliga anslagen inom ramen 
för den fleråriga budgetram som fastställs i 
förordning (EU, Euratom) nr 1311/2013.

3. Budgetmyndigheten ska godkänna 
de tillgängliga årliga anslagen inom ramen 
för den fleråriga budgetram som fastställs i 
förordning (EU, Euratom) nr 1311/2013, 
som ska garantera tillräckliga resurser till 
insatser, planer, program och projekt 
avseende utbildning och kultur.

Ändringsförslag 24

Förslag till förordning
Artikel 12

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Kommissionen ska genomföra 
programmet i enlighet med förordning 
(EU, Euratom) nr 966/2012.

1. Kommissionen ska genomföra 
programmet i enlighet med förordning 
(EU, Euratom) nr 966/2012.

2. Åtgärderna enligt programmet får 
vidtas antingen direkt av kommissionen 
eller indirekt, av andra enheter eller 
personer än medlemsstater i enlighet med 
artikel 60 i förordning (EU, Euratom) nr 
966/2012. Särskilt ska det finansiella 
unionsstödet för de insatser som anges i 
artikel 6 i den här förordningen utgöras av

2. Åtgärderna enligt programmet får 
vidtas antingen direkt av kommissionen 
eller indirekt, av andra enheter eller 
personer än medlemsstater i enlighet med 
artikel 60 i förordning (EU, Euratom) nr 
966/2012. Särskilt ska det finansiella 
unionsstödet för de insatser som anges i 
artikel 6 i den här förordningen utgöras av

(a) bidrag (inklusive bidrag till 
medlemsstaternas nationella myndigheter), 

(a) bidrag (inklusive bidrag till 
medlemsstaternas lokala, regionala och 
nationella myndigheter),

(b) offentliga kontrakt, (b) offentliga kontrakt,

(c) ersättning för externa experters 
utgifter,

(c) ersättning för externa experters 
utgifter,
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(d) bidrag till förvaltningsfonder, (d) bidrag till förvaltningsfonder,

(e) insatser genom indirekt förvaltning. (e) insatser genom indirekt förvaltning.

3. Bidrag kan tilldelas 
medlemsstaternas nationella myndigheter, 
Europeiska investeringsbanksgruppen, 
internationella organisationer, offentliga 
och/eller privata organisationer och 
juridiska enheter som är lagligt etablerade i 
något av följande:

3. Bidrag kan tilldelas 
medlemsstaternas lokala, regionala och 
nationella myndigheter, Europeiska 
investeringsbanksgruppen, internationella 
organisationer, offentliga och/eller privata 
organisationer och juridiska enheter som är 
lagligt etablerade i något av följande:

(a) Medlemsstaterna. (a) Medlemsstaterna.

(b) Eftaländer som är medlemmar i 
Europeiska ekonomiska samarbetsområdet 
(EES) i enlighet med villkoren i EES-
avtalet.

(b) Eftaländer som är medlemmar i 
Europeiska ekonomiska samarbetsområdet 
(EES) i enlighet med villkoren i EES-
avtalet.

Medfinansieringssatsen för bidrag ska vara 
upp till 100 % av de stödberättigande 
kostnaderna, utan att det påverkar 
tillämpningen av principerna om 
medfinansiering och icke vinstdrivande 
syfte.

Medfinansieringssatsen för bidrag ska vara 
upp till 100 % av de stödberättigande 
kostnaderna, utan att det påverkar 
tillämpningen av principerna om 
medfinansiering och icke vinstdrivande 
syfte.

4. Stöd kan också ges av enskilda 
experter som har kallats för att bidra till 
utvalda insatser inom ramen för 
programmet när det är nödvändigt för att 
uppnå de särskilda mål som anges i artikel 
5.

4. Stöd kan också ges av enskilda 
experter som har kallats för att bidra till 
utvalda insatser inom ramen för 
programmet när det är nödvändigt för att 
uppnå de särskilda mål som anges i artikel 
5, och en uppföljning av 
övervakningen/förfarandena för deras 
bidrag bör planeras på vederbörligt sätt.

5. För att genomföra programmet 
ska kommissionen anta fleråriga 
arbetsprogram med hjälp av 
genomförandeakter. De fleråriga 
arbetsprogrammen ska beskriva de 
politiska mål som eftersträvas genom det 
planerade stödet och de förväntade 
resultaten liksom 
finansieringsprioriteringar för de relevanta 
politikområdena. De fleråriga 
arbetsprogrammen ska specificeras 
närmare i de årliga arbetsprogrammen, som 
ska antas genom genomförandeakter och 
som ska ange vilka åtgärder som behövs 
för att genomföra arbetsprogrammen, 
tillsammans med alla uppgifter som krävs 
enligt förordning (EU, Euratom) nr 

5. Kommissionen ska ha befogenhet 
att i enlighet med artikel 16 anta 
delegerade akter i syfte att komplettera 
denna förordning genom att fastställa 
fleråriga arbetsprogram. De fleråriga 
arbetsprogrammen ska beskriva de 
politiska mål som eftersträvas genom det 
planerade stödet och de förväntade 
resultaten liksom 
finansieringsprioriteringar för de relevanta 
politikområdena. De fleråriga 
arbetsprogrammen ska specificeras 
närmare i de årliga arbetsprogrammen, som 
ska antas genom genomförandeakter och 
som ska ange vilka åtgärder som behövs 
för att genomföra arbetsprogrammen, 
tillsammans med alla uppgifter som krävs 
enligt förordning (EU, Euratom) nr 
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966/2012. 966/2012.

5a. Arbetsmarknadsparterna och det 
civila samhället bör vara delaktiga i 
programplaneringen. Förfarandet för 
stödaktivering får inte inledas utan 
samråd med arbetsmarknadsparterna och 
det civila samhället.

6. För att medel ska tilldelas i tid får 
det årliga arbetsprogrammet ange att 
kommissionen, på begäran av en 
medlemsstat som har oförutsedda och 
vederbörligen motiverade skäl för 
omedelbara insatser, t.ex. en allvarlig 
störning i ekonomin eller viktiga 
omständigheter utanför dess kontroll som 
allvarligt påverkar ekonomiska eller 
sociala förhållanden, kan besluta om 
särskilda åtgärder i linje med de mål och 
insatser som anges i den här förordningen 
för att stödja de nationella myndigheterna 
när de tar itu med de akuta behoven. 
Sådana särskilda åtgärder får endast 
motsvara en begränsad del av det årliga 
arbetsprogrammet och ska inte vara 
underkastade de villkor som anges i 
artikel 7.

6. För att medel ska tilldelas i tid får 
det årliga arbetsprogrammet ange att 
kommissionen, på begäran av en 
medlemsstat som har oförutsedda och 
vederbörligen motiverade skäl för 
omedelbara insatser, t.ex. en allvarlig 
störning i ekonomin eller viktiga 
omständigheter utanför dess kontroll som 
allvarligt påverkar ekonomiska eller 
sociala förhållanden, kan besluta om 
särskilda åtgärder i linje med de mål och 
insatser som anges i den här förordningen 
för att stödja de nationella, regionala och 
lokala myndigheterna när de tar itu med de 
akuta behoven. Sådana särskilda åtgärder 
får endast motsvara en begränsad del av det 
årliga arbetsprogrammet och ska inte strida 
mot artikel 5.1ba.

Ändringsförslag 25

Förslag till förordning
Artikel 13

Kommissionens förslag Ändringsförslag

Kommissionen och stödmottagande 
medlemsstater ska inom sina respektive 
ansvarsområden främja synergier och 
borga för ändamålsenlig samordning 
mellan programmet och andra 
unionsprogram eller unionsinstrument, 
särskilt med åtgärder som finansieras av 
unionsfonderna. För detta ändamål ska de

Utan att det påverkar artikel 5.1ba ska 
kommissionen och stödmottagande 
medlemsstater ska inom sina respektive 
ansvarsområden främja synergier och 
borga för ändamålsenlig samordning 
mellan programmet och andra 
unionsprogram eller unionsinstrument, 
särskilt med åtgärder som finansieras av 
unionsfonderna. För detta ändamål ska de

(a) sörja för komplementaritet och 
synergi mellan olika instrument på 
unionsnivå och nationell nivå, särskilt i 

(a) sörja för komplementaritet och 
synergi mellan olika instrument på 
unionsnivå och nationell, regional och 
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samband med de åtgärder som finansieras 
genom unionsfonderna, både vid planering 
och genomförande,

lokal nivå, särskilt i samband med de 
åtgärder som finansieras genom 
unionsfonderna, både vid planering och 
genomförande,

(b) optimera samordningsmekanismer 
för att undvika dubbelarbete,

(b) optimera samordningsmekanismer 
för att undvika dubbelarbete och dubbla 
kostnader,

(c) säkra nära samarbete mellan dem 
som ansvarar för genomförandet på 
unionsnivå och nationell nivå så att 
stödinsatserna blir samstämmiga och 
enhetliga.

(c) säkra nära samarbete mellan dem 
som ansvarar för genomförandet på 
unionsnivå och nationell, regional och 
lokal nivå så att stödinsatserna blir 
samstämmiga och enhetliga.

De relevanta fleråriga och årliga 
arbetsprogrammen kan fungera som 
samordningsram, om stöd planeras på 
något av de områden som avses i artikel 
5.2.

De relevanta fleråriga och årliga 
arbetsprogrammen kan fungera som 
samordningsram, om stöd planeras på 
något av de områden som avses i artikel 5 
och ska inte strida mot artikel 5.1ba.

Ändringsförslag 26

Förslag till förordning
Artikel 15

Kommissionens förslag Ändringsförslag

1. Kommissionen ska övervaka 
genomförandet av de insatser som 
finansieras genom programmet och mäta 
måluppfyllelsen för de särskilda mål som 
avses i artikel 5.1 med hjälp av de 
indikatorer som anges i bilagan.

1. Kommissionen ska övervaka 
genomförandet av de insatser som 
finansieras genom programmet och mäta 
måluppfyllelsen för de särskilda mål som 
avses i artikel 5.1 med hjälp av de 
indikatorer som anges i bilagan.

Kommissionen ska ha befogenhet i 
enlighet med artikel 16 att anta delegerade 
akter om ändring av förteckningen över 
indikatorer i bilagan.

Kommissionen ska ha befogenhet i 
enlighet med artikel 16 att anta delegerade 
akter om ändring av förteckningen över 
indikatorer i bilagan.

2. Kommissionen ska till 
Europaparlamentet och rådet överlämna en 
preliminär utvärderingsrapport senast vid 
halvårsskiftet 2019 och en 
efterhandsutvärdering efter avslutat 
program senast före utgången av december 
2021.

2. Kommissionen ska till 
Europaparlamentet och rådet överlämna en 
årlig övervakningsrapport och en 
preliminär utvärderingsrapport senast den 
31 december 2018 och en 
efterhandsutvärdering efter avslutat 
program senast före utgången av december 
2021.

3. Den preliminära 
utvärderingsrapporten ska innehålla 

3. Den preliminära 
utvärderingsrapporten ska innehålla 



PE585.523v02-00 130/133 RR\1112100SV.docx

SV

information om måluppfyllelse för 
programmet, effektiviteten i 
resursanvändningen och programmets 
europeiska mervärde samt en bedömning 
av om finansieringen på de områden som 
omfattas av programmet behöver anpassas 
eller breddas efter 2020. Den ska också 
behandla den fortsatta relevansen för alla 
mål och insatser. Efterhandsutvärderingen 
kommer att innehålla information om 
programmets effekt på lång sikt.

information om måluppfyllelse för 
programmet, effektiviteten i 
resursanvändningen och programmets 
europeiska mervärde samt en bedömning 
av om finansieringen på de områden som 
omfattas av programmet behöver anpassas 
eller breddas efter 2020. Den ska också 
behandla den fortsatta relevansen för alla 
mål och insatser. Efterhandsutvärderingen 
kommer att innehålla information om 
programmets effekt på lång sikt och en 
bedömning av programmet i sin helhet, 
både dess svagheter och dess styrkor.

3a. Programmets genomförande ska 
granskas varje år, och det ska göras en 
oberoende preliminär utvärdering och 
efterhandsutvärdering som ska ligga till 
grund för beslutet om ett eventuellt 
upphörande efter 2020. Därför får 
resultatindikatorer läggas till den 
föreslagna uppsättningen indikatorer.

Ändringsförslag 27

Förslag till förordning
Artikel 16 – punkt 2

Kommissionens förslag Ändringsförslag

2. Den befogenhet att anta delegerade 
akter som avses i artikel 15.1 andra stycket 
ska ges till kommissionen för en period av 
fyra år från och med den 1 januari 2017. 

2. Den befogenhet att anta delegerade 
akter som avses i artiklarna 12.5 och 15.1 
andra stycket ska ges till kommissionen för 
en period av fyra år från och med den 1 
januari 2017. 

Ändringsförslag 28

Förslag till förordning
Artikel 16 – punkt 3

Kommissionens förslag Ändringsförslag

3. Den delegering av befogenhet som 
avses i artikel 15.1 andra stycket får när 
som helst återkallas av Europaparlamentet 
eller rådet. Ett beslut om återkallelse 
innebär att delegeringen av den befogenhet 

3. Den delegering av befogenhet som 
avses i artikel 12.5 och i artikel 15.1 andra 
stycket får när som helst återkallas av 
Europaparlamentet eller rådet. Ett beslut 
om återkallelse innebär att delegeringen av 
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som anges i beslutet upphör att gälla. 
Beslutet får verkan dagen efter det att det 
offentliggörs i Europeiska unionens 
officiella tidning, eller vid ett senare i 
beslutet angivet datum. Det påverkar inte 
giltigheten av delegerade akter som redan 
har trätt i kraft. 

den befogenhet som anges i beslutet 
upphör att gälla. Beslutet får verkan dagen 
efter det att det offentliggörs i Europeiska 
unionens officiella tidning, eller vid ett 
senare i beslutet angivet datum. Det 
påverkar inte giltigheten av delegerade 
akter som redan har trätt i kraft. 

Ändringsförslag 29

Förslag till förordning
Artikel 16 – punkt 5

Kommissionens förslag Ändringsförslag

5. En delegerad akt som antas enligt 
artikel 15.1 andra stycket ska träda i kraft 
endast om varken Europaparlamentet eller 
rådet har gjort invändningar mot den 
delegerade akten inom en period av två 
månader från den dag då akten delgavs 
Europaparlamentet och rådet, eller om 
både Europaparlamentet och rådet, före 
utgången av den perioden, har underrättat 
kommissionen om att de inte kommer att 
invända. Denna period ska förlängas med 
två månader på Europaparlamentets eller 
rådets initiativ.

5. En delegerad akt som antas i 
enlighet med artiklarna12.5 och 15.1 
andra stycket ska träda i kraft endast om 
varken Europaparlamentet eller rådet har 
gjort invändningar mot den delegerade 
akten inom en period av två månader från 
den dag då akten delgavs 
Europaparlamentet och rådet, eller om 
både Europaparlamentet och rådet, före 
utgången av den perioden, har underrättat 
kommissionen om att de inte kommer att 
invända. Denna period ska förlängas med 
två månader på Europaparlamentets eller 
rådets initiativ.
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